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PARTE I- DISPOSICIONES GENERALES
REGLA 101  TITULO SReY2i

Este conjimto de reglas se conocerd como el

REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE LA CONTAMINACION
ATMOSFERICA DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO,

REGLA 102 DEFINICIONES

Administrador

significa el Administrador de la Agencia de Proteccién Ambiental de Estados Unidos
(APA)

Aire, Contaminacidn de (Atmosférica)
La presencia en la atmésfera exterior de uno 0 més contaminantes de aire en cantidades
y duracion tales que sean o puedan ser, pejudiciales a la salud o al bienestar humano, a
la vida animal o vegetel, a la propiedad; o que interfieran con el disfrute de la vida o
propiedad o que violen cualquier limite establecido en este Reglamento o bajo la Ley
Federal de Aire Limpio.

Afre, Contaminante de
Polvo, gases, neblina, humo u ofro material particulado, vapor, sustancias olorosas,
sustancias fisicas, quimices, biolégicas o radioactivas o cuzlquier combinacién de éstas,
excluyendo vapor de agua sin combinar,

Alre del Amblente
Cualquier porcién no restricta de la atmdsfera; aire libre; la atmésfera exterior.

Altura de Chimenea por Mejor Prictica de Ingenieria (ACMPI)
Altura de Chimenea (ACMPI) significa la mayor de:

(I) 65 metros, medida la elevacién desde la base de la chimenea a nivel de terreno,

o,




(2) (i) Para chimeneas existentes a la feche del 12 de enero de 1979 y para las cuales
el duefio u operador haya obtenido todas las aprobaciones de los permisos
aplicables requeridos bajo la Parte 51 y 52 del Cédigo de Regulaciones Federales
(CRF), Volumen 40.

Hg = 2.5 H, provisto que ¢l duefio u operador produzca evidencia de que esta
ecuacién esta actualmente basada en el establecimiento de un Hmite de emisién;

(if) para todos las restantes chimeneas
Hg=H+ 1.5L

Hg- Altura de chimenea mediante o usando las mejores pricticas de ingenieria,
medida desde la elevacién del terreno en la base de la chimenea

H - altura de lIas estructuras cercanas medida desde la elevacién del terreno en
la base de la chimenea.

L - La dimensién minima, altura o el ancho proyectedo, de las estructuras
cercanas provisto que la APA o la Junta pueda requerir el uso de estudios de
campo o modelos de fluido pama verificar la altura de la chimenea de acuerdo a
la ACMPI de la fuente; o

(3)  La altura demostrada mediante un modelo de fluido o estudio de campo aprobado
por la APA o la Junta que asegure que las emisiones desde la chimenea no resulta
en concentraciones excesivas de cualquier contaminante atmosférico como
resultado de barrida atmosférica, turbulencias o remolinos creados por la fuente
misma, estructuras cercanas o formaciones del terreno,

La Agenciza de Proteccién Ambiemtal de los Estados Unidos de América o su
representante (EPA, por sus siglas en inglés).

Area de No-Logro

Respecto a un contaminante atmosférico, cualquier drea que, segiin los datos de monitoria

o modelgje de calidad de aire (o de acuerdo a cualquier otro métndo que la Junta

considere confiable) excedn una Norma Nacional de Calidad de Aire Ambiental .
(NNCAA) para tal contaminante,




Area de No-Logro de PM,; de Guaynabo

Todo el Municipio de Guaynabo segiin lo establece el Plan de Implantacién Estatal para
PM,, de Puerto Rico y 1a Ley 81 del 30 de agosto de 1991- Ley de Municipios
Auténomos

Asbesto

Significa toda variedad asbestoss de serpentinita (chrysolite), ribectita (crocidolite),
cummingtonite-grunerita, antofilita y actinolita-tremolita,

Aumento neto en las emisiones
(A) La cantidad por la cual la suma de los siguientes excede de cero:

(1)  Cualquier aumento en las emisiones acmales procedentes de un cambio
fisico particular o de cualesqui¢ra cambios en el método de operacién en
una fuente estacionaria, y

(2)  Cualquier otro aumento en las emisiones actuales en la fuente que son
contemporéneos con ¢! cambio particular y puedan acreditarse de otra
manera.

(B) Un anmento o una disminucién en las emisiones actuales es contemporémeo del
aumento procedente de un cambio particular solo si ocurre entre la fecha cinco
afios antes de que la construccién comience y la fecha en que tiene lugar el
aumento procedente del cambio particular;

{(C) Un aumento o una disminucién en las emisiones actuales es acreditable solo si:

(1) La Junta no ha dependido de éste para emitir un permiso para la fuente
bajo los reglamentos aprobados segiin esta seccitn, cuyo permiso estd en
vigor cuando ocurre el aumento en las emisiones actuales procedentes del

(D) Un aumento en las emisiones actuales es acreditable solo en la medida en que el
nuevo mivel de emisiones actuales exceda el nivel anterior.

(E) Una disminucién en las emisiones actuales es acreditable solo si:
(1)  El nivel anterior de emisiones actales o el nivel anterior de emisiones

permisibles, el que sea més bajo, excede del nuevo nivel de emisiones
actuales;
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() Es federalmente ejecutable y ocumrid en y luego del tiempo en que
commience la construccién real del cambio patticular;

(3)  La Junta no ha dependido de éste para emitir cualquier permiso bajo este
Reglamento o al demostrar logro o progreso adicional razonable; y

(4) Tiene aproximadamente el mismo significado cualitativo para la salud y
¢l bienestar publicos que el atribuido al aumento procedente del cambio

Aumento neto significativo (ver modificacién mayor)

Basura

Maﬁenaanmalovegemlmgmadaencasa&mcma&mmmhowles,mmdosy
ofros lugares semejantes,

Beneficio neto de calidad de alre

Se alcanza un beneficio neto de calidad de aire cuando el impacto de la calidad del aire
no excede los niveles de impacto significativo de la calidad del aire y el andlisis de
modelaje predice que 1a Tasa Menor de Emisiones Obtenible y las compensaciones por
emisiones propuestas fendrén como resultado un cambio en la concentracién neta que es
menor gque cero en un mimero de receptores preacordado (por la Junta).

Borrador de Permiso

significa 1a versién del permiso para la cual 1a Junta ofrece participacién publica bajo la
seccién (a) de la Regla 609 o Ia revisién efectuada por el Estado/Territorio afectado bajo
la Regla 609.

Caldera de Combustible Fésil

Una unidad (o combinacién de tales unidades) que oxida combustible fsil (o que recibe
calor de otras unidades de combustible f6sil) para producir vapor mediante la
transferencia indirecta de calor ¢ incluye aquelles unidades que producen vapor para
generar energia eléctrica. El consumo de calor de tales unidades incluye cualquier calor
suministrado a tales unidades procedente de la combustién de la quema de combustibles
fosiles de otras unidades. El calor total suplido por 1a

quema de combustible f6sil de una combinacién de tales unidades es la suma de los
consumos de calor procedente de Ia quema de combustibles fésiles para cada umidad.
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Calor Introducido

El valor caldrico bruto total (donde el valor caldrico bruto se mide mediante el Método
ASTM D2015-66, D240-64 o D1826-64) de todos los combustibles quemados. El calor
introducido se calcula en unidades térmicas britdnicas (BTUs, por sus siglas en inglés) por
kora a base del valor calérico del combustible.

Cambios bajo la Secclén 502(b)X10)

son aquellos que confravienen un término expreso de un permiso. Estos cambios no
incluyen aquellos que:

(1}  violarian los requisitos aplicables o contravendrian términos y condiciones de
permiso federalmente ejecutables que son la monitoria (incluyendo los métodos
de prueba), mantenimiento de expedientes, preparacién de informes y
cumplimiento con los requisitos de la certificacion; o

(2)  son modificaciones y cambios bajo el Titulo I a un limite de emisién, una préictica
de trabajo o un tope voluntario de emisiones.

El cesc de operacién de una fitente de emisién o de equipo de control afectados por
cualquier propésito.

Chimenea ("stack™)

Cualquier tubo, conducto o canal dispuesto para conducir emisiones al aire libre,
Combustibles

Cualquier sustancia liquida, sélida o gaseosa, usada para producir calor o potencia.
Combustible derivado de desechos

Material combustible de valor cal6érico moderado, producido artificialmente en una
facilidad de recuperacién de recursos.
Comenzada

La fecha en que e duefio u operador de una fuente estacionaria ha obtenido todas las
aprobaciones o permisos necesarios previos a la construccién, segin requeridos por leyes
y reglamentos federales y estatales relacionadas con el control de la contaminacién de aire
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el que sea aplicable, y que ademés haya (i)
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comenzado, o haya causado el comienzo de un programa continuo o la construccién fisica
de dicha fuente, o inicié mediante compromiso o acuerdo contractual que no puede ser
cancelado o modificado, sin que ocasione una pérdida sustancial al duefio u operador, para
realizar un programa de construccién de dicha facilidad a ser completada dentro de un
tiempo razonable.

Compensacién de Emisiones ("Emission Offset™)

Reduccién de emisién provista desde una fuente existente por el duefto u operador de una
fuente estacionaria mayor nueva o modificacién mayor o fuente significativa al solicitar
una aprobacién de localizacién o un permiso de construccién, de forma que se pueda
lograr un beneficio neto a 1a calidad del aire en el drea de impasto.

Compuesto Orgdnlco

Cualquier sustancia qufmica que contenga carbén e hidrégeno, excluyendo mondxido de
carbono, diéxido de carbono, 4cido carbonico, carburos metdlicos, carbonatos metélicos
y carbonato de amonia.

Compuesto Organico Volatll (COV)

Cualquier sustancia qufmica que contenga carbén, excluyendo mondxido de carbono,
diéxido de carbono, 4cido carbénico, carburos metalicos, carbonatos metalicos y carbonato
de amonia que participe en reacciones fotoquimicas, Esta incluye cualquier compuesto
orgénico, excluyendo los siguientes, los cuales han demostrado que no participan en
reacciones atmosféricas fotoquimicas: Metano; etano; cloruro de metileno (diclorometano);
1, 1, lricloroetano (metyl cloroformo); 1,1,2-fricloro-1,2,2-triflucroetano(CFC-113);
triclorofiucrometano (CFC-11), diclorodifluorometano (CFC-12) clorodifluorometano
(HCFC-22), ftriflucrometano (HFC-23); 1,2-dicloro 1,1,2,2-tetraflucroctano  (CFC-
114);Cloropentafluoroetano  (CFC-115); 1,1,1-rifluoro 2,2-dicloroetano (HCFC-123);
1,1,1,2-tetrafluoroetano (HFC-134a); 1,1-dicloro 1-fluoroetano (HCFC-141b), 1-cloro 1,1-
difluoroetano (HCFC-142b); 2-cloro-1,1,1,2-tetrafluoroctano (HCFC-124);
pentafluoroetano  (HFC-125; 1,1,2,2-tetrafluoroetanc  (HFC-134); 1,1,1-trifluoroetano
(HFC143a); 1,1-difluroetano (HFC-152a); y compuestos polyflucrocarbonados que se
dividen en las siguientes categorias:

() ciclico, en cadena o linear, alcanos completamente fluorinados;

(i) ciclico, en cadena, o linear, completamente fluorinados, que no se saturan;

(i) ciclico, en cadena, o linear, 4minas terciarias completamente fiuorinados que se
saturan; y

(iv)  polifluorocarbonos con azufre sin saturacién y con enlaces de azufre en ef carbén
y el fliior,
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Concentraclones Base (Reservada)

Condiciones EstAndar

Una temperatura de 20° centigrados (68° Fahrenheit) y una presién de 760 mm Hg (una
atmasfera).

Construecién

Cualquier cambio fisico o cambio en el método de operacién (inchuyendo la fabricacién,
ereccion, instalacién, demolicién o modificacién de una unidad de emision) que pueda
tener como resultado un aumento en las emisiones actuales.

Construccidn (para los propésites de la Seccién 112 (g) de Ia Ley)
Significa la fabricacién in-situ, ereccién o instalacién de una fuente afectada.
Contaminacién Atmosférica

La presencia en el aire de uno o mds contaminantes de aire en cantidades y duracién tales
que sean o puedan ser, perjudiciales a la salud o al bienestar humano, & la vida animal
o vegetal, a la propiedad; o que interfieren con el disfrute de la vida o propiedad o que
violen cualquier limite establecido en este Reglamento o bgjo la Ley Federal de Aire
Limpio,

Contaminante atmosférico peligroso
Cualquier contaminante atmosférico incluido en el Apéndice A de este Reglamento y
cualquier otra sustancia que adopte la APA luego de que la Junta satisfaga los requisitos
reglamentarios de aviso publico y viste publica segin la Ley de Procedimientos
Administrativos de Puerto Rico,

Contaminante atmosférico regulado o sustancia regulada significa lo signiente:
(1)  Oxidos de nitrdgeno o cualquier compuesto orgénico volatil;

(2)  Cualquier contaminante para el cual se ha promulgado un estdndar de calidad de

(3)  Cualquier contaminante que este sujeto a cualquier estdndar promulgado bajo la
Seccién 111 de la Ley;

(4)  Cuslquier substancia Clase I o Clase II sujeta a un estdndar promulgado o
establecido bajo el Titulo VI de la Ley;
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(5}  Cualquier contaminante sujeto a un estdndar promulgado bajo la Seccién 112 u
otros requisitos establecidos bajo la Seccién 112 de la Ley, incluyendo las
Secciones 112(g), () y (r) de la Ley, incluyendo lo siguiente:

§)) Cualquier contaminante sujeto a los requisitos bajo la Seccién 112(G) de la
Ley. Si el Administrador no promulga un esténdar para la fecha establecida
segln la Seccién 112(e) de la Ley, cualquier contaminante para el cual una
fuente sujeta seriz mayor se considerard como regulado en la fecha 18
meses despuss de la fecha aplicable segiin la Seccién 112(e) de la Ley; y

(i)  Cualquier contaminante para el cual los requisitos de la Seccién 112(g)(2)
de 1a Ley haya sido cumplido, pero sélo con respecto a la fuente individual
sujeta al requisito de la Seccién 112(g)(2).

Contaminante regulado

(para el cdlculo del cargo presuntivo), el cual se utiliza solo para propdsitos de la seccién
(bXZ)de]nReglaﬁlO significa cualquier contamman:teahmsféncoregulado salvo los

siguientes:
(1) monéxido de carbono;

) cualquierconﬂminantequesmmwnﬁnﬂnMeatmosMcomgtﬂadonmmte
porque es una substancia Clase I o Clase I sujeto a un estdndar promulgado bajo
o establecido por el Titulo VI de la Ley; o

(3)  Cualquier contaminante que sea un contaminante atmosférico regulado meramente
porque esta sujeto al estdndar o a la reglamentacion emitido bajo la Seccién 112(r)
de 1a Ley.

Costo del programa de permisos

significa todos los costos (directos e inditectos) razonables requeridos para desarrollar y
administrar un programa de permisos segiin se establece en la seccién (b) de la Regla 610
(yaseaquedxchmeostosseanmcmndospmhlmﬁuotaagenmalowlowﬁalque
1o emita permisos directamente, pero que le de apoyo a la expedicién y administracion
de permisos.
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“De-minimis® significa
(1) la razdn de emisién menor que o igual a coalquiera de las razones de emisién

inclnidas en Apéndice E (tomada de la seccién 63.44 de la Sub-parte B -40 CFR
Parte 63), o

(2) la razén de emisiones:
O que es menor que o igual a 10 ton/afio, y

(i) pars el cual la Junta ha aprobado caso-por-caso una demostracién que los
impactos en el ambiente gon "de minimis", o

(3)  Si la razén de emisi6n incluida en el Apéndice E de este reglamento es distinta
a la razon establecida en la seccidn 63.44 de la subparte B-Parte 63 del Codigo
Federal de Regulaciones Federales (40 CFR Sec. 63.44), prevalecerd la
reglamentacién federal

Demolicién

Significa la destruccion o el despegue de cualquier miembro estructural de soporte de
carga y cualquier derribamiento relacionado, remover o desprender materiales cque
contienen asbesto,

Descarga accidental
significa la emisién no anticipada al aire de una sustancia regulada o cualquier

contaminante atmosférico peligroso o desperdicio solido peligroso desde una fuente
.

Desecho

Basura, escombros, desperdicios de manufacture y lodo resultante del tratamiento y
purificacién de aguas.

Desechos Agricolas
Todo material de desecho, ya sea un estado sélido o liqguido, que se produce como

resultado de actividades agricolas, a excepcién de la podas de pifia y las cascadas de
arroz,




Desecho de Manufactura

Material s6lido o liquido o escombros resultantes de la operacién de cualquier negocio,
construccion, actividad, edificacion y operacién industrial, tal como productos de
plésticos, pintura de carbon, grasa, aceite y otros productos petroleros, reactivos quimicos,
ceniza y otras formas de materiales de desperdicio s6lido o liquido, o cualquier otra
sustancia clasificada como material peligroso.
Desperdicio biomédico regulado (basado en ¢l Reglamento de Desperdicios Biomédicos de
Puerto Rico)

Undmperdmobmmédworeglﬂadomcualqmerdesper&cmsbhdo generado en el
diagndstico, tratamiento (prestacién de servicios médicos), o inmunizacién de seres

humanos o animales, en investigaciones, en la produccién o prueba de productos
bioldgicos, o en el embaisamado de cuerpos humanos, o en cualquier actividad que genere

desperdicios anslogos o relacionados, Las clases de desperdicios y su descripcion se
encuentran en el Apéndice F de este reglamento.

Desperdicio sélido no-peligroso
Cualquier desperdicio sélido no regulado como un desperdicio sdlido peligroso.

Desperdicio sélido peligroso (basado en el Reglamento de Desperdicios Sdlidos
Peligrosos de Puerto Rico o el 40 CFR 261)

Residuos, desperdicios solidos o combinacitn de desperdicios, los cuales debido a su
cantidad, concentracién o caracteristicas fisicas o quimicas pueden:

- representar un riesgo sustancial o potencial para 1a salud humana o para el
ambiente cuando son manejados, tratados o dispuestos de forma inapropiada, o,

- causar o confribuir de forma significativa a un incremento en la mortalidad o un
aumento de enfermedades serias incapacitantes reversibles o ireversibles.

Disolventes Orgénicos
Materiales orgénicos que bajo condiciones normales son liguidos inchuyendo, pero no

limitdndose a, diluentes y adelgazadores, y que s¢ usan como disolventes, reductores de
viscosidad o agentes para limpiar,
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Dueito u Operador

Cualquier persona que posee, arriende, opere, controle o supervise una fuente o facilidad
de emision.

Edificio Publico y Comercial

significa el espacio interior de cualquier edificio que no sea edificio escolar, excepto que
el termino no incluye edificio de apartamento residencial menor de 10 unidades de
vivienda o casa unifamiliares desmontables. El término incluye sin limitarse a, edificios
de oficina e industriales, edificio residenciales y condominio de 10 o mds unidades de
‘vivienda, edificio propiedad del gobiemo, colegios (instituciones universitarias piblicas
y privadas), museos, acropuertos, hospitales, iglesias, pre-escolar, tiendas, almacenes y
fabricas. El espacio interior incluye aquel espacio exterior de los pasillos que
interconectan los edificios, balcones y sistemas mecénicos utilizados para acondicionar
los espacios interiores.

Efectos Nocivos Agudos

Aquellos efectos mocivos que ocutren o se desarrollan répidamente en organismos
vivientes como consecuencia de una exposicién aguda, la cual consiste en una exposicién
tmica o de un periodo corto que tenga una duracién menaor o igual a 24 horas,

Efectos Nocivos Cronicos

Aquellos efectos nocivos que se desarrollan después de exposiciones miltiples/repetidas
ocurridas por un perfodo extenso de tiempo, o durante una fraccién significativa de Ia
existencia del animal o el individuo.,

Ejecutable Federalmente

Significa las condiciones y limites que son ejecutables bajo la Ley por el Administrador
o los ciudadanos o que son ejecutables bajo otros estatutos administrados por el
Administrador, Algunos de los limites y condiciones que son ejecutables federalmente,
incluye pero gin limitarse a:

(1)  Nommas de emisién, normas de emisién alterna, limitaciones alternas de emisién,
y limitaciones equivalentes de emisién bajo la seccidn 112 de la Ley segin
enmendada en el 1990,

(2)  Nommas de Funcionamiento para Nuevas Fuentes establecidas bajo I Seccién 111

dchLey,yNormaschnnménmtablecldasbaJolasecménludehLeyanm
de las enmiendas de 1990;
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(3) Todos los términos-y condiciones en un permiso Titulo V, incluyendo aquellas
condiciones que limiten el potencial de emisién de una fuente, 2 menos que se
designe la misma como una condicién no ejecutable federalmente.

4)  Todos los limites y requisitos bajo el Plan de Implantacién Estatal de Puerto Rico.

() Limites y condiciones que son parte de un permiso de construccion otorgado bajo
la seccién 5221 de la Parte 52 de] Volumen 40 o cualquier otro permiso de
construceién otorgado bajo reglamentos aprobados por la APA en conformidad
con la Parte 51 del Volumen 40.

(6) Limites y condiciones de una regla estatal o un programa que ha sido aprobado
por la APA bgjo la Sub-parte E de la Parte 63 del Volumen 40 con el propdsito
de implantar y ejecutar la Seccién 112.

Embarcaciones Maritimas
Cualquier tipo de nave marina u otro aparato artificial usado o capaz de ser usado como
un medio de transportacién por agua,

Emisién
La descarga o ¢l escape a la atmésfern de contaminantes de aire,

Emisiones actuales

La tasa actual de emisién de un contaminante desde una unidad de emisién segin
determinada de acuerdo con los siguientes pérrafos (A) a (D) de esta definicién,

(A)  Las emisiones actuales a una fecha especifica serdn iguales a la tasa promedio, en
toneladas por afio, a la cual la unidad verdaderaments emitié el contaminante
durante un periodo de dos afios que precede a la fecha particular y que es
representativo de la operacién nommal de la fuente. La Junta permitivd la
utilizacién de un periodo de tiempo diferente si se demuestra a satisfaccion de la
Junta que el mismo es més representativo de la operacién normal de la fuente,

(B) Las emisiones actuales se caloularin a base del horario actual de operacién de la
unidad, las tasas de produccion y los tipos de materiales procesados, almacenados
u oxidados durante el periodo de tiempo seleccionado.

(C) Para cualquier unidad de emisién que no hays comenzado su operacién normal en

la fecha particular, las emisiones actuales serdn igual al potencial de emisién de
la unidad en dicha fecha.
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(D) La Junta de Calidad Ambiental podrd presumir que las emisiones permisibles,
especificas de la fuente, para dicha unidad son equivalentes a las emisiones
actuales de la umidad, si las emisiones actusles exceden de las emisiones
permisibles o, en caso en que sc demuestre que no hay informacién disponible
para determinar anmentos y disminuciones acreditables,

Emisiones actuales (para propésito de la Regla 211)

Las emisiones en cada periodo de doce(12) meses de un contaminante regulado desde una
fuente estacionaria de emisién, Para determinar las emisiones actusles, se utilizard
preferiblemente datos obtenidos mediante muestreo de chimenea o datos de emisién de
los monitores continuos. En caso de no tener datos de emisién de los monitores
continuos o de los muestreos de chimenea, la base para determinar las emisiones actuales
serd: la razén de entrada de materiales del proceso, razén de entrada del material
almacenado, uso de materiales, datos de especificaciones del producto de manufactura,
informes del contenido de compuestos organicos volatiles (COV) o los analisis del
laboratorio, cualquier informacién requerida por reglas o reglamentos aplicables de la
Junta o de la APA o cualquier informacién que la Junta solicite por escrito. Todos los
cémputos de emision actualés deberén utilizar metodos aprobados por la Agencia Federal
de Proteccion Ambiental (APA), incluyendo factores de emisién, muestreos, monitores
continuos de las emisiones y balance de masa.

Emisiones Base

Las emisiones totales desde fuentes o facilidades existentes permitidas bajo las leyes y
reglamentos aplicables, con antelacién a la solicitud de aprobacién de ubicacion para una
fuente mayor nueva o modificacién mayor.

Emisiones fugitivas

Aquellas emisiones que no pasan por las chimeneas, lnsrmpn'admosuotmsabertmas
funcionalmente equivalentes,

Emisiones permisibles

La tasa de emision de una fuente estacionaria calculada a base de la capacidad méxima

nominal de la fuente (a menos que la fuente estd sujeta a limites aplicables federalmente

que restrinjan la tasa de operaci6n o el horario de operacién, o ambos) y la més estricta

de las siguientes:

(A) Las "“Nommas de Funcionamiento paru Nuevas Fuentes Estacionarias (NFNFE)" o
las "Normas Nacionales de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos” (NNECAP) establecidas en 40 CFR parte 60, 61 o 63;
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(B)  Cualquier limitacién de emisiones establecida por un Plan de Implantacién Estatal
aplicable, incluyendo los que tienen una fecha de cumplimiento futura; o

(C) La tasa de emisiones especificada en forma de uma condicién de permiso
federalmente ejecutable, incluyendo los que tienen una fecha de cumplimiento
futura,

Emisiones secandarias

Las emisiones que podrén ocurrir como resultado de la construccién u operacién de una
fuente estacionaria mayor o una modificacién mayor, pero que no proceden de la fuente
estacionaria mayor o modificacién mayor en si. Las emisiones secundarias deben ser
especificas, estar bien definidas y ser cuantificables, y tener un impacto sobre la misma
éreageneralquclaﬁwnteestncmnmamayoromo&ﬁeamén mayorquemusalas
emisiones secundarias. Las emisiones secundarias incluyen las emisiones de cualquier
instalacion fuera de] luger que tenga una funcién de apoyo, que no habria sido construida
o aumentado sus emisiones si no se hubiese debido a la construccién u operacién de la
fuente estacionaria mayor o modificacién mayor. Las emisiones secundarias no incluyen
cualesquiera emisiones que vengan directamente de una fuente mévil tales como las
emisiones del tubo de escape de un vehiculo de motor, de un tren o de una embarcacién.

Emisién significativa

En referencia al aumento neto de emisiones o al potencial para emitir cualesquiera de los
siguientes contaminantes, como tasa de emisiones que podrin ser iguales a o exceder de

cualesquiera de las siguientes tasas:

Contamingnte Tasa de emisién (ipa)

Monéxido de carbono 100

Oxidos de nitrégeno 40

Bidxido de azufre 40

Materia particulada 25

Ozono 40 (de compuestos orgénicos

volitiles)

Plomo 0.6

PM10 15
Encapsulacién o encapsulamiento

Es el tratamiento de cualquier material respirable que contiene asbesto con un material
que envuelva o encierre la fibra de asbesto en una matriz adhesiva para prevenir la
emisién de fibras, como el encapsulante crea una membrana sobre Ia superficie
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(encapsulante de puente) o penetra el material y une los componentes (encapsulante
penetrante).

Enclaustramiento
significa mabmmapruebadeweapwdeahe,pmanemeeinmmmeableah’ededor
del material que contiene asbesto (MCA, por sus siglas) para prevenir ¢l escape de fibras
de asbesto a la atmdsfera.

Equipo de Control de Ia Contaminacién de Afre
Cualquier prooeso (tal como la planta de recuperacién de aznfre), equipo, artefacto, y
todos sus accesorios utilizados para eliminar, reducir o controlar la emisién de cualquier
contaminante de aire,

Equipo para la Quems de Combustible
Cualquier homo, caldera, aparato, chimenea y todos sus accesorios utilizados en el
prooeso de quemar combustibles con el fin -primordial depmducn'mloropotanclapor
conduccién indirecta de calor,

Escombros
Sélidos no considerados como altamente inflamables o explosivos, (asi como trapos, ropa
vigja, cuero, goma, alfombras, madera, pajilla, papel, cenizas, hojas, ramas de 4rboles,
recortes de jardines, muebles, residuos de incineradores, producto de barrer calles, latas,
cristal, loza, albafiileria y otros materiales semejantes).

Estado Libre Asociado
se refiere a la isla de Puerto Rico.

Estados/Territorios afectados
son todos los Estados/Territorios que estdn dentro de 50 millas de la fuente permitida.

Facfiidad de Recuperaciin de Recursos
Cualquier facilidad donde se procesen desperdicios sélidos con el propdsito de extraer,

convertir a energia, o separar y preparar en cualquier otra forma los desperdicios sélidos
pata reusarlos o para proveer mis del 50% del consumo de calor,
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Factor de Emisldén

Promedios estimados de Ia tasa a la cual los contaminantes son descargados a la
atmésfera segin especificado en 1a versién mas reciente de la publicacién "Compilacién
de Factores de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos” (Compilation of Air
Pollutants Emission Factors) US EPA No. AP-42, o aquellos que puedan ser aprobados
por Ia Junta.

Fuentes

Cualquier estructura, edificio, facilidad, equipo o instalacién, (o combinaciones de éstos)
que esté localizada en uno o més propiedades contiguas o adyacentes, posefda y operada
POr una misma persona que emite o puede emitir cualquier contaminante de aire.

Fuente afectada

Para los propésitos de la Parte 63 del Cédigo de Regulaciones Federsles (CFR) en el
Volumen 40 significa Ia fuente estacionaria, el grupo de fuentes estacionarias, o la
porcidn de una fuente estacionaria que estd regulada por un estindar relevante u otro
requisito establecido conforme a la seccién 112 de 1a Ley, Cada estindar relevante
definird el término de "fuente afectada” para propésito de ese estindar. El término
“fuente afecteda”, segin usado en Ia parte 63, es distinto y separado de cuzlquier otro uso
de ese termino en las reglas de la APA tales como aquellas implantadas en el Titulo IV
de la Ley. Fuentes reguladas por la Parte 60 o la Parte 61 del Cidigo de Regulaciones
Federules no son fuentes afectadas para propdsitos de la Parte 63.

Fuente “de-minimis” (para propésito de Ia regia 211)

Unaﬁwntees!acionmmcuyaopermdnoennsxdn "de-minimis® se especifica a
continuacién:

(8 Una fuente estacionaria cuyas emisiones son igual o menor a las siguientes
cantidades para cada periodo de 12 meses:

1- 2 toneladas al afio de cualquier contaminante regulado (excluyendo los
contaminantes peligrosos (HAP, por sus siglas en inglés); o

2- Smneladasa]aﬁodecunlqlﬁmcombﬁlaciéndeloscontaminqnms
reg[ﬂ;Id;s(excluyendolnsoontaminantﬁpeﬁgmos(HAP,porsusmghs.
en inglés); o

3 Los niveles lfmites (umbrales) para los contaminantes peligrosos (HAP)
incluidos como actividades imsignificantes en el Apéndice E de este

reglamento,
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Fuente estacionaria mayor

Significa cualquier fuente estacionaria (o cualquier grupo de fuentes estacionarias que
estdn localizadas en una o mas propiedades contiguas y que estdn bajo el control de la
misma persona (o personas bgjo un comtrol en commin)) que pertenezcan a una sola
agrupacion industrial principal y que sc describen en los pérrafos (A) o (B) de esta
definicién, Para fines de definir una “fuente mayor”, se considerard que una fuente
estacionaria o un grupo de fuentes estacionarias son parte de una sola agrupacién
industrial si todas las actividades que emiten

contaminantes en dicha fuente o grupo de fuentes sobre propiedades contiguas o
adyacentes pertenecen al mismo Grupo Principal (ie., todas tienen el mismo cidigo de
dos digitos) segin se describe en el Manual de Estandares de Clasificacién Industrial.

(A) Para propésitos de construccién se define como:

Cualquiera de las siguientes fuentes de contaminantes que tenga ol potencial de
emitir, cien toneladas por afio o més de cualquier contaminante de aire proveniente
de los siguientes tipos de fuentes estacionarias:

(1)  plantas para limpiar carbén (secadores termales);

(20 molinos de pulpa kraft;

(3) plantas de cemento tipo Portland;

(4) fundiciones primarias de zinc;

(5} molinos de hierro y acero;

(6) plantas reductoras de aluntinio bruto;

(7  fundiciones de cobre bruto;

(8) incineradores mumicipales con capacidades de cargas mayores de cincuenta
(50) toneladas de desecho por dia;

(9)  plantas de scido hidréflorico;

(10) plantas de écido nftrico

(11) plantas de écido sulfirico

(12) plantas de recuperacién de azufre;

(13) refinerias de petrdleo;

(14) plantas de cal;

(15) plantas de coke;

(16) plautas procesadoras de piedra de fosfato;

(17) plantas de conversién de energia;

(18) plantas de produccién de carbén negro (proceso de homo);

(19) plantas de extraccién de materia sflica (sintering plants);

(20) fundiciones de plomo bruto;

(21) plantas eléctricas que quernan combustible fosil con un consumo de calor
mayor de doscientos cincuenta millones (250 x 10 de unidades termales
britdnicas (BTU) por hora; plantas de conversién de combustible;

(22) facilidades de produccién secundarias de metales;
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(23)
(24)

(26)
(27)
(28)
(29)

plantas de procesamiento de quimicos;

calderas que queman combustible fésil (o combinacién de ellas) con
consumo de calor mayor de doscientos cincuenta millones de unidades
termales briténicas (BTU) por hora;

facilidades de -almacenaje y transferencia de petréleo cuya capacidad
exceda trescientos mil (300,000) barriles;
facilidades pare procesar minerales de taconita;

plantas pare procesar fibra de vidrio; y

facilidades pare producir carbén vegetal; o

cualquier otra facilidad estacionaria de emisién regulada por la seccién 111
0 112 de la Ley.

Este término incluye también cualquier otra fuente con potencial pam
emitir doscientos cincuenta (250) toneladas o més por afio de cualquier
contaminante de aire, ENTENDIENDOSE QUE, en caso de una fiente que
se ubique en un drez de no-logro, o que sus emisiones puedan impactar
significativamente un érea de no-logro significa cualquier fuente que tenga
el potencial para emitir cien toneladas por afio (100 tons/afio) o més de
cualquier contaminante de aire.

(B)  Para propdsitos de la operacién de una fuente, se define como:

1)

Una fuente mayor segin la Seccién 112 de la Ley Federal de Aire limpio,
se define como:

6] Para contaminantes que no sean radiomuclfdos, cualquier fuente
estacionaria o grupo de fuentes estacionarias localizadas en un area
contigua o que estén bajo un control en comin, que emita 0 que
tenga el potencial de emitir, en agregado, 10 toneladas al afio (t/a)
o mis de cualquier contaminante atmosférico peligroso que haya
sido listado segiin 1a Seccién 112(b) de la Ley (que se dispone en
¢l Apéndice A de estas reglas de la Parte VI), 25 t/a o mds de
cualquier combinacién de dichos conteminantes atmosférico
peligrosos, o aquella cantidad menor que el Administrador pueda
establecer por reglamento (inciuyendo emisiones fugitivas de
cualquiera de dichos contaminantes de la fuente). No obstante, las
emisiones de cualquier pozo de exploracién de aceite, gas o de
produccién del mismo (con el equipo que se asocia con este) y las
emisiones de cualquier compresor de tuberia o estacién de bombas,
no serdn sumadas a las emisiones de fuentes similares,
independientemente de que tales fuentes se encuentren en un érea
contigua o que estén bajo un control en conuin, pare determinar si
tales fuentes o estaciones son fuentes mayores; o
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(i) Para radionuclidos, “fuemte mayor” tendrd el significado
especificado por el Administrador mediante reglamento.

Cualquier fuente meyor de contaminantes atmosféricos, segtin se define en
la Seccién 302 de la Ley, que emita directamente o que tenga el potencial
de emitir, 100 t/a 0 més de cualquier contaminante atmosférico (incluyendo
emisiones fugitivas de cualquier contaminaute por parte de la fuente). Las
emisiones fugitivas de una fuente estacionaria no serdn consideradas para
la determinacién de fuente estacionariza mayor, para los propésitos de la
Seccién 302(j) de la Ley, a menos que la fuente pertenezca a una de las
signientes categorfas de fuentes estacionatias:

(1)  plantas para limpiar carbén (secadores termales);

(2) molinos de pulpa kraft;

(3) plantas de cemento tipo Portland;

(4) findiciones primarias de zinc;

(5) molinos de hierro y acero;

(6) plantas reductoras de aluminio bruto;

(7) fundiciones de cobre bruto;

(8) incineradores munmicipales con capacidades de cargas mayores de
cincuenta (50) toneladas de desecho por dis;

(9)  plantas de 4cido hidrdflorico;

(10) plantas de 4cido nitrico

(11) plantas de 4cido sulfiirico

(12) plantas de recuperacién de aznfre;

(13) refinerias de petrbleo;

(14) plantas de cal;

(15) plantas de coke;

(16) plantas procesadoras de piedra de fosfato;

(17) plentes de conversién de energfa;

(18) plantas de produccién de carbén negro (proceso de horno);

(19) plantas de extraccién de materia silica (sintering plants);

(20) fundiciones de plomo bruto;

(21) plantas eléctricas que queman combustible fésil con un consumo
de calor mayor de doscientos cincuenta millones (250 x 10% de
unidades termales britdnicas (BTU) por hora; plantas de conversién
de combustible;

(22) fucilidades de produccién secundarias de metales;

(23) plantas de procesamiento de quimicos;

(24) calderas que queman combustible fasil (o combinacién de ellas)
con consumo de calor mayor de doscientos cincuenta millones de
unidades termales britinicas (BTU) por hora;
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€)

(25)

(26)
@7
(28)
(29)

facilidades de almacenaje y transferencia de petroleo cuya
capacidad exceda trescientos mil (300,000) barriles;

facilidades para procesar minerales de taconita;

plantas para procesar fibma de vidrio; y

facilidades para producir carbén vegetal; o

cualquier otra facilidad estacionaria de emisién regulada por la
seccion 111 o 112 de la Ley.

Una fuente estacionaria mayor segin definida en la Parte D del Titulo I de
la Ley Federal de Aire Limpio, incluyendo:

@

(i0)

()

(iv)

Para 4reas de no logro de ozono, las fuentes con el potencial de
emitir 100 t/a o més de compuestos orgénicos volitiles u éxidos de
nitrégeno en éreas clasificadas como "marginales® o "moderadas®,
50 t/a o mis en éreas clasificadas como "serias”, 25 t/a o més en
dreas clasificadas como "severas”, y 10 ta o més en éreas
clasificadas como “extremas”, (incluyendo emisiones fugitivas de
cualquiera de dichos contaminantes de la fuente); salvo que las
referencias en este parrafo a 100, 50, 25 y 10 t/a de déxidos de
nitrégeno no aplicaran con respecto a cualquier fiente para la cual
¢l Administrador haya determinado, bajo el Seccién 182(f)(1) o (2)
de la Ley, que los requisitos de la Seccién 182(f) no le aplican;

Para regiones de transportacién de ozono establecidas segin la
Seccién 184 de la Ley, las fuentes con el potencial de emitir 50 t/a
o mas de compuestos orgénicos fotales;

Para dreas de no logro de monéxido de carbono:
(A) Las que se hayan cleasificado como “serias”; y

(B) aquellas en las cuales las fuentes estacionarias aportan
significativamente a los niveles de mondxido de carbono
segin determinados mediante reglamentos emitidos por el
Administrador, las fuentes con el potencial de emitir 50 t/a
o mis de mondxido de carbono; y

Para éreas de no logro para materia patticuladea (MP-10)
clasificadas como "serias®, las fitentes con el potencial de emitir 70
t/a o mis de MP-10, o donde sea aplicable a un precursor de
MP10.
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Fuentes del Gobierne (utilidades)

Soﬂaqueﬁmplantasdeenergiaelécuica (existentes al momento de aprobarse el Programa
Titulo V) que son operadas por la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico.

Fuente de No-Proceso
Cualquier fuente de emisién que no sea una de proceso.
Fuente de Proceso

Una fuente desde la cual las emisiones son, en su totalidad o en parte, el resultado de um
proceso de manufactura en el cual s¢ produce un cambio qufmico en cualquiera de los
materiales o sustancias usadas en el proceso.

Fuentes intermedia (para propésito de la Regla 211)
Una fuente estacionaria cuyas emisiones u operacidn se especifica como sigue:

a) En cada periodo de doce meses, la fuente estacionaria emite mds de los niveles
limites de fuente menor pero menos que las siguientes cautidades de emisiones:

1« 100% de los niveles limites para fuentes estacionarias mayores de
cualquier contaminante regulado (excluyendo los contaminantes peligrosos-
HAP, por sus siglas en inglés).

2- 100% de los miveles linites para fuentes mayores de contamingntes
peligrosos (HAP, por sus siglas en inglés).

3- 100% de cualquier limite menor para un contaminante peligroso (HAP, por
sus siglas en inglés) que la Agencia de Proteccién Ambiental establezca
mediante reglamento.

Fuentes menores(para propésito de la Regla 211)

Una fuente estacionatia cuyas emisiones u operacion se especifica como sigue:

a) En cada periodo de doce meses, la fuente estacionatia emite mis de los niveles
limites de fuente "de-minimis® pero menos o igual que las siguientes cantidades
de emisiones:

I- 75% de los niveles limites para fientes estacionarias mayores de cualquier

contaminante regnlado (excluyendo los contaminantes peligrosos-HAP, por
sus siglas en inglés).
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2- 75% de los niveles limites para fuentes mayores de contaminantes
peligrosos (HAP, por sus siglas en inglés).

3- 75% de cualquier limite menor para un contaminante peligroso (HAP, por
sus siglas en inglés) que la Agencia de Proteccién Ambiental establezca

mediante reglamento.
4-  Ninguna fuente estacionaria cubierta por los requisitos de las

reglamentaciones federaless de NENFE, NENCAP, o TCMA serd
considerada como fuente menor para los propdsitos de la definicién,

Fuente significativa

Una fuente estacionaria mayor o modificacién mayor que excederia cualesquiera de los
niveles significativos definidos en este reglamento,

Fuente snjeta al Titulo V

Significa cualqmerﬁxentewjetaalosreqmsnosdepemﬁsodelaPmteVLsegﬁnlo
disponen las secciones (a) y (b) de la Regla 601.

Granos

Significa alfalfa, arroz, avena, cebada, mafz, afrecho, semilla de algodén, semilla de
girasol, centeno, raiz de remolacha, harina, harina de soya, purina, soya en perdigones,
habichuelas de soya, sorgo o zahina o purina.

Incinerador

Cualquier equipo, aparato y todos sus accesorios utilizados en la quema o incineracién
de basura u ofros desperdicios combustibles (incluyendo desperdicios biomédicos), tanto
liquidos, sélidos o gaseosos.

Incrementos de Progreso

Pasos que deben ser realizados por el duefio u operador de una facilidad de emisién para
hacer que esta cumpla con las reglas y reglamentos aplicables, o con cualquier condicién
impuesta por la Junta, segiin especificado en un plan de cumplimiento aprobado o por
cualquier documento legal o documento de obligacién expedido por la Junta,

Incremento Méximo Permisthle (Reservada)

1-22



Informe de Emisién (para propésito de la Regla 211)

Un informe anual sometido por el duefio u operador de una fuente estacionaria donde se
certifica las emisiones actuales de cada contaminante regulado y cade contaminante
peligroso regulado emitido por la fuente estacionaria.

Informe de Proceso (para propésito de la Regla 211)

Un informe anual sometido por el duefio u operador de una fuente estacionaria sobre las
unidades de emisién permitidas donde se certifica bajo penalidad de perjurio, lo siguiente:
razén de entrada de los materiales de proceso, mzon de entrada de los materiales
almacenados, uso de materiales, uso de combustible, datos disponibles de los monitoreos
de emisiones continues, horas de operacién y coalquier informacién requerida por el
reglamento o que la Junta solicite por escrito.

Inspector de Asbesto
Persona debidamente acrediteda por una escuela de adiestramiento para asbesto y
registrada en la Junta. Esta persona estd autorizada en adelante a inspeccionar cualquier
material que contiene asbesto en un edificio,
La Jonta
se refiere a Iz Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico,
Ley de Atre Limplo (la "Ley™)
Significa 1a Ley de Aire Limpio, 42 U.S.C. §§ 7401 et seq., segiin enmendada.
Limites de Operacién Alternos (para propésitos de la Regla 211)

Limite de un parimetro medible, segiin lo establece el reglamento tales como las horas
de operacion, razén de entrada de materiales, uso de materiales o la cantidad del producto.

Limites Téxicos Atmosféricos (LTASs)

Se refieren a los valores numéricos basados en los datos disponibles de los efectas sobre
la salud, que.sirven como guias, para el manejo del riesgo asociado con las emisiones
toxicas atmosféricas. Estos valores se basan solamente en los efectos sobre Ia salud y no
incluyen consideraciones sobre viabilidad téonica, econémica o analitica. Los valores
de TLA se derivan mediante ¢l uso de cualquiera de los siguientes métodos, segiin se
describen en la publicacién *Methodology for the Derivation of ATLs" ("Metodologia
pama la derivacién de LTAs"): una evaluacién de las respuestas a dosis cuantitativas pata
efectos que no sean de umbral, el acercamiento de factor de incertidumbre (UF, por sus
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siglas en inglés) para efectos de umbral, o la aplicacién de valores de incertidumbre (UF)
a niveles de exposicién ocupacional. El valor numérico derivado representa un nivel
méximo recomendado del contaminante en el aire ambiental cuyo nivel protegerd a la
poblacién en general contra los efectos adversos que dicho contaminante pueda causar
sobre la salud.

Mal Funclonamiento

Cualquier falla de un equipo de control de contaminacién de aire o equipo de proceso,
o de wn proceso para operar en la forma nommal o usual

Materia partienlada

Cualquier materia en forma sdlida o liquida suficientemente subdividida en particulas

pequefias como para ser susceptible a dispersion y suspensién, o a ser amastrada por
corrientes de aire u otros gases, excepto agua en su estado no combinado.

Material que contiene asbesto (MCA)
Todo aquel material o producto el cual contiene mas de 1% de asbesto por peso.
Mejor Tecnologia de Control Disponible (MTCD)

Aquella limitacién de emisiones (incluyendo los estindares de emisiones visibles) basada
en el grado méximo de reduccién de cualquier contaminante atmosférico sujeto a las
reglas y los reglamentos aplicables, emitido por una fuente estacionaria mayor o
modificacién mayor propuesta, que se ha determinado viable para tal fuente (tomando en
constderacién el impacto energético, ambiental y econémico, y otros costos), y que en
ninglin caso serd menos restrictiva que las Normas de Funcionamiento para Nuevas
Fuentes Estacionarias (NFNFE) o las Normas Nacionales de Emisién de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos (NNECAP), o las normas aplicables establecidas por la Junta en
este reglamento.

Mezcla de Combustible

El mezclado o combinacién de diferentes combustibles en el predio de la facilidad de
emisién para producir un combustible con caracteristicas nuevas para usarse en los

equipos para la quema de combustible.
Modelos de Dispersitn
Técmmmﬂmﬁheaquesmuﬂahtm@oﬂaaénaimosfénoade contaminantes con el

propésito de estimar concentraciones de contaminantes de aire que son o pueden ser
descargadas desde una fuente o facilidad.
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Maodificacién (para propésito de Ia Parte I1 de este Reglamento)

Cualquier cambio fisico, o cambio en el método de operacién o cambio en el tipo de
combustible utilizado de uma fuente estacionaria existente, que pueda resultar en un
aumento neto en el potencial pare emitir cualquier contaminante de aire (sujeto a
cualquier norma), o que tenga como resultado la emisiébn de cualquier contaminante
(sujeto a cuslquier norma), no emitido previamente.

El mantenimiento rutinario, reparacién, reemplazo idéntico o la sustitucién de equipo que
sirva para ¢l mismo propdsito, sea de la misma capacidad y rinda igual o mayor beneficio
ambiental no constituye un cambio fisico,

Modificacién (para propsésito de Ia Seccién 112 (g))

significa la fabricacién (en el Ingar), la ereccién, o instalacién de cualquier cambio flisico
en, o cambio en el método de operacién, de una fuente mayor que aumenta les emisiones
actuales de los contaminantes peligrosos emitidos por dicha fuente por una cantidad
mayor al valor "de minimis" o que resulte en la emisién de un contaminante peligroso
que no s¢ emitiera previamente por una cantidad mayor al velor "de minimis®. Un
cambio fisico en, o cambio en el método operacional de una fuente mayor que resulte
mayor que €] aumento "de minimis® de las emisiones actuales de los contaminantes
peligrosos no serd considerada como uma modificacion, si dicho aumento en la cantidad
de emisiones actuales de cualquier contaminante peligroso de dicha fiente serd
compensado por una cantidad igual o mayor que la reduccién de otro contaminante
peligroso ( o contaminantes) de dicha fuente y que se consideren mdés peligrosos.

Modificactén al permiso

Significa la revisién al permiso bajo el Titulo V que incluye los requisitos de la seccién
(b) de la Regla 606.
Modificacién Mayor (para propdsitos de la Parte II de este Reglamento)

(A)  Cualquier cambio fisico o cambio en ¢l método de operacién de una fuente
estacionaria mayor que podrd tener como resultado un aumento neto significativo
en las emisiones de cualquier contaminante sujeto a cualquier regla o reglamento
aplicable;

(B) Cualquier aumento neto en las emisiones que se considere significativo para
compuestos orgénicos voldtiles serd considerado significativo para ozono;

(C)  Cualquier cambio fisico o cambio en el método de operacion a menos que se haya
limitado mediante condiciones de permiso ejecutables no incluird:
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&)

@)

&)

©

@®)

Mantenimiento de rutina, reparacién y reemplazo equivalente;

El uso de combustibles aiternos o de material crudo debido a una orden
puesta en vigor bajo la Seccién 2(a) & (b) de la Ley de Suministro de
Energia y Coordinacién Ambiental de 1974 (o cualquier ley que la
reemplace), una prohibicién bajo la Ley de Plantas de Electricidad y Uso
Industrial de Combustible de 1978 (o cualquier legislacién que la
reemplace), o debido a algin plan para cortar el uso de gas natural segiin
la Ley Federal de Energia Eléctrica;

El uso de combustibles alternos o material crudo debido a una orden o
regla bajo la seccién 125 de la Ley;

El uso de combustibles alternos en una umidad generadora de vapor hasta
el punto que el combustible sea generado a base de desperdicios sdlidos

El uso de combustibles altemos o material crudo por una fuente
estacionaria que: .

(@) La fuente era capaz de acomodar dicho combustible o material
antes del 21 de diciembre de 1976, a menos que este cambio se
prohibiera bajo una condicién de permiso ejecutable establecida
antes del 21 de diciembre de 1976 segin el 40 CFR 52.21 o bgjo
reglamentos aprobados segin el 40 CFR Parte 51, subparte I o §
51.166, o bajo los permisos de operacion emitidos bajo el 40 CFR
Parte 70 0 40 CFR Parte 71, o

(b) La fuente tiene la aprobaci6n para utilizar dicho material de
combustible bajo cualquier permiso emitido bajo el 40 CFR 52.21
o bajo los reglamentos promulgados segin el 40 CFR 51.24;

Un aumento en las horas de operacion o en la tasa de produccion, a menos
que dicho cambio estdn prohibido bajo cualquier condicién de permiso
federatmente ejecutable establecida antes del 21 de diciembre de 1976,
segin el 40 CFR 5121 o los reglamentos aprobados segin el 40 CFR
Parte 51, subparte I, o bajo permisos de operacion emitidos bajo el 40

CFR Parte 70 0 40 CFR Parte 71.

Cualquier cambio de propietario en la fuente estacionaria,
Subsﬁmcionmdemmiaprhna,pmvistoquelasenﬁsionmtengmél

mismo o menor impacto en la salud y seguridad piiblica segin atribuidas
a las emisiones antes de la substitucién y si la Junta aprueba dicha
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betitucia

(90  Cualquier aumento debido a cambios operacionales que ocumran como
consecuencia de cambios en el uso o la configuracién de los equipos en
una fuente Titulo V no podrin ser tratados como modificacién cuando
dichos cambios no resulten en un aumento de emisiones por encima de lo

permitido bajo el permiso de operacién otargado bajo la Parte VI de este
Reglamento,

Monitoreo Mejorado

significa la metodologfa utilizada por el duefio u operador para detectar desviaciones con
suficiente certeza, representatividad, precisién, confiabilidad, frecuencia, razonabilidad y
oportunidad para determinar si el cumplimiento es continuo durante el periodo del
informe. Dicho monitoreo serd realizado a través de un protocolo de monitoreo mejorado.
Niveles de Impacto Significativo de Calidad de Alre
(para Areas Clase II y Clase III- Areas definidas en el Codigo de Regulaciones
Federales Volumen 40 Parte 52.21)

Un impacto en Ia calided del aire igual @ o mayor que:

Contaminante Anual 24 horas 8 horas 3 horas 1 hora
S02 1pg/m’® Spg/m’® - 25ug/mr’ -
Particulado 1pg/m® Spg/m’ - - -
Contaminante Anual 24 horas 8 horas 3 horas 1 hara
PM10 1pg/’ Spg/m’ . . .

NO2 1pg/m3 - . . -

co - - 500pg/m* - 2000pg/m’

Normas de Funcionamiento para Nuevas Fuentes Estacionarias (NFNFE)
Las normas de funcionamiento adoptados por la Agencia Federal de Proteccién Ambiental
para fuentes nuevas estacionarias segin definido en el Codigo de Regulaciones Fedemles,
Volumen 40 Parte 60.

Normas Naclonales de Calidad de Aire Ambiental (NNCAA)
Las mormas primarias y secundarias relativas a la calided del aire del ambiente
establecidas por la Agencia Federal de Proteccién Ambiental en el Codigo de
Regulaciones Federales Volumen 40, Parte 50.
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Normas Naclonales de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (NNECAP)

Las Normas Nacionales de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos
promulgados por la Agencia Federal para la Proteccidn Ambiental en el Codigo de
Regulaciones Federales Nim. 40, Parte 61 o la Parte 63.

Notificacién de Aprobacién de TCMA

Se refiere a los procedimientos establecidos en la Sub Parte B de la Parte 63 del Volumen
40 del Cédigo de Regulaciones Federales, bajo el cual el andlisis de la Tecnologia de
Control Méxima Alcanzable (TCMA) se realiza por €l duefio u operador de una fuente
y sometido a la autoridad permisora para sn determinacién de equivalencia con el limite
de emisién aplicable a dicha fuente,

Oficlal responsable

significa uno de los siguientes:

0

@

€))

En caso de que se trate de una corporacién: un presidente, secretario, tesorero, o
vicepresidente de la corporacién a cargo de una funcién principal del negocio, o
cualquier ofra persona que lleve a cabo funciones similares de confeccién de
politica o toma de decisiones para la corporacion, o un representante debidamente
autorizado de dicha persona si el representante es responsable de la operacién
global de una o mas instalaciones de manufactura, produccién u operacién que
este solicitando o que este sujetn a un permiso y:

(Y] cuya instalacién emplea mas de 250 personas o tiene ventas anuales brutas
o gastos que excedan de $25 millones (en d6lares al segundo trimestre de
1980); o

(i) La Jumta aprucba de antemano la delegacién de autoridad a dichos
Tepresentantes.

En caso de que se trate de una sociedad o que la compafiia pertenezca a una sola
persona: un socio general o el propietario, respectivamente; o

Si se trata de un mumicipio, o una agencia estatal, federal u otra agencia piblica:
Ya sea el egjecutivo principal o el oficial electo de mayor rango. Para propésitos
de este Reglamento, un ejecutivo principal de una agencia federal incluye el
oficial. gjecutivo principal que sea responsable de las operaciones globales de una
unidad geogréfica principal de la agencia (e.g., ¢l Administrador Regional de la
APA),
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Opacidad

Aquel estado que hace que un material o substancia obstruya total o parcialmente la
transmisién de la luz visible y es expresado en términos del porciento de luz obstruida.

Operacién de Recuperacidn

Cualquier operacién o actividad de la cual se recupera un producto o material, asi como
metales, quimicos, o empaques de transportacién y drones.

Peor escenario operacional posible

El escenario operacional donde se emitird el nivel mayor permitido de los contaminantes
individuales bajo los requisitos aplicables de 1a fuente Titulo V en particular.

Permiso bajo el Titalo V o permiso

Significa cualquier permiso o grupo de permisos que cubrun a una fuente sujeta al Titulo
V, que se expida, renueve, enmiende o revise segin la Parte VI de este Reglamento.

Permiso final

Significa la versién del permiso bajo el Titulo V emitida por 1a Junta, que ha completado
todos los procesos de revision requeridos por las Reglas 605, 606, 608 y 609,

Permiso propuesto

Slgmﬁcalaveméndennpemnsoquelaluntasepmponeexpednyenwaral
Administrador para sn revisién en cumplimiento con la Regla 609.

Persona

Cualquier persona natural o juridica, o grupo de personas piiblicas o privadas, incluyendo
las agencias, las instrumentalidades del gobiemo, los mmmicipios y las corporaciones
publicas y cuasi-piiblicas.

PIE-PR
El Plan de Implantacién Estatal de Puerto Rico.

Planificador de Asbesto
Persons debidamente acreditada por una escuela de adiestramiento para asbesto

y
registrada en la Junta y que es responsable del desarrollo de los Planes de Manejo de
Asbesto basado en la informacién que le provee el inspector de asbesto,
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Planta de Energia Eléctrica
Cualequier planta dedicads a la generacion de energia eléctrica por cualquier medio.
Planta de Produccién de Concreto Asfiltico

Cualquier facilidad usada para la fabricacién de cemento asfiltico por medio de
calentamiento y secado del agregado y mezclado de éste con concreto asfiltico,
constituida solamente por cualquier combinacién de lo siguiente: sistema de secadores
para el cernido, manejo, almacenaje y pesaje de agregados calientes; sistemsas para el
cargado, transferencia y almacenaje de relleno mineral; sistemas pare la mezcla de
concreto asfiltico; y sistemas de transferencia de carga y almacenaje relacionados con los
sistemas de control de emisiones.

PM10

Materia particulzada con partfcula cuyo didmetro tiene un tamafio de masa aerodindmica
igual o menor que 10 micrones.

Polvo fugitivo
Materia particulada sélida suspendida que es emitida por cualquier actividad que no pasa
porunaghﬁnenea,conductoorwpﬁadm.
Potencial para emifir
La capacidad de una fuente estacionaria para emitir un contaminante atmosférico bajo su
diseflo fisico y operacional y operando a capacidad méxima de disefio. Cualquier
limitacién fisica u operacional a la capacidad de la fuente para emitir un contaminante,
incluyendo el equipo de control de contaminacion atmosférica y las restricciones sobre
el horario de operacién o el tipo o la cantidad de material oxidado, almacenado o
procesado, serd tratada como parte de sn disefto s6lo si dicha limitacién o los efectos que
podria tener en las emisiones es federalmente ejecutable. Las emisiones secundaries no
cuentan al determinar el potencial pare emitir que tenga la fuente estacionaria.
Precursor PM10
Significa biéxido de azufre, éxidos de nitrégeno o compuestos orgénicos voldtiles.
Presidente

se refiere al Presidente de la Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico.

130




Programa bajo el Titulo V o programa de permisos
significa un programa aprobado por el Administrador bajo el Titulo V de esta Ley.
Progreso Adicional Razonable (PAR)
Reducciones anuales progresivas en las emisiones de un contaminante, las cuales, a juicio
de la Junta y del Administrador de la Agencia Federal de Protecciéon Ambiental, son
suficiente para conseguir el cumplimiento de las Normas Nacionales de Calided de Aire,
para la fecha establecida en el Plan Estatal de Implementacién de Puerto Rico.

Protocolo de Monitoreo Mejorado

significa la metodologia desarrollada por el duefio u operador, y todo el equipo,
instalacién, rendimiento, operacién y los requisitos de certeza de calidad especificos de
dicha metodologfa para realizar un monitoreo mejorado.

Punto de emisién (para propésito de 1a Secclbn 112 (g))

significa cualquier parte o actividad de una fuente mayor que emite o puede emitir
contaminante de aire peligroso.

La quema de desperdicios solidos, desperdicios agricolas, o vida vegetal sin:

(1)  Controlar el aire de combustién para mantener una temperatura adecnada para una
combustién eficiente;

(2)  Mantener la reaccién de combustién dentro de un aparato cerrado para proveer el
tiempo de residencia y mezcla suficiente para lograr una combustién completa; y

(3) Controlar la emisién de productos gaseosos.

Quema Agricola
Cualquier quema de cafiz de azicar, poda de pifia o céscara de arroz en los mismos
campos de cultivo, cuando dichos campos estdn siendo utilizados activamente en la
siembra de cosechas para propdsitos comerciales.

Quema de Combustibles Miiltiples
El uso simultdneo de combustibles lquidos de diferentes grados o el uso simultineo de

combustibles liquidos, sélidos y geseosos, o cualquier combinacién de éstos, dentro de
la cimara de combustién de cualquier equipo de quema de combustible,
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Quema o incineracién
La combustién completa o incompleta de cualquier material,
Regién de Control de Calidad de Afre de Puerto Rico
Toda la tierra bajo la jurisdiccién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico segim la

Seccidn 110 de la Ley de Aire Limpio (42 USC 7410) para ¢l control de la contaminacién
atmosférica en Puerto Rico, segin la define el PIE-PR.

Regias y Reglamentos Apficables
Todas las reglas y los reglamentos promulgados bajo la Ley de Politica Péblica Ambiental
{Ley 9 del 18 de junio de 1970, segin enmendada) y la "Ley Federal de Aire Limpio®
para el control de la contaminacién atmosférica, incluyendo, pero sin limitarse a:

(A) Todos los requisitos establecidos en estos reglamentos o en cualesquiera otras
leyes o reglamentos aplicables del Estado Libre Asociado de Puerto Rico;

(B) Les Nomas de Funcionamiento de Nuevas Fuentes Estacionarias (40 CFR Parte
60);

(C) LasNormas Nacionales de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos
(NNECAP) (40 CFR Parte 61);

(D)  Cualquier ofro requisito establecido por el gobierno de los Estados Unidos bajo
la Ley Federal de Aire Limpio segin enmendada;

(E)  Cualquier ofro requisito establecido por la Junta de Calidad Ambiental para
asegurar que se logren y se mantengan las Normas Nacionales de Calidad de Aire
Ambiental (NNCAA).

Remociin
Significa el desprender o desmenuzar asbesto o materiales que contiene asbesto,

Renovaclon (para propésito de Ia Regla 424)

Significa la modificacién de cualquier estructura existente o porcién de la misma donde
resulte en la exposicién de asbesto aerodindmico.

Renovacién

signﬂicadpmcmopordcualsewelveamgm;mpﬁnﬁsoﬂﬁnaﬁzmdtémﬁno
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Requisito aplicable

Significa todo lo signiente segiin se aplica a Ies unidades de emisién de una fuente bajo
el Titulo V (incluyendo los requisitos que hayan sido promulgados o aprobados por la
Agencia Federal de Proteccién Ambiental (EPA, por sus siglas en inglés) mediante la
confeccién de normas al momento de otorgar el permiso pero que tengan fechas de
cumplimiento que entren en vigor en el firturo):

(1

@)

()

@)

&)

(6)

®

®

(10)

Cualquier esténdar u ofro requisito dispuesto en el plan de implantacién del Estado
Libre Asociado aprobado o prommlgado por 1a Agencia Federal de Proteccién
Ambiental mediante la confeccién de normas bajo el Titnlo 1 de la Ley que
implanta los requisitos pertinentes de la Ley, incluyendo cualesquiera revisiones
a plan promulgado en el 40 CFR Parte 52, Subparte BBB.

Cualquier término o condicién de cualesquiera permisos de construccién otorgados
segiin la reglamentacién aprobada o promulgada mediante la confeceion de normas
bajo el Titulo I, incluyendo las Partes C o D, de Ia Ley.

Cualquier estindar u otro requisito bajo la Seccién 111 de [a Ley (Normas de
Funcionamiento para Nuevas Fuentes), incluyendo 1a Seccién 111 (d);

Cuzlquier estindar u otro requisito bajo I2 Seccién 112 de la Ley (Normas
Nacionales de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos), incluyendo
cualquier requisito relacionado con la prevencién de accidentes bajo 1a Seccién
112(rY7) de la Ley y cualguier sustancia mcluide en la Seccién 112 ()(3);

Cuslesquiera requisitos establecidos bajo la Seccién 504(b) (Monitoreo y AnAlisis)
o de la Seccién 114(a)3) (Monitoreo Mejorada) de la Ley;

Cualquier esténdar u otro requisito que rija la incineracién de desperdicios sdlidos
bajo 1a Seccién 129 de la Ley;

Cualquier estindar u ofro requisito para productos comerciales o pam el
consumidor bajo la Seccién 183(e) de Iz Ley;

Cualquier estdndar u otro requisito para embarcaciones tanqueras bajo la Seccién
183(f) de la Ley;

Cualquier estindar u otro requisito del programa de control de la contaminacién
atmosférica para fuentes localizadas fuera de la plataforma continental, bajo la
Seccién 328 de 1a Ley;

Cualquier esténdar u otro requisito de los reglamentos promuigados para proteger
el ozono estratosférico bajo ¢l Titulo VI de la Ley, a menos que ¢l Administrador

haya determinado que dichos requisitos no tengan que estar contenidos en um
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Requisitos esﬁh!ecidos por la Junta

permiso bajo el Titulo V.

Métodos, guias, procedimientos, pardmetros, limitaciones, criterios y cualquier ofro
requisito aplicable que la Junta, luego de cumplir con las reglas y reglamentos aplicables,
estime necesarios para proteger el ambiente, 1a seguridad y la salud humana,

Revislén de permiso

significa cualquier modificacién del permiso o enmienda administrativa del permiso,

Solicitud completa

Significa la solicitud que contiene toda la informacion que, segiin la determinacion de la
JCA, es necesaria para procesar la solicitud. La JCA puede solicitar o aceptar informacion
adicional luego de que haya determinado que la solicitud estd completa.

Sustancia téxica o peligrosa

Para propdsito de esta reglamentacién signiﬁca cualquiera de las siguientes:

GY)

Cualquier substancia quimica que pueda causar efectos nocivos a organismos
vivientes como consecuencia de su ingestién, aplicacién tipica u otro tipo de
exposicién parenteral. Entiéndase por efecto nocivo, cualquier cambio en la
estructura o funcién que sea evidentemente perjudicial o detrimental al organismo
provocando que los mecanismos corporales normales de compensacién y
proteccién se encuentren abrumados, de tal forma que resulte en cambios
funcionales parcialmente reversibles o irreversibles. Para efectos reglamentarios,
las substancias tdxicas serdn clasificadas, de ahora en adelante, fimdamenténdose
en los efectos nocivos a la salud que ejercen sobre sistemas biologicos. Una
substancia toxica podrd ser clasificada como un cancerigeno quintico, agente
genotdxico, téxico del desarrollo, toxico de la reproductividad, téxico de sistemas
y/o irritantes sensoriales. Un cancerigeno qufmico es un tipo de substancia que
posee la capacidad para producir neoplasma en animales o individuos. Un agente
genotdxico es una substancia que puede producir cambios hereditarios o, en su
lugar, dafios que propicien cambios hereditarios en el material genético. Un
toxico del desarrollo es una substancia que pueda causar efectos nocivos al
orpanismo en desarrollo como consecuencia de la exposicion a la substancis antes
de 1a concepcién {en cualquiera de los progenitores), duramte el desarrollo
prenatal, o en el periodo post-natal hasta ¢l periodo de madurez sexual. Un téxico
de Ia reproductividad es uma substancia que sea capaz de producir un mal
fimcionamiento en el proceso de gametogénesis desde la temprana etapa hasta la
implantacién del dvulo fecundado en el endometrio. Un tdxico de sistemas es una
substancia capaz de producir efectos nocivos que afecten el funcionamiento de los
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B)

(€)

sistemas orgénicos excluyendo el céncer, genotoxicidad y toxicidad del
desarrollo/reproduceién. Un irritante sensorial se define como una substancia
quimica, la cual cuando es inhalada por la nariz estimulard las terminaciones del
nervio trigémino, provocard una sensacién abrasadora en los conductos nasales,
e inhibe la respiracion; la mayoria de los irritautes produciré tos al estimularse la
laringe; también los irritantes son capaces de estimular lps terminaciones del
nervio trigémino de la cémea produciendo lagrimeo; a concentraciones altas,
particularmente en la piel facial humedecida, los irritantes sensoriales son capaces
de producir una sensacién abrasadora; algunos poseen cualidades odoriferas y/o
gustativas; la mayoria producird broncoconstriccién, usualmente a concentraciones
en el aire mayores a las requeridas pare la estimulacion de las terminaciones
nerviosas en los conductos nasales.

Cualquier contaminante atmosférico listado conforme a la Seccién 112(b) de la
enmiendas de 1990 de la Ley Federal de Aire limpio.

Cualquier contaminante atmosférico no listado conforme a la Seccién 112 (b) de
las enmiendas de 1990 de la Ley Federal de Aire Limpio, pero que han sido
identificadas por la Junta a través de inventarios de emisiones u otro medio y que
esta en conformidad con la Parte A) de esta definicién.

Tasa Menor de Emisidbn Obtenible (TMEOQO)

Significa, para cualquier fuente, I tasa de emisiones que refleja:

(1

)

La més estricta limitacibn de emisiones que estd contenida en el plan de
implantacién de cualquier Estado para dichas clases o categorias de fuentes
estacionarias, a menos que el duefio o el operador de la propuesta fuente
estacionaria demuestre que tales limitaciones no son obtenibles; o

La més estricta limitacién de emisiones que es alcanzada en la préctica por dichas
clases o categorias de fuentes estacionarias. Esta limitacién, cuando es aplicada
a una modificacién, significa la tasa menor de emisién obtenible para la nueva
fuente o unidades de emisién modificadas y contenides en la fuente o la fuente
estacionaria. En minguna ocasién la aplicacién de este término permite a una
fuente nueva propuesta o una fuente estacionatia modificada emitir cualquier
contaminante en exceso de la cantidad permitida con los requisitos aplicables bajo
las normas de ejecucién pare fuentes muevas.

Tasa de Emisién de Masa (TEM)

Es la tasa promedio a la cual un contaminante actualmente descargado al ambiente desde
cualquier actividad tales como combustién o proceso industrial expresado en peso o masa
por unidad de tiempo.
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Técnicas de Dispersién

Cualquier método que procura afectar I2 concentracién de un contaminante en el aire del
ambiente mediante:

4)) Elusodeaqueﬂaposiciéndelmachimeneaqueexcedala altura que requieren
las buenas pricticas de ingenieria.

(2) Variacion en I2 tasa de emisibn de un contaminante segin las condiciones
atmosféricas, o segin las concentraciones del contaminante en ¢l aire del
ambiente,

(3) Le manipulacién de pardmetros relativos al proceso, o a los gases de escape; o
a pardmetros relativos a la chimenea, aparte de los de altura; o a cualquier otra
forma selectiva de manipular la elevacién de los gases de escape; a excepci6n del
re-calentado del flujo de aire después de usar el sistema de control de la
contaminacién para retomar el gas a la temperatura a la cual fue descargado
originalmente de la fuente generadora del flujo de gas.

Tecnologia de Control Méixima Alcanzable (TCMA)

Son esténdares o limites de emisién basadas en las mejores pricticas y tecnologia de
control demostrado en la industria regulada segin prommlgado por el Administrador
conforme a la Seccién 112 de Ia Ley. Le TCMA para las fuentes existentes en una
categoria o sub-categoria con 30 o mas fuentes deben ser tan restrictivas como el limite
de emisién promedio de las mejoras 12% de fuentes similares controladas, excluyendo las
fuentes que han logrado la tasa menor de emisién obtenible dentro de los 18 meses antes
de la regla propuests o 30 meses de lz prommigacién. TCMA de fuentes existentes en
ung categoria o sub-categoria con menos de 30 fuentes debe ser tan restrictiva como el
Iimite de emisién promedio logrado por las 5 mejores fuentes, TCMA para fuentes
nuevas deben ser tan restrictivo como en lz mejor fuente similar controlada.

Tecnologia de Control General Disponible (TCGD)
Se refiere a la tecnologia de control o préctica de manejo aprobada como un estdndar para
la reduccién de emisiones de contaminantes atmosféricos peligrosos para categoria o sub-
categorias de fuentes de drea (fuentes no-mayores).

Tecnologia de Control Razonablemente Disponible (TCRD)
La limitacién de emisiones més baja que una fuente en particular es capaz de lograr
mediante [a aplicacién de tecnologiz de control que estd razonablemente disponible
considerando viabilidad tecnolégica y econémica.

Unidad generadora de vapor en utilidades eléctricas

significa cunalquier unidad de combustién con capacidad de disefio de mas de 25
megavatios que oxida combustible fésil y que sirve a un generador donde se produce
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electricidad pare la venta. La unidad que co-genera vapor y electricidad y suple mas de
un tercio de su capacidad potencial de electricidad y vende mas de 25 megavatios de
capacidad eléctrica a cualquier sistema de distribucion energia eléctrica serd considerado
como ung unidad generedora de vapor en utilidades eléctricas.

Unidad de emisién (para propésito de la Seccitn 112 (g))

significa la coleccién de los puntos de emisién en una fuente que requiere una
determinacion de la Tecnologfa de Control Méximsa Alcanzable (TCMA). Una unidad de
emisién puede definirse (por la entidad que otorpa permisos) como una de las siguientes:

(1) Un punto de emisién que puede controlarse individualmente, ej. una
caldera, un cuarto de pintura, etc.

(20 La agrupacién menor de puntos de emision, que, una vez conectados
juntos, se pueden controlar en commin por un artefacto de control sencillo
o mediante practica de trabajo.

(3) La agrupacién de puntos de emisién, que, una vez conectados juntos, se
pueden controlar en commin por un artefacto de control sencillo o mediante
practica de trabajo.

4 La agrupacion de puntos de emision que estin relacionados
funcionalmente, El equipo estd relacionado funcionalmente si su operacion

o accién para el cual se disefi6 no ocurrird sin estar conectado con o
dependiendo de la operacion de otra pieza de equipo.

(5) Para modificaciones bajo la Seccibn 112(g), solamente se incluirdn
aquellos puntos de emisién afectados por la modificacion.

Unidad de emisién
Cualquier parte de equipo o parte de una fuente estacionaria que emita o que pudiese
tener el potencial de emitir cualquier contaminante sujeto a las reglas y los reglamentos
aplicables,

Untdad de incineracién de desperdicios silidos domésticos mo-peligrosos

significa la unidad que oxida desperdicios sélidos no-peligroso que es generado por el
piblico general en residencias sencilla o miiltiples, hoteles, moteles, etc.

Vehiculo de motor

Todo vehiculo propulsado por cuzlquier medio que no sea la fuerza muscular o el hombre
y se excluye los vehiculos que transitan en rieles o pistas similares,
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Vida Vegetal

Vegetacion tal como drboles, ramas de drboles, hojas, recortes de jardines, arbustos,
grama, yeroa y cosecha.

REGLA 103 MONITORIA DE FUENTES, REGISTROS,INFORMES,

GV

(B)

©

®)

MUESTREO Y METODOS DE PRUEBAS

La Junta podré requerir a el duefio u operador de cualquier fuente, que instale, use

y mantenga aquel equipo de monitoria, provea el equipo necesario y accesorios
pare el muestreo de combustible, tome aquellas muestras de emisiones, muestreé
la calidad del aire o aquellos andlisis de combustible establezca y mantenga
registros y haga los informes periédicos que la Junte .considere necesario.
Ademés, para cada fuente mayar, la Junta requerird como minimo, al duefio u
operador, que a su propio costo, (a) muestreé la calidad del aire, y (b) muestreé
las emisiones de cada chimenea o provea una determinacién equivalente que sea
aceptable a juicio de la Junta.

Representantes de la Junta, luego de-identificarse debidamente:

(1)  Tendrin derecho para entrar a, mediante, o atravesar por cualquier lugar
en el cual esté localizada una fuente de emisién o en el cual estén
localizadas cualesquiera registros que se requieran bajo este Reglamento,
o bajo 1a Ley Federal de Aire Limpio, y

(2) Tendrin acceso a la fuente, mediante peticién y copiar cualquier registro
pertinente, inspeccionar y examinar cualquier equipo de monitoria o
método de determinar su exactitud y tomar muestras de calidad de aire y
combustibles.

Todas las prucbas deben ser hechas y los resultados calculados de acuerdo con los
procedimientos de pruecba aprobados por la Junta, y certificados correctos por un
ingeniero licenciado para practicar la profesién en Puerto Rico. Todos los andlisis
quimicos serfm certificados correcto por um ingeniero quimico o quimico
licenciado para practicar la profesién en Puerto Rico,

Todos los registros e informes que se requieran conformes a esta Reglamentacién
se someterin en las formas prescritas por la Junta y deberdn someterse
acompafizdos de uma declaracién jureda o afidévit del Presidente de la
Corporacién o Vice-Presidente responsable al Presidente, o del oficial de més alto
rango en la corporacién con oficinas en Puerto Rico; o un representante
debidamente autorizado o de un oficial responsable equivalente en el caso de
organizaciones, agencias de gobiemo o cualquier otre subdivisién politica. Tal
declaracién jurada o afiddvit atestiguard la veracidad, correccidn y exactitud de
tales registros e informes.

1-38




(E)

(©))

Las emisiones de materia particulada, éxidos de azufre y ¢xidos de nitrégeno y
de cualquier contaminante se expresardn de la siguiente manera: em libras por
hora, kilogramos por hora y libras por millon de BTU de calor suplido o gramos
por millén gramo-caloria de calor suplido al equipo de quema de combustible; en
libras por hora o kilogramos par hora y libras por cada cien libras de gramos por
cada kilogramo de desperdicios quemados por incineradores, y en libras por hora
o kilogramos por hora o toneladas por aflo o toneladas por dfa en términos de
alguna otra unidad de proceso ficil de medir y que tenga sentido, segim lo
especifique la Junta.

La Junta podrd llevar a cabo prucbas de lag emisiones de contaminantes y
muestrear combustibles de cualquier fuente, A requerimiento de la Junta, el duefio
u operador de tal filente que se ve 2 examinar proveerd las aberfuras necesarias
en la chimenea o conductos, los andamios, cnalesquiera otras facilidades seguras
y apropiadas para la toma de mmestras y otros accesorios de prueba (pero sin
incluir los instrumentos y aparatos de prueba, excepto cuando se requicra
conforme a otras disposiciones de este Reglamento) segiin sea necesario para
determinar adecuadamente las emisiones de los contaminantes del aire.

Siempre que la Junta haya requerido al duefio u operedor de una fuente realizar
a Su propio costo, realizar muestras y pruecbas de conformidad con este
Reglamento, dicho duefio u operador deberd notificar a la Junta por escrito con
por lo menos quince (15) dias de antelacién a la realizacién de tales muestras y
pruebas, el programa, incluyendo las fechas especificas, hora y lugar donde se
llevardn a cabo tales muestras y pruebas,

REGLA 104 DATOS DE EMISION DISPONIBLES PARA

(A)

®)

PARTICIPACION PUBLICA

Todos los datos de emisiones obtenidos por y sometidos a 1a Junta, incluyendo los
datos informados de acuerdo a la Regla 103 y los obtenidos de cualquier otra
manera, estardn disponibles para inspeccién piblica y podrdn también hacerse
accesibles al piiblico en cualquier otra manera que 1a Junta considere apropiadas.

Todos los susodichos datos de emisiones se presentarén en forma tal que muestren
1a relacién entre las emisiones medidas o estimada y las emisiones permitidas bajo
las reglas o reglamentaciones aplicables o condiciones ejecutables de permisos.

REGLA 105 MAL FUNCIONAMIENTO

(A)

En caso que cualquier fuente, equipo de control de contaminacién de aire o equipo
relacionado, se descomponga, funcione mal, se rompa, permifa escapes, o quede
parcial o totalmente inoperante, el duefio u operador de tal equipo deberd informar
immediatamente a la Junta de tal falla o incidente y ofrecerd los datos pertinentes,
incluyendo €l tiempo que se estima duraré tal condicién. Se deberd notificar por
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©

O)

®)

escrito a la Junta no més tarde una (1) semana después del incidente. Este
informe incluird los datos especificos relacionadas con Ia fuente afectada, equipo
de control de contaminacién de aire u otro equipo relacionado afectado; fecha y
hora del suceso, las causas del incidente y las medidas correctivas tomadas o a ser
tomadas. En caso de que el mal funcionamiento hubiese sido corregido dentro de
dicho periodo, la informacién requerida en el parafo E de esta Regla también
deberd someterse con el informe escrito.

Si el mal funcionamiento se extiende o pudiera extenderse por més de veinticuatro
(24) horas, la facilidad o fuente notificard por teléfono y por escrito via facsimil
a la Junta o al Programa de Aire y podra ser operada solo hasta 1z conclusién de
un ciclo o cuarents y ocho (48) horas, lo que ocurra antes, en cuyo momento
deberd cesar para ser reparada. No obstante, si el mal funcionamiento causa la
emisién de substancias toxicas o peligrosas a la atmdsfera, la fuente afectada
deberd cesar inmediatamente sus operaciones o deberd actuar segim se especifique
en su plan de respuesta 2 emergencias de conformidad con la Regla 107 (C).

La facilidad o fuente no podrh ser operada més alli de las limitaciones de la
seccién B) a menos que se le conceda une dispensa de emergencia por parte de
la Junta, segin la Regla 302.

El acontecimiento de un mal funcionamiento no relevard al duefio u operador de
cumplir con cualquier disposicion substantiva de estos Reglamentos.

No mis tarde de una semana luego de que un mal funcionamiento causante de
violacion haya sido corregido, el duefio u operador deberd someter otro informe
escrito 2 la Junta incluyendo:

(1) Una certificacion de que el mal funcionamiento ha sido corregido,
especificando el dia de cormreccién y dando prueba de cumplimiento;

(2)  Una descripcién de las medidas comrectivas tomadas para evitar un mal
funcionamiento similar en el futuro;

(3)  Un estimado de las emisiones totales que fueron generadas durante el mal
funcionamiento; y

(4)  Fotografias del equipo o sistema de control que fall6, si estdn disponibles.

En caso de que una unidad de emision este equipada con mds de un equipo de
control o pueda utilizar mas de un control en una facilidad y dichos controles
alternos operen de manera independiente cada uno, poseen cada uno la capacidad
total y eficiencia de los equipos de control restantes para los contaminantes
emitidos, en cumplimiento con los requisitos aplicables y el permiso, la fuente no
tendrd que descontinuar lz operacion de su proceso de ocurmir un
malfiuncionamiento siempre que se garantice a la Junta que la ymidad o medida de
confrol que sea operada durante ¢! malfuncionamiento rinde igual o mayor
beneficio ambiental (igual o mejor control de los contaminantes).
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@)

Esta regla no aplicard a las fuentes sujetas a las disposiciones de la Parte VI de
este reglamento,

REGLA 106 METODOS DE PRUEBA

(A)

®)

©

El cumplimiento con las prohibiciones y limitaciones establecidas en este
Reglamento serd determinado por los métodos de prueba especificados en la Parte
IV de este Reglamento que pueden encontrarse en el Apéndice M de la Parte 51
del Volumen 40 del Cédigo de Regulaciones Federales (CFR, por sus siglas en
inglés); Apéndices A, B, y F del 40 CFR Parte 60 y en los Apéndices B, C, D,
y E en la Parte 61 del 40 CFR. Si més de un método o méds de una opcion esta
especificada en la Parte IV de este Reglamento para un pardmetro dado, la Junta
determinard que método y/u opcién serd requerido. Sin embargo, las facilidades
syjetas a las NFNFE o NNECAP, ésta podrd seleccionar de los apéndices
apropiados aquellos metodos especificos ordenados por la subparte afectada del
NFNFE o NNECAP o los métodos y procedimientos de muestreo en la Parte 64
del 40 CFR- Protocolo de Muestreo Mejorado, una vez la Parte 64 sea finalmente
aprobada,

Métodos de prucba equivalentes o alternos de la APA podrin ser usados para
determinar cumplimiento con las reglas y reglamentaciones aplicables con previa
aprobacién de la Junta; excepto para determinar cumplimiento con cualquier
facilided afectada por NFNFE y NNECAP,

Cuzlquier fuente donde la Junta, la APA o un requisito aplicable le exige ser
muestreada, deberd someter ante la Junte y/o a la APA (segin sea el caso) con
treinta (30) dias de antelacién a la fecha de comienzo de las pruebas, un protocolo
del muestreo detallado, el equipo de muestreo, procedimientos y las medidas de
certeza de calidad a ser utilizadas. El protocolo debe ser especifico para la
prueba, la facultad, condiciones operacionales y los pardmetros a sus medidos. El
protocolo debe incluir, pero sin limitarse 2 lo siguiente:

(8 Diagrama de la chimenea mostrando las portezuelas, la distancia al
comienzo y al final de cada obstruccién, el digmetro de la chimenea y la
localizacién planificada del equipo de muestreo y de monitoreo.

(b) La presencia y determinacién del flyjo ciclénico

{c)  El volumen total de prueba, nimero de puntos transversales y el tiempo de
muestreo de cada punto,
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D)

()

(d)

©

®

()

(h)

®

Descripeién  detallada de todo el muestreo, recibo de muestras y
procedimientos analfticos, En caso de modificaciones o procedimientos no
estindares, se debe incluir una justificacién y datos necesarios que

sostengan ¢l procedimiento entero. Las opciones del método de referencia
deben ser seleccionados y sustentados.

Cualquier condicién especial para preparar el equipo de muesireo y los
envases que emite la contaminacién de la muestra,

Copia de los formatos a ser utilizados para registrar el historial del
mucstreo. Las condiciones del muesireo y las condiciones operacionales
de 1a planta,

Metodologia para medir ias condiciones operacionales de la planta,
incluyendo la razén de produccién, razén de flujo del combustible, datos

de proceso y la data del equipo de control y que deben ser registrado a
una razén minima cn intervalos de 15 minutos.

Se utilizard més de un tren de muestreo, se debe describir la secuencia y
logistica relacionada.

Si se utiliza los Medidores de Emision Continua (MEC), se debe describir
los procedimientos de recopilar la operacién y los datos.

El duefio u operador de una fuente debe proveerle a la Junta notificacién por
escrito de I fecha del muestreo solicitado por 1z Junta con quince (15) dias de
anticipo, para permitirle a la Junta la oportunidad de tener un observador presente.
No se aceptarin los resultados de una prueba cuyo Plan de Trabajo haya sido
aprobado previamente,

Luego de completar las pruebas de emisién y dentro los primeros sesenta (60) dias
de finalizarlas, deberd someterse a la Junta dos (2) copias del informe del
mmuestreo de emisiones. El informe del muestreo debe incluir pero, sin limitarse,
a lo siguiente:

(®)

®)

©

Un resumen de las razones de emisién, razén de muestreo isoquinético,
nivel operacional y cualquier otro proceso relevante, combustible o
pardmetros de los equipos de control monitoreados durante la prueba.

Cualquier dato de campo recogido, incluyendo copias legibles de las hojas
de campo (con datos crudos) y cualquier transcripcién de datos de
computadora que sea relevante,

Todo dato de laboratorio, incluyendo ias muestras de control (blancos),
pesajes, datos de calibracién muestras de control de calidad y resultados
de los andlisis,
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(d) Todos los computos realizados para la determinacién de le razdn de
emisién, razén de proceso y cualquier ofro dato relevante a los resultados
de las prucbas, cumplimiento, etc.

Durante la pruebas de cumplimiento la fuente deberd operar a toda capacidad o
basada en un funcionamiento representativo de la facilidad afectada al momento
de] muestreo; entendiéndose que luego de demostrarse cumplimiento con cualquier
limite de emisién aplicable, la Junta puede restringir la operacién de la fuente a
la capacidad alcanzada durante las pruebas de funcionamiento.

REGLA 107 EMERGENCIA DEBIDO A CONTAMINACION DE

AIRE

Este Reglamento va encaminado a evitar que se alcancen niveles excesivos de
contaminantes durante episodios de contaminacién del aire, y por tanto, se evite que
ocurra una emergencia debido a los efectos que estos contaminantes producen en la salud
de las personas, y establecer requisitos de prevencién de accidentes y respuestas a
emergencias,

(A)

Criterios para Episodios de Contaminacién

La Junta amunciaréd piblicamente la existencia de un estado de alerta de
contaminacién de aire, un aviso de contaminacién de aire, o de una emergencia
de contaminacién del aire, cuando la Junta determine que la acumulacién de
contaminantes en el aire en cualquier sitio, esté llegando o haya llegado a niveles
que podrian constituir ent una amenaza sustancial a la salud de las personas si esos
niveles se mantiener o se exceden. Para llegar a esta determinacién respecto a
SO, (biéxido de azufre) y materia particulada, la Junta utilizard los siguientes
criterios:

(1)  "Pronéstico de Contaminacién del Aire” (Air Pollution Forecast), Los
funcionarios de la Junta iniciardn un estado de vigilancia interna al recibo
de una notificacién del Servicio Nacional del Tiempo o de la agencia local
encargada al efecto, de que estd vigente un aviso de estancamiento
atmosférico.

(2)  "Alerta” (Alert) El nivel "Alerta® ocurritd cuando la concentracién de
contarninantes sea tal que se deba comenzar a tomar medidas para el

conirol de la emergencia. Se declarard una condicién de alerta cuando en
cualquier lugar de monitoria, se alcance alguno de los siguientes niveles:

____. SO, (bidxido de azufre) —800 ug/m’ (0.28 ppm), 24 horas
promedio.

__ Particulado — 3. COH, 6 375 ug/m®, 24 horas promedio.
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—. S0,y particulado combinado — e} producto de SO, ppm, promedio
24 horas y COH, igual 2 0.2, o producto de SO, ug/m’, 24 horas
promedio, y particulado ug/m®, 24 horas promedio igual a 65 x 10°,

¥ que Ias condiciones meteorolégicas sean tales que, de no tomarse accién
de control, la concentracién de contaminantes pueda permanecer a ese
nivel por doce horas o mas, o pueda aumentar,

"Aviso” (Waming) El nivel de "aviso” indica que la calidad del aire
continua degradindose y que se hace necesario tomar medidas de control
adicionales, Se emitird un "aviso" cuando se alcancen cualesquiera de los
siguientes niveles en cualquier sitio de monitoria:

S0, - 1600 ug/m® (0.56 —ppm), 24 horas promedio.

— Particulado - 5,0 COH, 6 625 ug/m’ 24 horas promedio.

SO, y particulado combinado — producto de SO, ppm 24 horas
promedio, y COH, igual a 0.8 o producto de SO, ug/m’®, 24 horas
promedio igual a 261 x 10%

Y Ias condiciones meteorolégicas sean tales que, de no tomarse accién de
control, s¢ espera que la concentracién de contaminantes permanezca a
esos niveles por doce horas o mis o pueda aumentar,

———

“Emergencia” (Emergency) — El nivel de "emergencia indica que Ia
calidad del aire continua degradindose a un mnivel extremadamente
peligroso y que deben tomarse las més estrictas medidas de control. Se
declarard una "emergencia® cuando en cualquier lugar de monitoria se
alcancen cualesquiera de los siguientes niveles:

_. SO, -2100 ug/m’ (0.73 ppm), 24 hores promedio

—  Particulado - 7.0 COH, 875 ug/m’ 24 horas promedio

—. S0,y patticulado combinado - que el producto de SO, en ppm, 24
horas promedio y COH, sea igual 2 1.2 o el producto de SO,
ug/m®, 24 horas promedio y particulado ug/m®, 24 horas promedio
o sea igual & 39 x 10°,

Y las condiciones meteorolégicas sean tales que se espera que esta
condicién continué por un periodo de doce (12) horas o més.

*Terminacién® (Termination) - Una vez declarado que existe uno de los
estados de contamninacion especificados, éstos permanecerdn vigentes hasta
tanto dejen de existir las condiciones que lo provocaron, En ese momento
se pondré en vigor la etapa inferior de contaminacién,
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Reduccidon de Emisiones

(I}  Cuando la Junta declare una alerta, aviso o emergencia de contaminacion
atmosférica y determine que dicha condicién requiere accién inmediata
para la proteccién de la salud de los seres humanos, la Junta ordenard a las
personas que estin causando o confribuyendo @ la contaminacién
atmosférica, que reduzcan o discontinien inmediatamente la emision de
contaminantes a fin de eliminarla.

(2)  Las 6rdenes emitidas por la Junta bajo Ias disposiciones de este articulo no
estardn sujetas al requisito de vista antes de su cumplimiento.

(3) Todo duefio u operador de una fuente o facilidad tendrd disponible un plan
de emergencia, el cnal serd consistente con las pricticas adecuadas de
seguridad y proveerd para la reduccién o detencitn de las emisiones en la
planta durante periodos clasificados por la Junts como alertas, avisos o
emergencia. Dichos planes deberdn identificar la fuente de contaminacién,
indicard la reduccién a obtenerse y la forma en que se obtendrd dicha
reduccién. Estos planes deberén estar disponibles a cualquier representante
de la Jumta en todo momento.

Plan de Reaccion a Emergencia

(1)  Toda fuente que pueda dejar escapar, emitir o ventilar substancias toxicos
o deletereas alaatmésfempmpamﬁysometmﬁala]untawnpmtameme

con la solicitud para un permiso para construir, permiso para operar o

renovecion de permiso para operar, lo que corresponda, un plan de
mmmaemwg-mdemaﬂownhsdmpommon-mblecﬂasenh

Seccién 2 de esta Regla,

(2) Todo plan de reaccién a emergencia deberd incluir, por lo menos, lo
siguiente;

(8 Nombre y localizacién de la fuente o facilidad,

(b) Nombre, titulo y mimero de teléfono del duefio u operador de la
fuente o facilidad

(c) Posibles fuentes que causardn emisiones, escapes o descargas
. incidentales.

(d) Tipo y cantidad de substancia que pudiera emitirse, escaparse o
descargarse,

(e Dein]lwdccualqmermedldaprevennvaymén disponible que
contrarreste 0 proposiciones para evitar emisiones, escapes o

descargas incidentales o inesperadas de substancias toxicas o
deletereas.
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En caso de medidas propuestas de prevencion o para contrarrestar,
¢l programa de constraccién, instalacién o disponibilidad de tales
medidas.

Un inventario de todos los equipos, accesorios, instrumentos,
conecciones, sistemas de proceso u otros admin{culos que puedan
emitir, escapar o descargar substancias tdxicas o deletereas.

Procedimientos administrativos internos que estdn o serdn
institnidos pare:

()  Inspeccionar fuentes potenciales de emisién, escape o
descarga;
(i) Procedimiento pama mnotificaciébn en caso de alerts,

incluyendo un registro de notificacién y los miembros del
equipo de reaccion y sus responsabilidades.

Identificacién del equipo/instrumentos que estin o estardn
disponibles para detectar emisiones, escapes o descargas.

Procedimientos de evacuacién de humanos y plan pam caso de una
emergencia,
Identificar métodos para disponer de materiales que puedan causar

emisiones, escapes o descargas de substancias toxicas o deletercas,
durante emergencias o medidas preventivas.

Identificar métodos o procedimientos para mitigar impactos
persistentes al ambiente, luego de que se haya salvaguardado la
salud y bienestar de los humanos.

Descripcién de los- miembros del equipo de reaccién y otro
personal involucrado con conocimientos y adiestrados en tareas de
reaccion a emergencia,

Luego de su aprobacién por Ia Junta, ¢l duefio u operador de la fuente
deberd mantener el plan de reaccion a emergencia al dia y todo personal
mvolucrado deberd estar adiestrado y con conocimientos en tareas y
funciones de reaccién de emergencia.

El duefto u operador deberd mantener el plan de reaccién a emergencia
accesible a todos los mvolucrados y deberé presentarlo a representantes de
le Junta cuando le sea requerido.




D)

Obligacion general.

El duefio u operador de una fuente estacionaria que produce, procesa, maneja o
almacena cualquier sustancia reglamentada bajo la seccién 112 (r) de la Ley
Federal de Aire Limpio, o cuglquier otra sustancia extremadamente peligrosa, tiene
la obligacién general de identificar peligros que resulten del escape de
contaminantes peligrosos mediante el uso de técnicas generalmente aceptables de
evaluacién y debe tomar los pasos apropiados para prevenir las descargas y
reducir al minimo las consecuencias del escape accidental. Aquellas fuentes que
tengan sustaucias en cantidades mayores a las cantidades de umbral, como se
especifica en 1a Patte 68 del Volumen 40, deberén registrarse con la Junta o Ia
APA y deberdn someter un Plan de Margjo de Riesgo segtin lo requiere 1a regla
604 (e) de este reglamento.

REGLA 108 EQUIPO DE CONTROL DE CONTAMINACION

(A)

®)

©

D)

(B)

ATMOSFERICA DE AIRE

Todo equipo o medida para el control de contaminacién de aire deberd proveer el
control necesario para dar cumplimiento con las reglas y reglamentaciones
aplicables. Dicho equipo o medidas deberén instalarse, conservarse y operarse de
acuerdo con las condiciones impuestas por la Junta dentro de los limites
operacionales especificados por el fabricante.

El material que se recoja del equipo para el control de contaminacién de aire
deberd ser desechado de acuerdo con las reglas y reglamentos aplicables. La
remocién, manejo, transportacién, almacenaje, tratamiento o disposicién se hard
de modo que no cause degradacién ambiental y de conformidad con las reglas y
reglamentos aplicables,

La Junta podrd requerir, cuando lo considere apropiado para salvaguardar la satud
y bienestar de personas, la instalacién y mantenimiento de un equipo de control
de contaminacién de aire adicional, completo y separado de una capacidad que
pudiera ser hasta igual a la capacidad del equipo de control primatio. Més aiin,
podré ser requerido que dicho equipo de control de mantenimiento de aire
adicional sea operado continuamente y en serie con €l equipo de control de
contaminacion de aire regularmente requerido.

Todo equipo de control de contaminacién de aire deber ser operado en todo
momzntoenquelafuentedeenﬁsiénbajomntmlwtéenopmncién.

En caso de que se discontinie la operacién del equipo para el control de la
contaminacién de aire para darle mantenimiento programado, la intencién de
descontinuar la operacién de dicho equipo se informard a la Junta, por lo menos
tres (3) dias de antelacién. Dicha notificacién previa deberd incluir, pero no se
limitaré a, lo siguiente:

(1)  Identificacién de la fuente especifica que serd sacada de servicio, asi
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- también como su localizacién y mimero de permiso,

(2)  El tiempo que se espera que el equipo para el control de contaminacién de
aire esté fuera de uso,

(3) La naturaleza y cantided de emisiones de contaminantes de aire que
probablemente se emitirén durante el periodo que cese el uso del equipo
de control.

(4)  Adquellas medidas especiales que se tomarén para acortar ¢l periodo de
desuso, tales como el uso de personal imregular y el uso de equipo
adicional,

(5)  Las razones por las cuales seria imposible o no recomendable cesar las
operaciones de la facilidad de emisién durante el periodo de reparaciones.

El duefio u operador de una fuente deberd, hasta donde sea posible, mantener y
operarwdoeltlempo incluyendo los periodos de inicio de operaciones, paro de
operaciones y malfuncionamiento, cualesquiera fuente afectada, incluyendo
equipos asociados al control de la contaminacién atmosférica, de forma consistente
con las especificaciones de disefio del manufacturero original y en cumplimiento

con las reglas y reglamentos aplicables y condiciones de permisos.

REGLA 109 NOTIFICACION DE VIOLACION

(&)

®)

Cuando en base a cualquier informacién disponible, la Junta encuentra que
cualquier disposicién de esta reglamentacién ha sido violada, la Juntz expedird una
notificacién de violacién al alegado violador.,

Toda notificacién de violacién especificard las deficiencias o indicaré las razones
que provocaron la notificacién y podrdn incluir aquellos requerimientos que la
Junta crea pertinentes para hacer que la fuente de emisién esté en cumplimiento.

REGLA 110 ENMIENDAS A LAS REGLAS Y REGLAMENTOS

(A)

APLICABLES

Efectividad de las enmiendas

(1) La Junta podrd adoptar enmiendas a este Reglamento. Dichas enmiendas
entrarédn en vigor treinta (30) dias después de Ia fecha de su radicacién en
¢l Departamento de Estado conforme a lo dispuesto en la Ley Num. 170
del 12 de agosto de 1988, segin enmendada.

(2)  Revisiones ( o adiciones a) en las limitaciones de emision establecidas por
¢l gobierno federal incluyendo las "Normas de Ejecucién para Nuevas
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Fuentes Estacionarias”, (Standards of Performance for New Stationary
Sources) y las “Normas Nacionales de Emisién para Contaminantes
Nocivos del Aire", (National Emission Standards for Hazardous Air
Pollutants) y las Normas Nacionales de Calidad Atmosférica, incluyendo
las“NormasNacionalasPrhnmiasySeclmdaﬁasdeCalidaddeAﬁ'e
(National Ambient Air Quality Standards) entrardn en vigor
inmediatamente como parte de las regles y reglamentos aplicables, al ser
promulgados por ¢l Administrador de la Agencia Federal de Proteccién
Ambiental (U:S Environmental Protection Agency) en cumplimiento con
las disposiciones de la Ley Federal de Aire Limpio, segiin enmendado.

Avisos y Vistas sobre Enmiendas a estos Reglamentos

(1)

@

No s¢ aprobarin enmiendas a estos reglamentos sin que se celebre una
vista y se cumpla con el requisito de aviso.

Los requisitos de vistas piblicas referidos en 110 (B) (1) no aplicarén en
casos cuando la Junta tenga que modificar el texto de cualquier enmienda
pendiente a esta reglamentacién que hayan sido consideradas en vistas
publices, y que dicha modificacién no altere o cambie el concepto o
intencion de dicha enmienda debidamente examinada.

Implicaciones de una enmienda pendiente

(1)

@)

@)

No obstante, lo dispuesto en alguna otra parte de este Reglamento,
mientras se encuenire pendiente una enmienda a las reglas y reglamentos
aplicables, la Junta no otorgard permiso alguno o endosard plan de
cumplimiento alguno, el cual no podria ser concedido de estar en vigor Ia
enmienda que estd propuesta. Esta seccién no impedird a que la Junta
conceda permisos de operacién temporero bajo la Regla 204 (c).

Para los fines de esta Regla, una enmienda a este Reglamento se
considerard que estd “pendiente™:

(8)  Desde la fecha en que se publique por primera vez la notificacién
de la celebracidn de vistas piiblicas sobre la enmienda, hasta 30
dias luego de que la revisibn o enmienda es radicada en el
Departamento de Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
de conformidad con la Ley 170 del 12 de agosto de 1988, segin
enmendada: o

(b) Hasta la fecha en que la Junta tome accién final aprobando o
desistiendo la revisién o enmienda,

Para los fines de esta Regla, se considerard que estd pendiente una revision

a un limite de emisién establecido ,un nuevo limite, una Norma Nacional
de Calidad de Aire o cualquier otro requisito federalmente ejecutable si:
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(a)  Desde la fecha en que se publique por primera vez el lmite, la
Norma Necional o requisito propuesto; o

(b) Hasta la fecha final en que se promulgue y se publique en el
registro federal o se desista de la. reglamentacién propuesta.

Repercusiones sobre Autorizaciones de permisos validos, Planes de Cumplimiento,
Aprobacitn de Localizacién y Dispensas

Una emmienda a las reglas y a los reglamentos aplicables no afectard la validez
de alguna autorizacién, plan de cumplimiento, aprobacién de ubicacién, o una
dispensa legalmente concedida o aprobada con anterioridad a 1a fecha en que entre
en vigor la enmienda. Sin embargo, la Juntz podrd revocar o imponer condiciones
adicionales a cualesquiera de tales autorizaciones, planes, aprobaciones de
ubicacién o dispensas concedidas anteriormente cuando la Junta considere que
dicha acci6n es necesaria para lograr cumplimiento puntual con cualquier "Norma
Nacional de Calidad de Aire” nueva o revisada,

REGLA 111 SOLICITUDES, VISTAS, AVISO PUBLICO

A)

Solicitudes
(1)  Contenido de las Solicitudes
Todas las solicitudes deberdn cumplir con los criterios y reglas de 1a Junta,

y deberdn redicarse en los formularios que suministre la Junta. Todz la

informacién, planos, especificaciones, evidencia o documentacién que Ia
Junta estime necesaria para la evaluacién del caso deberd ser incluida con
dicha solicitud,

@) Juramento
Toda solicitud deberd ser radicada por el solicitante o su agente autorizado
y estar acompafiada de una declaracién jurada o afidévit atestiguando bajo

juramento, que todos los datos, informacién y declaraciones sometidas
estdn cotrectas y son ciertas.

(3)  Fuente Singular
Toda solicitud se refetird a una sola fuente excepto cuando se especifique
que se permite de otra forma, y deberd incluir informacién especifice con
relacion a cualquier otra actividad que constituye 1a fuente.

(4)  Decisién y Notificacién Sobre Solicitudes

(@8  La Junta notificard por escrito al solicitante sobre su decision sobre
toda solicited radicada de acuerdo con este Reglamento, La Junta
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dard a conocer en toda notificacién de desaprobacién, las razones
por las cuales no se aprobo,

(b) La Junta podrd abstenerse de expedir una determinacién final
referente a una solicitud radicada ante la Junta, si las disposiciones
de la Seccién 4 (C) de la "Ley Sobre Politica Pliblica Ambiental”
(Ley No. 9 del 18 de junio de 1970, segin enmendada) no han sido
cumplidas.

(B)  Aviso Publico

(1)

@

()

@

®)

Todo aviso piblico deberd especificar el lugar y hora donde los
documentos de trasfondo relacionado con el asunto pendiente, estardn
disponibles para inspeccién piblica incluyendo cualquier determinacién
hecha por la Junta en cuanto a si una aplicacién debe ser aprobada,
condicionalmente aprobada 6 desaprobada y el periodo durante el cual las
pmnsmﬁemsadaspuedcnsometerwmﬂntmosesmtososohmm

publica.

En caso de vistas piblicas, el aviso deberd especificar el lugar y la hora
de cada vista piiblica.

Todo aviso piiblico deberd ser publicado al menos treinta (30) dias previo
a cualquier determinacién por la Junta respecto a la materia concernida o
a la vista piblica. Sin embargo, la Junta puede cuando las reglas y
reglamentaciones aplicables lo permitan, establecer un periodo mas corto
para el aviso piiblico.

El anuncio deberd ser publicado en por lo menos dos (2) de los periédicos
de mayor circulacién en la Isla, ¥ en caso de una solicitud de ubicacién,
la notificacién de aviso deberd ser enviado por correo al solicitante, si
alguno, al de Administrador Regional de la “USEPA", el presidente de la
Junta de Planificacién, y cualquier otro oficial del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y agencias que tenga jurisdiccién sobre los terrenos que
pudieran ser afectados por las emisiones de la propuesta fuente.

Cuando €] aviso se relaciona con cualquier solicitud bajo consideracién de
la Junta, el solicitante depositard en la Junta el costo de publicacién del
aviso o hard la publicacién del aviso, y en ese caso la publicacidn serd
hecha de acuerdo con las especificaciones establecidas por la Junta. El
requisito de participacién piblica para las fuentes bajo el Programa Titulo
V se describen en la Reglz 609 de la Parte VI de este reglamento.
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REGLA 112

(A

®)

CERTIFICACION\DETERMINACIONES DE
CUMPLIMIENTO

Ejecucién

No obstante cualquier otra condicién establecida en el Plan de Implantacién
Estatal aprobado por el Administrador, cualquier evidencia creible puede ser
utilizada con el propésito de establecer cuando una persona ha violado o este en
violacién de dicho Plan.

)

@

La informacién obtenida de los siguientes métodos de pruebas se presume
evidencia crefble para determinar si‘la violacion ha ocurrido en una fuente:

@)

(®)

©

Métodos de Pruecbas contemidos en un Protocolo de Monitoreo
Mejorado aprobado para dicha fuente bajo 1a Parte 64 del Volumen
40.

Cualquier otro método de monitoreo aprobado para dicha fuente
bajo la seccién 70.6 (a)(3) del Volumen 40 e incluido um
permiso de operacion €jecutable federalmente.

Método de prueba de cumplintiento especificado en el Plan
aplicable y aprobado en esta Parte.

Los siguientes métodos de obtencién de informacién, monitoreo y pruebas
son métodos de obtencibn de informacién, monitoreo y prucbas
presuntamente crefbles.

@

®)

Cualquier método de prucba o monitoreo ¢jecutable federalmente
imcluyendo aquellos de 1a Parte 51, 60, 61, 63 y 75 del Cadigo de
Regulaciones Federales Volumen 40.

Cualquier método de obtener informacién, pruebas, y de monitoreo
que prodnzca informacién comparable con Ia que produce
cualquiera de los métodos de Ia seccidn (1) o (2XA).

Certificacién de Cumplimiento

Todo duefio u operador de una fuente mayor sujeta a los requisitos de la Parte VI
de este reglamento deberdn someter una certificacién dccumplmnento,almenos,
de forma anual Lacertxﬁeacténdecumplmnemodebm'émchm pero sin
limitarse, a lo siguniente:

identificacién del requisito aplicable para 1a cual se basa Ia certificacién;

ey
@

el método utilizado para determinar ¢l status de cumplimiento de Ia fuente;
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REGLA 113

el status de cumplimiento;
si el cumplimiento es continuo o intermitente; y

cualesquiera ofro hecho que la Junta requiera.

CLAUSURA DE UNA FUENTE

(A) La Junta ordenard la clausura u obligard a cemrar a una fuente s¢ que haya
encontrado firera de cumplimiento con las reglas y reglamentos aplicables, y si la
violacién persiste después del imite de tiempo oforgado mediante la notificacién
de violacidn o bajo cualquier accién ejecutable tomada por la Junta. La fuente
afectada tendrd oportunidad para audiencia adminisirativa ante la Junta.

(B) La clausura quedard en efecto hasta que la fuente afectada se encuentre en
cumplimiento con las reglas y reglamentos aplicables o hasta que las razones que
motivaron la notificacién de violacién o la accién de ejecucién se determine ya
uo existen,

REGLA 114
(M

@

3

“@

AUDIENCIAS COMPULSORIAS Y OPCIONALES

La Junta deberd efectuar audiencias piblicas cuando se requiera

especificamente por las reglas y reglamentaciones aplicables, dando un
aviso de la misma de acuerdo con la Regla 111 (B)(3).

La Junta puede, a su opcitn, efectuar una o més vistas piblicas sobre
materia bgjo su consideracién.

Si la Junta decide efectuar una vista piiblica sobre alguna materia para la
cual se ha publicedo un aviso, pero no se ha anunciado la vista piblica, la
Junta debe publicar otro aviso especificamente relacionado con la vista
piblica.

Vistas Periddicas Compulsorias sobre el Reglamento

La Junta celebrard periédicamente vistas piiblicas para considerar posibles
enmiendas a este Reglamento. La primera de dichas vistas tendrd lngar no
més tarde del 12 de noviembre de 1996 o dentro de un periodo de seis (6)
meses de haberse aprobado el programa de permisos de operacién Titulo
V, codificado en la Parte VI de este Reglamento, lo que ocurra primero y
cada vista subsigniente que se celebre tendrd lugar no més tarde de 3 afios
después de la precedente, La Junta podrd, pero no tendrd que proponer
enmicndas a este Reglamento para que se tomen en consideracién en
dichas vistas.
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REGLA 115 - SANCIONES

Cualquier violacién a este Reglamento constituird delito menos grave, y estard
sujeta a la penalidad que establece Ia "Ley Sobre Politica Piblica Ambiental” (Ley
No. 9 del 18 de junio de 1970, segiin enmendada), Ademés, en caso de infraccién
de cualesquiera de las reglas y reglamentos aplicables, Iz Junta podrd suspender,
maodificar o revocar cualquier autorizacién de permiso, dispensa y cualquier otra
aprobacion otorgada bajo este Reglamento.

REGLA 116 ESTORBO PUBLICO

(A)

B)

Nada en este Reglamento se interpretard como que autoriza o legaliza la creacién
o el mantenimiento' de un estorbo piiblico segin se define en el Articulo 329 del
Codigo Penal de Puerto Rico.

Esta Regla no sec entenderd como que limita o restringe cualquier disposicién
contenida en ofras partes de este Reglamento.

REGLA 117 DISPOSICIONES CONFLICTIVAS O

(A)

B)

CONTRADICTORIAS

Si un requisito mtablecxdoporcualqmcrdmpmcténdcwteReglamento cs més
0 menos restrictivo que un requisito establecido, o por cualquier otra disposicién
de este Reglamento, o por cualquier otra Ley, reglamento, norma o limite,
establecido por cualquier autoridad gubernamental debidamente constituida que
tenga jurisdiccion, el requisito mids estricto predominaré:

Cualquier definicién o requisito incluido en este reglamento que sea adoptado de
las Partes propuestas 63, 64 y 68 del Volumen 40 del Codigo de Regulaciones
Federales y difiere de la regla final, prevalecerd la definicién o el requisito de la
regla federal final.

REGLA 118 SEGREGACION Y COMBINACION DE EMISIONES

Las emisiones de una filente estardn especificamente sujetas a las limitaciones de
emisién aplicable impuestas por este Reglamento, irrespectivo si las emisiones
generadas por cada fuents individual se emiten en s totalidad por una chimenea,
o si dos o mds chimeneas se usan simultdneamente para ese propdsito. Sin
embargo, si las emisiones totales de dos o mis fuente son emitidas por una
chimenea, el conjunto de emisiones individnales se consideran como que se
originan de una fuente \inica, con una capacidad igual a Iz suma de las
capacidades de cada fuente de emisién individual,
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REGLA 119 DEROGACION

Este Reglamento amula cualquier otra disposicién, resolucién, acuerdo o
reglamentacién anterior sobre la misma, la cnal contradiga el mismo, excepto
segun se provee en la Regla 121,

REGLA 120 CLAUSULAS DE SEPARABILIDAD

Sin un tribunal declam ilega! o inconstitucional cualquier disposicién de este
Reglamento, dicha declaracién no afectard las otras disposiciones del Reglamento
por considerarse cada una por separado.

REGLA 121 VIGENCIA

Este Reglamento se considerard adoptado treinta (30) dias después de su
radicacién en el Departamento de Estado de Puerto Rico, de conformidad con la
Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada. DISPONIENDOSE
QUE, cualquier requisito o disposicion existente con anterioridad a la fecha de
vigencin de este Reglamento, el cual queda por este medio enmendado, se
mantendrd en vigencia hesta tanto la fecha de vigencia futura especificada en
dicho Reglamento, segiin enmendado.
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PARTE II APROBACION Y PERMISOS

REGLA 201

(A)

®)

APROBACION DE UBICACION

Aprobacion requerida

A partir del lro. de enero de 1973 ninguna persona causard o permitird la
localizacién o construccién de una nueva fuente estacionaria mayor o modificacién
mayor o fuente significativa sin obtener uma aprobacién de ubicacion de la Junta.

Normas para otorgar la Aprobacién de Ubicacion

Solamente se otorgard una Aprobacién de Ubicacién cuando, se satisfagan los
siguientes requisitos, en relacién a los contaminantes sobre los cuales la propuesta .
nueva fuente mayor o modificacién mayor constituiria une fuente estacionaria
mayor o significativa:

(D

)]

@)

@)

La localizacién propuestza deberd ser propicia en lo que al impacto en la
calidad del aire respecta, basado en las consideraciones signientes:

(@) calidad actual del aire en el lugar propuesto

(b)  clima, topografiz. y meteorologia

(¢)  uso de terrenos y planificacién

(d) efectos en 4reas ecolégicamente sensitivas aledafias

Las emisiones de la nueva fuente estacionaria mayor o modificacién mayor
ofuentemgmﬂmvanomonmﬁuqueseexcedanmgmNNCAA
aplicable ni agraviardn ninguna violacién existente de las NNCAA. Se
considerard que una fuente estacionaria mayor o modificacién mayor o
fuente significativa exacerba una violacién a las NNCAA cuando dicha
fuente estacionaria mayor o modificacién mayor excede los niveles de
impacto significativo en la calidad del aire (segiin los define la Regla 102)
en cualquier localidad que no cumple o no cumplird las NNCAA
aplicables.

Debmﬁpmveememaconmensaciéndeemiéiona.segfmscreqlﬁerela
Seccién C de esta Regla, cada vez que ¢l aumento en las emisiones

* permisibles de la fuente estacionaria mayor o modificacion mayor o fuente

significativa puedan causar, o contribuir a exceder cualquier NNCAA o,
en e] caso de 4reas de no-logro, cada vez que dicho aumento pueda
agravar ung violacién existente a las NNCAA.

Se haya publicado un aviso piiblico y se ha celebrado uma vista piblica
segiin se requiere en la Regla 111 (B).
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()

(6)

®

La fuente propuesta deberd cumplir con todas las reglas, reglamentos y
normas aplicables.

Las emisiones de contaminantes del aire provenientes de la nueva fuente
estacionaria mayor o modificacién mayor o fuente significativa se limitardn
mediante:

(@  En caso de fuenmtes localizadas en 4reas de logro, la mejor
tecnologie de control disponible (MTCD)

(b)  en el caso de fuentes a ubicarse en dreas de no-logro o a impactar
tales 4reas, la mds baja tase menor de emisién obtenible (TMEQ)
para la norma pertinente de contaminante,

Si una compensacién de emisiones es parte de la aprobacién de ubicacién,
todas las demds fuentes o facilidades en al Regién de Control de Calidad
de Aire de] Estado Libre Asociado de Puerto Rico que sean propiedad del
solicitante, o que estén bajo su control deberdn estar en cumplimiento con
las regles y reglamentos aplicables, o cualquier plan de cumplimiento
aprobado.

Cualquier fuente estacionaria mayor, modificacin mayor o fuente
significativa propuesta localizada en o que tenga un impacto significativo
sobre un 4rea de no logro, deberd llevar a cabo um andlisis de
localizaciones alternas (dentro de Puerto Rico), tamafios, procesos de
produccion, y técnicas de control ambiental para dicha fuente propuesta
que demuestren que los beneficios de la fiente propuesta son
significativamente mayores que el costo ambiental y social impuesto como
resultado de su ubicacién, construccién o modificacion.

Requisito de Compensacién de Emisiones

()

La Junta requerird de toda nueva fuente estacionaria mayor, modificacién
mayor o fuente significativa una reduccién en las emisiones més alld de
TMEQO, en términos de una “compensacién de emisiones” para cualquier
contaminante, siempre que:

(8) La fuente o modificacién mayor estd localizada en un 4rea de no-
logro pare el contaminante en cuestién.

(b) La fuente o modificacién esté ubicada en un 4rea de logro o sin
clasificar y causaria que se excediesen los niveles de impacto
significativo sobre la calidad del aire en cualquier érea de no logro
pama ¢l contaminante,
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(c) Las fuentes que no estin sujetas a requisitos de compensacién de
emisiones incluyen las fuentes o modificaciones que serdn fuentes
o modificaciones mayores 86lo si se considerasen las emisiones
fugitivas al calcular ¢l potencial para emitir y las fuentes no
perteneciesen a ninguna de las 28 categorias especificadas en la
definicién de fuente estacionaria mayor.

(2) Reunién Anterior a la Solicitud

l
|

El dueflo u operador de toda fuente o facilided afectada por el requisito de
compensacion de emisiones conferenciard con mn representante de la Junta,
en cuya ocasion demostrard a la Junta la viabilidad de la compensacioén de
emisién que fuese requerida.

(3)  Cuantificacién de Compensacion de Emisién

()  la compensacion de emisién que requiere esta Seccién serd aquella
necesaria para compensar el aumento en emisiones permisibles
desde la nueva fuente estacionaria mayor, modificacién mayor o
fuente significativa y deberd ser suficientemente menor que las
emisiones base, de forma que represente progreso adicional
razongble,

()  Cualquier compensacién de emisién deberd exhibir como minimo,
una proporcién de 1:1.

(c)  La base para determinar el crédito por compensacién de emisiones
serén les limitaciones del Plan de Implantacién Estatal (PIE) en
vigencia al momento de radicar la solicitud para construir o
modificar Ia fuente, Cuando el Plan (PIE) no contenga limitaciones
de emisiones para una foente de emisidn, la base relativa a tal
fuente deberd ser las emisiones actuales determinadas segin la sub-

seccién d) respecto a sus condiciones operacionales.

(d)  Las compensaciones de emisién se harén a base de libras por hora
cuando las facilidades envueltas en los célculos de estas
compensaciones de emisién estén operando a su capacidad méxima
proyectada o permitida o segin cualquier ofro periodo promediable
(esto es, toneladas por afio) que se considere necesario por la Junta
para lograr los objetivos de esta Regla. Si las compensaciones se
calculan a base de tonelzdas por afio, las emisiones base ("baseline
emissions”) para las- fuentes existentes que provean la
compensacién, se calculan utilizando las horas actuales de
operacién anual para uno o dos afios anteriores (o para cualquier
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(€)

otro perfodo apropiado si se justifica debido a condiciones ciclicas
del negocio). Donde el PIE requiera cierto equipo de control en
lugar de limitacion a las emisiones (por e¢jemplo, tanques con
techos flotantes para almacenar petrdleo) las emisiones base deberd
establecerse en condiciones actuales de operacién para uno o dos

afios anteriores, (por gjemplo, en el volumen de proceso y presién
de vapor reales) conjuntamente con el equipo de control,

Para ser consideradas como compensaciones de emision, las
reducciones de emisiones deben cumplir con las siguientes
condiciones:

@

(if)

(@

)

»)

(v

(vil)

las reducciones de emisiones deben ser del mismo
contaminante debido al cual el drea se clasifica como de no

logro;

las reducciones de emisiones deben obtenerse de la misma
fuente o de otras fuentes existentes ubicadas en la misma
érea de no logro;

las reducciones de emisiones deben estar basadas en
emisiones actuales y ser federalmente ejecutables mediante
una condicién hecha en el permiso de la fuente existente al
momento en que la fuente nueva o modificada comience a

operar,

las reducciones de emisiones deben tener como resultado
una reduccién en les emisiones actuales;

las reducciones de emisiones deben tener i _
el mismo significado cualitativo para la salud y el bienestar
piiblico que las emisiones que se han aumentado;

las reducciones de emisiones no pueden haberse usado para
demostrar el logro de les NNCAA o como un progreso
adicional razonable o como coalquier otra reduccién exigida
en la Ley.

les reducciones de emisiones debidas a cieres o

restricciones deberdn haber tenido lugar en o antes del 15
de noviembre de 1990. .

Los precursores- de MP,, pueden compensarse mediante
reducciones en los precursores de MP,, del mismo tipo o
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(D)

@)

®)

con MP;,. No se permitird la compensacién entre diferentes
tipos de precursores de MP,,. Las emisiones de precursores
de MP,, pueden compensarse mediante la combinacién del
mismo tipo de precursor de MP,;, mas MP,,.

Las reducciones de emisiones requeridas para cumplir con limitaciones
federales o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o con cualesquiera
otras reglas y reglamentos aplicables, no se considerarén como reducciones
para los efectos de esta Seccidn.

Las compensaciones de emisiones deben ser suficientes para asegurar un
beneficio neto en la calidad del aire. Se alcanza un beneficio neto en la
calidad del aire cuando el impacto sobre la calided del aire no excede de
los niveles significativos de calidad de aire que se definen en 12 Regla 102
y ¢l andlisis de modelaje predice que la Tasa Menor de Emisién
Alcanzable (TMEA) y las compensaciones de emisién propuestas tendrédn
como resuitado un cambio neto en la concentracién que serd menor que
cero en un nimero de receptores preacordado por la Junta,

Solicitud de Aprobacién de Ubicacién

)

@)

La Solicitud para la Aprobacién de Ubicacién vendrd acompafiada de
informacién sobre ubicaciones alternas, si algune; y sobre el tamaito, 1a
produccidn, los procesos y las téenicas de control ambiental (de 1a fuente
bajo consideracién) que denmestren que los beneficios de la fuente
propuesta son significativamente mayores que los costos ambientales y
sociales impuestos como resuitado de su ubicacién, construccién o
modificacién mayor, Incluird ademés una solicitud de permiso para
construir,

La solicitud incluird una descripcién detallada sobre:

(@) lanaturaleze, capacidad de disefio, itinerario tipico de operacién en
lz propuesta nueva fuente estacionaria mayor, o modificacién
mayor o fuente significativa, mcluyendo especificaciones y dibujos
esquemdticos de Iz distribucién (Flayout”) de la planta y los
estimados de emisién.

(b) el funcionamiento esperado del propuesto equipo o medida de
control para la contaminacién de aire, incluyendo informacién
suficiente para demostrar que ¢l equipo o l2 medida de control de
contaminacién del aire representan las TMEO o MTCD.
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@)

@

®)

(©)

Gy

(e)

®

®)

un itinerario detallado de la construccion proyectada,
modificaciones o reconstruccién de Ia foente en cuestion,

un andlisis del impacto en la calidad del aire de acuerdo con los
requisitos establecidos en Iz Regla 202(B).

Cuando se requiera, toda la informacion necesaria para identificar
la manera y la fecha en que cualesquicra compensaciones de
emisiones se¢ logrardn, incluyendo una identificacion de las
unidades de emisién que realizardn las compensaciones.

Cusndo se requiera, una identificacion de las emisiones de base y
una descrincién del flizado para dicha identificacié

Cusndo se requiera, un documento con fuerza legal que certifique
que todas las demds fuentes propiedad de u operadas por el
solicitante en Puerto Rico estin en cumplimiento con las reglas y
los reglamentos aplicables,

La solicitud deberd vemir acompafiada de:

(@

()

una solicitud de permiso para construir la fuente propuesta o
modificacién; y

una certificacién de que los cargos por permiso especificados en la
Regla 501, han sido depositados.

Si se requiere una compensacién de emisiones, la solicitud deberd
acompafiarse:

@®

()

toda informacién pertinente, especificado en detalles la forme y la
fecha en que se logrard la compensacién de emisiones; y

los originales de cualquier permiso vdlido para construir o para
operar, y de cualquier solicitud revisada, o plan de cumplimiento
propuesto de las fuentes seleccionadas para efectuar Ia
compensacion de emisién.,

'.Cada solicitud de aprobacién de ubicacién deberd incluir una certificacién

por un ingeniero licenciado para practicar la profesién en Puerto Rico,
atestigpnando que la informacién técnica alli contenida, es verdadera,
comecta, vy completa de acuerdo al mejor conocimiento del ingeniero.
Cuando le solicitud incluya resultados de andlisis quimicos, €stos deberén
estar certificados como correctos por un ingeniero qufmico o un quftmico
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licenciado para practicar la profesion en Puerto Rico.

Las solicitudes para la Aprobacion de Ubicacién deberdn ser
cumplimentadas por el duefio u operador de la fuente, facilidad o
modificacién o por la agencia gubemamental o corporacién piblica que
auspicie, proponga, endose o autorice tal fuente,

En la solicitud, el duefio u operador podré proponer wna o miés
localizaciones para nueva fuente mayor facilidad mayor o modificacién

mayor, disponiéndose que:

(8  cuando uma solicitud para aprobacién de ubicacién para una sola
localizacién sea denegada por la Junta, solo se podnin considerar
localizaciones adicionales o alternos a través de una nueva
solicitud debidamente cumplimentada; y

(b) en caso de que une solicited incluya més de una localizacién
propicia, los requisitos aplicables de esta sub-seccién deberdn
cumplimentarse para cada uno de esos lugares alterno.

(E)  Accién a Tomarse Sobre la Solicitud

M

@)

Dentro de 45 dias de haberse recibido tma solicitud de aprobacién de
ubicacién, la Junta notificard por escrito al solicitante sobre lo completo
de la solicitud. En caso de una deficiencia en la solicitud o informacién
sometida, la fecha de recibo de una solicitud completa serd el dia en que
la Junta haya recibido toda la informacién requerida.

Dentro de un afio luego de recibir una solicitad completa, a menos que sea
requerido por una accién legal o por otros atrasos no previstos la Junta
deberi:

(a) notificar al piblico, segin lo dispone la Regla 111 sobre la
solicitad:

(b)  considerar todo comentario escrito sometido dentro del periodo
especificado en €] anuncio piblico, y todos los comentarios
recibidos durante cualquier vista piblica,

(c) tomar determinacién final sobre si Ia solicitud debe aprobarse,
aprobarse condicionalmente o desaprobarse; y

(d) notificar al solicitante por escrito de la determinacién final, y hacer
disponible para inspeccién publica dicha notificacion y todos los
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comentarios recibidos del pablico y oficiales interesados,

(®  Condiciones al Aprobar

@)

D

@

&)

@)

©)

(6)

La Junta impondréd cualesquiera otras condiciones que estime sean
razonables al otorgar la aprobacién de ubicacion.

Al otorgarse una aprobacion de ubicacion, la Junta concederd un permiso
de construccién a la nueva fuente mayor o modificacién mayor.

Cualquier condicién o reduccién -de emisiones que no sean aquellas
especificadas en las reglas y reglamentos aplicables (tal como TMEO y
compensacion de emisiones) deberd ser legalmente obligatoria antes de que
se conceda una aprobacion de ubicacién,

No se emitird aprobacion de ubicacién o permiso de construccién alguno
hasta que el solicitante presente una certificacién que los cargos por
permisos, segin requeridos por la Regla 501, han sido depositados.

lalmmd:amqumquesem&eehmhdaddelmpmcuﬂqmer
contaminaute en o cerca del lugar aprobado a ser llevado a cabo por el
duefio u operador de la fuente, con el propésito de establecer el efecto que
las emisiones desde dicha fuente pueda tener o tenga en la calidad del aire
de cualquicr 4rea que tales emisiones puedan afectar, La Junta indicard el
periodo durante el cual se obtendréin los datos.

Cuando una compensacién de emisién haya formado parte de una solicitud,
la Junta incluird cualquier requisito de implementacién de tal
compensacidn de emisién como parte de las condiciones de aprobacicn.

Periodo de Vigencia

1

@

Cada aprobacién de ubicacién venceré tres afios luego de la fecha de la
fecha de su emisién, a menos que haya comenzado la construccién o
modificacion.

La Junta podrd revocar una aprobacién de ubicacién si los trabajos de
construceion son suspendidos por mds de un (1) afio, o si los trabajos de
construccién no son realizados conforme al itinerario de construccion
sometido como parte de la solicitud.

Transferencia de una Aprobacién de Ubicacitn

(M

Cualquier duefio u operador de una fuente mayor o facilidad mayor que
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posea una gprobacion de ubicacién vilida no podrd transferirla sin previa
auforizacién escrita de la Junta.

(2) Al autorizar una transferencia de una aprobacién de ubicacién, la Junta
requerird un cargo por transferencia segin se indica en la Parte V- de este
reglamento.

(D Excepciones

(1) Respecto a un contaminante en patticular, los requisitos de las
disposiciones establecidas en la seccién D) 2)d) no serén aplicables cuando
el solicitante pueda demostrar a satisfaccién de la Juata que:

(8 la fuente de emision es de naturaleza temporera, por ejemplo, una
planta piloto, una facilidad portétil, o exploracién, o sea, ocurrird
por dos (2) afios o menos en cualquier localizacién.

(b) la fuente mayor es o perfenece a uma institucién de salud o
educacional con fines no pecuniarios.

() la propuesta fuente utilizard por lo menos 50 porciento de
combustible derivado de desechos.

(d) La fuente estacionaria mayor definida en el Titulo Il de la Ley
Federal de Aire Limpio y la Regla 102 de este reglamento
demuestra que sus emisiones no tienen un estindar nacional de
calided de aire ("NAAQS", por siglas en inglés). No obstante,
tendrdn que cumplir con los requisifos de un andlisis de riesgo
previo a su autorizacién de construccién. Le Junta establecerd
aquellos requisitos necesarios para la proteccion del medio
ambiente, la seguridad y salud del ser humano.

() Reservado

® Reservado
. (@) Reservado
(3) Reservado
4) Reservado

() Informacién a Someterse

LaJEMasometm&mdamﬁeramdnenmlaménalamloﬁﬂdccmuoldc
emisiones de los permisos en dreas’ de no-logro al Centro de Informacién
TRCD/MTCD/TMEO de APA ("RACT/BACT/LAER Clearinghouse® por sus
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mghsenmglés)denﬁodclos&ﬂd{ashmgodeotorgarelpemnsoparamamma
uniformidad y asegurar que cada conclusién tomada es consistente con anteriores
determinaciones de TRCD/MTCD/TMEQ

REGLA 202

A

®)

©

ANALISIS DE IMPACTO DE CALIDAD DE AIRE

Todo andlisis de impacto de calidad de aire cuando asf lo requiera la Junta, deberd
prepararse de acuerdo con esta Regla.

Un andlisis completo de impacto de calidad de aire deberd incluir:

M

@

)

Q)]

)

Una demostracién de que el aumento en emisiones pemmisibles desde Ia
propuesta nueva fuente estacionaria mayor o modificacién mayor
conjuntamente con toda otra disminucién o aumento aplicable no cansard
significativamente o contribuird a la contaminacion de aire en violacién de
cualquier NNCAA y que el beneficio neto de calidad de aire quede
demostrado.

Una descripcion del proceso utilizado para determinar el aumento neto de
emisiones y niveles significativos, segin sea el caso, incluyendo las
compensaciones de emisiones, si aplica.

En caso de una modificacién, una descripcién del procedimiento utilizado
para determinar si la modificacién es mayor o no.

Un andlisis de impacto en la calidad del aire proyectado para el drea como
resultado del crecimiento comercial general, residencial, industrial y otro
crecimienito asociado con la propuesta nueva fuente mayor o modificacion.

En caso de una fuente ubicada cerca de un drea de no logro, una
desctipcién del procedimiento utilizado para determinar si la fuente no
causard o contribuird a causar una excedencia para el contaminante para
el cudl el drea se clasificd como de no-logro en violacién de cualesquiera
NNCAA y que el beneficio neto de calidad de aire quede demostrado.

Cuando la Junta lo estime pertinente, el andlisis de impacto de calidad del aire
consistitd tan s6lo del impacto en I calidad del aire de la propuesta nueva fuente
o modificacién, incluyendo los datos meteorologicos y topogréficos necesarios
para estimar tal impacto, y la naturaleza y extensién de cualquier crecimiento
comercial, residencial, industrial y otro crecimiento que hay ocurrido desde el ro,
de enero de 1979 en el drea afectada.
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®)

Las concentraciones estimadas de calidad de aire estardn basadas en modelos de
dispersién de calidad de aire aplicables, bases de datos y otros requisitos
especificados en la publicacién de la APA No, EPA-450/2-78-027R "Guin sobre
Modelos de Calidad de Aire (Guidelines on Air Quality Models)revisados) o
cualquier otro modelo aprobado por Iz APA.,

Meétodos como los bosquejados en el EPA 450-4-85-006, “Interim Procedures for
Evaluation Air Quality Models: Experience with Implementation”; deberén usarse
pare determinar la comparabilidad de los modelos no-guias de calidad de aire.

REGLA 203 PERMISO PARA CONSTRUIR UNA FUENTE DE

(A)

®)

EMISION
Permiso para construir o modificar una Fuente de Emisi6n

Ninguna persona construird o modificard una fuente de emision sin antes obtener
un permiso de la Jumta,

Normas para Iz Concesién de Permiso de Construccion
Un permiso pare construccién o modificacién de una fuente solo serd otorgado si
el solicitante demuestra a satisfaccién de la Junta que:
(I)  La fuente serd capaz de cumplir con toda regla y reglamentos aplicables.

(2)  En caso de una fuente estacionaria mayor, o modificacién mayor o fuente
significativa, el solicitante deberd poseer una aprobacién de ubicacion,
vigente;

(3)  En caso de que Iz fuente fuese a e¢fectuar una compensacién de emisién,
el dueflo u operador ha:

(@)  entregado cualquier permiso de construccién u operacién de la
fuente efectuando tal compensacién _

(b)  proponer una revision a cuslquier permiso de construccién vilido,
o proponer un plan de cumplimiento para lograr Ia-requerida
compensacién de emisién; y la Junta ha aprobado tal revisién o
aceptado tal plan de cumplimiento para dicho propésito, como parte
de una aprobacién de ubicacién.

(4) Las emisiones de contaminantes de aire provenientes de Iz fuente se
limitardn mediante las reglas y reglamentos aplicables,
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(5) Cualquier acuerdo o certificacién con el propésito de restringir la
capacidad méxima, las horas mdximas anuales de operacion, la taza de
emision, o el porciento de azufre contenido en los combustibles a un valor
mas bajo que el permitido por las reglas y reglamentos aplicables, es
legalmente comprometedor antes de la emision de permisos de
construccién y estd incluido como una condicién gjecutable en el mismo,

(6) No ocurmrirt impacto adverso en la calidad del aire debido a la construccién
u operacién de dicha fuente o modificacién mayor o fuente significativa,
siempre que;

(8)  El duefio u operador de la propuesta fuente o modificacion ha
suscrito un documento legalmente obligatorio donde se estipule el
tipo y cantidad de materiales a ser quemados o procesados por tal
fuente, o que limite las horas de operacién; o

(b)  Tal demostracién haya sido requerida por la Junta como parte de
la solicitud de permiso,

(7)  Los requisitos de esta regla que son aplicables a cada fuente estacionaria
mayor de MP,, deberdn también ser aplicables a cada precursor de MP,,
para el cual la fuente se considera mayor; excepto estos requisitos no serén
aplicables en aquellos casos en que el Administrador de la Agencia Federal
de Proteccion Ambiental y la Junta determinen que dichas fuentes de
precursores de MP,, no realizan una aportacion significativa a los niveles
de MP,, que exceden las normas ambientales de MP,,,

(C)  Solicitudes de Permisos para Construir
(1)  Cada solicitud para permiso para construir o modificar una fuente deberd
mcluir lo siguiente:

(a)  Planos y especificaciones detalladas de las emisiones y de cualquier
equipo o medidas propuestas para €l control de la contaminacién
de aire ha ser instalados y construidos para lograr cumplimiento
con las reglas y reglamentos aplicables;

() Un mapa de localizacién de la fuente (propuesta y existente),
indicando los campos aledafios y puntos o estructuras prominentes;

(¢}  Un esquemitico de la distribucién (layout) de la fuente (propuesta
y existente), indicativo de toda descarga, ventilacién, escape y
respiradero;
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(d) Informacién sobre cualquier equipo de muestreo o monitoria usado
o a usarse o propiedad del solicitante, incluyendo tipo, marca,
meétodo e itinerario de operacién;

(e Un andligis de impacto de calidad de aire segiin la Regla 202(c)
cuando:

()] Una fuente estuviese limitada en alguna forma por un
documento legal obligatorio o condicién ejecutable de un
. peImiso; o

(i) Tal andlisis es requerido por Iz Junta para una evaluacién
completa y adecuada de la solicitud.

(f)  Una certificacién de que los cargos por permisos sefialados en la
Regla 501, han sido depositados;

(8) Una lista de todas las aprobaciones o delegaciones hechas por
agencias federales © estatales para cualquier estructura o
construccion,

(h)  Planos detallados y especificaciones de la fuente deben de incluir:
localizacién, altura de los puntos de emisiones, combustible usado,
detalles del proceso a utilizarse, concentracién y duracién de las
emisiones,

@ En caso de una fuente mayor o modificacion deberd incluir una
certificacién por un ingeniero licenciado para practicar la profesién
en Puerto Rico, atestiguando que la informacién técnica alli
contenida, es verdadera, correcta, y completa de acuerdo al mejor
conocimiento del ingeniero. Cuando Iz solicitud incluya resultados
de anflisis quimicos, - éstos deberdn estar certificados como
correctos por un ingeniero quimico o un quimico licenciado para
practicar la profesién en Puerto Rico.

. (20 La solicitud de permiso para construir o0 modificar una fuente serd hecha

por el duefio u operador de dicha facilidad en formularios provistos por la
Junta,

(D)  Accién sobre solicitndes
Dentro de los treinta dias luego de recibir la solicitud, la Jumta nofificard al

solicitante, por escrito, sobre lo completo de tal solicitud. Dentro de un periodo
de noventa (90) dias a partir de la fecha de radicacién de una solicitud completa
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de un permiso para consiruir una fuente nueva o modificada excepto cuando
ocurran retrasos debido a accién legal u otra causa, Ia Junta aprobard o denegaréd
la solicitud. Para las fuentes de contaminantes atmosféricos peligrosos, 1a Junta
aprobard o denegard la solicitud evaluando caso por caso pero sin exceder el
limite de 9 meses. .

Condiciones al conceder un permiso para construir

La Junta puede imponer condiciones que sean razonables para otorgar un permiso
para construir,

Revisién a un Permiso para Construir

(1)  Cualquier revision a las condiciones bajo las cuales se otorgé un permiso
para construir debe ser aprobada por Ia Junta antes de 1a radicacion de una
solicitud de permiso para operar.

(2)  El poseedor de un permiso puede pedir una revisién a un permiso vdlido
para construir con el propésito de conceder una compensacion de emision
segin requerida por la Regla 201,

Expiracién y Revocacién de un permiso de construccién:

(1)  Cada permiso para construir expiraté automdticamente un afio después de
su fecha de expedicién a menos que dicha construccién o modificacion
haya comenzado.

(2) La Junta puede revocar una autorizacién en cualquier momento si se
suspenden los trabajos por un periodo de un afio o més, o si los mismos
no s¢ prosiguen diligentemente hasta su terminacién.

Transferencia de Permiso para Construir

(1)  El poseedor de un permiso para construir no podrd transferirlo sin
aprobacion escrita de la Junta,

(2)  Un permiso para construir que ha caducado no podré ser transferido. Sin
embargo, e solicitud de permiso para construir podré ser radicada con
relacién a la misma fuente por el duefio u operador.

(3) La Junta impondrd un cargo por transferencia seguin prescrito en la Parte
Y, al expedir el permiso transferido al mievo poseedor,
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REGLA 204 PERMISO PARA OPERAR UNA FUENTE DE EMISION
(A)  Permisos Requeridos

(1)  Ninguna persona operard o causard que se opere una fuente o un equipo
de control de contaminacién de aire sin un permiso para operar o0 un

permiso temporal para operar de la Junta.

(2) Ningune persona operard o causard que se opere una fuente si la Junta
denegase, suspendiese o revocare el permiso para operar o para construir.

(3) Ninguna persona operard o causard la operacién de una fitente existente sin
un permiso de operacién o sin la requerida solicitnd de renovacién,
disponiéndose que, las condiciones de operacidn previamente aprobades
por la Junta son 1as mismas o no hen cambiado.

(4)  Toda fuente de emisién que deba someter una solicited de permisos Titulo

V a partir de la fecha en que se aprucbe y comience el Programa de
Permisos de Operacién bajo el Titulo V estard exenta de los requisitos del

permiso de operacion exigido por esta Regla.
(B) Nommas para la Concesién de Permisos

(1)  No se otorgard permiso alguno para operar a menos que:

() El solicitante demuestre a la satisfaccién de la Junta que la fuente
cumple con las reglas y reglamentos aplicables y, que éste cumple
con los requisitos y condiciones impuestas por un permiso para
construir,

(b)  En caso de compensacién de emisién la Junta ha otorgado permiso
para operar O Un pemtiso temporero para operar segin provisto en
la Seccién C de esta Regla a la fuente seleccionada para efectuar
la compensacién de emisiones,

(¢) Cuando asf se requiers, los resultados de cualquier prueba de
funcionamiento Hevada a cabo demuestren que las emisiones
actuales cumplen con los requisitos de las reglas y
reglamentaciones aplicables,

(d)  Cuando se requiers, la Junta ha asignado un porciento méximo de
azufre en ¢l combustible de acuerdo con las Reglas 209 o 410,
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(¢ En el caso de una renovacién de un permiso para operar, el
solicitante ha presentado un documento de obligacién que certifique
que las caracteristicas, naturaleza y emisiones de Ia fuente son las
mismas bajo el cual se otorgd el permiso anterior,

(H  En el caso de un permiso temporero para operar ¢l solicitante ha
explicado las razones para dicha solicitud.

() La fuente no es de naturaleza temporera.
(C) Autorizaciéon para Permiso Temporero para Operar
(1) La Junta podrd otorgar un permiso temporero para operar si:

(@)  El duefio u operador de una fuente ha solicitado una modificacion
al itinerario de incrementos de progreso, segin contenido en un
plan de cumplimiento aprobado por la Junts;

(b) La Junta ha requerido al poseedor de un permiso vélido para
construir unas pruebas a conducirse previo a la expedicién del
PEImiso para Operar;

(c) Se enouentra pendiente una revisién propuestz a las reglas y
reglamentos aplicables que afectarian la fuente;

(d) La fuente es de naturaleza temporera, tal como una planta piloto,
una facilidad portitil o de exploracién o planta portétil generadora
de electricidad para emergencia y/o casos en donde las emisiones
resultardn por menos de dos afios en cualquier lugar;

(¢) Una solicitud de dispensa ha sido preliminarmente aprobada por la
Junta, y queda pendiente de aprobacién por parte del Administrador
Regional de APA-EU; o

()  Determina que Ia fuente utilizaria tecnologfa innovativa, consistente
con las directrices de la Junta.

(8 El dueilo u operador de una fuente antes de satisfacer los requisitos
de un permiso para operar, demuestre a la satisfaccién de la Junta
que dicha fuente necesita ser operada por un periodo dado para
alcanzar las condiciones normales de operacién,

(h)  El equipo de control de contaminacién de aire se vuelve parcial o
totalmente inoperante por una fuerza mayor. En tales casos, el

-16




D)

)

3

poseedor deberd someter dentro de veinte (20) dias un plan de
cumplimiento el cual deberd especificar las medidas a tomarse para
lograr que la fuente entre en cumplimiento dentro del tiempo més
corto razonsblemente prictico. El poseedor del permiso deberd
también especificar medidas interinas a tomarse para mitigar las
emisiones, tales como, limitar la capacidad productiva, permitiendo
emisiones solamente durante condiciones meteorologicas
favorables, operacién de un equipo de control dafiado a baja
eficiencia, instalacién de equipo de comtrol adicional, ete..

Al otorgar un permiso temporero para operar, la Junta dictard les
condiciones para la expedicién y la fecha de expiracién, que en ningin
caso s¢ extenderd por miés de 180 dias, excepto en caso de una fuente
temporera, en cuyo caso podrd extenderse por un periodo de hasta dos
aftos.

Un permiso temporero pare operar no podrd extenderse mds alli de su
fecha de expiracién, que serd final.

Solicitudes

(0

@

La solicitudes de permiso para operar una fiuente nueva o modificada
deberd:

(@)  Ser somefida a la Junta al menos sesenta (60) dies previo al
comiienzo de operaciones de una fuente,

(b) Incluir una copia del permiso original de construccién,

()  Incluir una solicitud de permiso temporero pare operar, si algunas
de las condiciones descritas en la Seccién C de esta Regla existen
O 8¢ esperd ocurman; y

(d)  Ser preparada por el duefio u operador del tal foente en los
formularios suministrados por la Junta.

Solicitudes para la renovacién de permisos para operar deberdn

acompafiarse de un documento de obligacion en donde el solicitante

* certifique que les condiciones descritas en 1a solicitnd de renovacién son

las mismas que aquellas de la fuente existente para la cual se solicita.
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Pruebas de Funcionamiento

La Junta podrd ordenar al solicitante llevar a cabo pruebas de funcionamiento
conforme a los métodos aprobados por la Junta. Dichas prucbas se llevarin a
cabo al costo del solicitante, Sin embargo, la Junta podrd supervisar dichas
prucbas y podrd ademés realizar sus propias pruebas de funcionamiento.

Accidn sobre las Solicitudes

Luego de revisar una solicitud, la Junta notificard al solicitante por escrito sobre
lo completo de tal solicitud. La Junta concederd o denegard uma solicitud de
permiso pam operar una fuente nueva o modificada dentro de los 90 dias de
haberse recibido la solicitud completa aprobable, incluyendo los resultados de las
pruebas de fimcionamiento, mhuhlmdorequmdos.

Vigencia

Cualquier permiso concedido para operar una fuente serd védlido por un perfodo
que no excederd de cinco (5) afios. -

Renovacién del Permiso para Operar

(1)  Por lo menos 60 dias antes de que expire el permiso para operar, el duefio
u operador deberd radicar de muevo una solicitud de removacion del
permiso pare operar tal fiente,

(2) Solicimdes para la renovacibn de permiso para operar deberdn
acompafiarse con:

(@  un documento de obligacitén legal en donde el solicitante certifique
que las condiciones descritas en la solicitud de renovacién son las
mismas que aquellas de la fuente existente para lo cual se solicita
dicha renovaci6n, y

(b) una certificacién que el importe del permiso descrito por la Regla
501 ha sido depositado.

Condiciones al Conceder Permiso para Operar

La Junta puede imponer cuslquier condicién razonable sobre un permiso. Las
condiciones asi impuestas serdn legalmente obligatorias antes de otorgarse el
permiso para operar, incluyendo cualesquiera condicidén impuesta conjuntamente
con ¢l permiso para construir que, debido a su naturaleza y alcance deberé formar
parte del permiso para operar.
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(3  Suspensién y Revocacion de un Permiso

(1)  La Junta puede suspender o revocar un permiso pare operar por violaciones

a las reglas y reglamentos aplicables, o si las condiciones bajo las que ese
pmnnsofueexpedldosonalmlasocuando en base de informacién

disponible, la fuente ha concluido operaciones,

(2) La suspension o revocacién de un permiso para operar serd final a los 10
dias de haberse notificado al poseedor del permiso, sujeto a los derechos
de vistas publicas y apelaciones provistas por la ley.

(3)  Un permiso para operar o un permiso temporero para Operar no es
transferible, Si se desea continuar operando, se someterd una solicitud de

renovacion parz el permiso para operar en acorde con este Reglamento,
(K)  Exhibicién de los Permisos de Operar o Permisos Temporeros para Pruebas

A Ia persona a quien se le oforgard un permiso para operar O uD permiso
temporero para operar de conformidad, con esta Regla, no operard o usard ninguna
fuente, a menos que el permiso para operar o el permiso temporero o facsfmil
legible sea fijado a la fuente de manera que el mimero, descripeién de la fuente
y cualquier otra condicién de operacién especificada sea claramente visible y
accesible en todo momento. En el caso que la fuente esté construida o sea,
operada de menera tal que el permiso para operar o el permiso temporero no
pueda ser fijado, el permiso o permiso temporero serd montado de manera que sea
claramente visible en un sitio accesible a 8 metros (26 pies) de la fuente en todo
momento o donde fuese aprobado por la Junta. No obstante, cuando los antes
citadas medidas sea imprécticas, el permiso deberd ser exhibido en las oficinas
de control ambiental o gerenciales en la planta,

REGLA 205 PLANES DE CUMPLIMIENTO PARA FUENTES
EXISTENTES

Ninguna persona operard o causard la operacién de una fuente existente enr violacién a
Ias reglas y reglamentaciones aplicables, a menos que el duefio u operador de esa fuente
tenga un plan de cumplimiento aprobado que contenga la actividad en violacién.

(A) Planes de Cumplimiento Propuestos

(1)  Cualquier duefio u operador de una fuente existente que no esté en
cumplimiento con las reglas y reglamentaciones aplicables en su fecha
efectiva deberd someter un plan de cumplimiento para tal fuente, Las
fuentes existentes para las cuales se incorporan nuevos requisitos tendrén
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©))

@)

un perfodo de noventa (90) dias para radicar el Plan de Cumplimiento a
partir de la fecha de efectividad de estz Regla y/o cuando el requisito
nuevo sea aplicable.

Un plan de cumplimiento puede ser sometido si el duefio u operador de
una fuente existente contra la cual se haya iniciado una accién compulsoria
y el cumpliniento de la fuente no puede alcanzarse dentro del periodo
especificado en la accidn de ejecucion.

El duefio u operador de una fuente existente cubierta por la Regla 204
(C)}(1)(h) que no puede alcanzar cumplimiento dentro de los veinte dias de
ocurrir el suceso podrd someter un Plan de Cumplimiento.

El duefio u operador de una fuente que se le requiere obtener
compensaciones de emisiones bajo la Regla 201 podrd proponer un Plan
de Cumplimiento para obtener dichas compensaciones. Dicho Plan de
Cumplimiento deberd ser sometido jumto con la solicitud de permiso de
nbicacién.

Normas para Otforgar Aprobacién de Plan de Cumplimiento

)]

Ningiin plan de cumplimiento serd aprobado por la Junta a menos que el
solicitante demuestre;

(8 que el plan provee para el cumplimiento a la mayor brevedad
posible,

(b)  que la fuente existente estard en cumplimiento con todas las reglas
y reglamentaciones aplicables en o antes de la fecha de aire limpio
establecida en el Plan de Implantacién Estatal (PIE) para el logro
de las Normas Neacionales de Calidad de Aire-Primarias y
Secundarias (NNCAA),

() St el plan fija fecha de cumplimiento por mas de ciento ochenta
(180) dias después de la fecha de efectividad de las regles o
reglamentaciones aplicables, tal plan deberd proveer para un
itinerario de incrementos de progresos periddicos.

"{d)  que el plan provee para el sometimiento periédico de informes de

progreso a la Junta para demostrar cumplimiento continuo con los
términos del plan relativo a los incrementos de progreso, a ser
sometido 15 dias después de cada incremento de progreso.
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E)

@)

Solicitud

(1

@)

€)

@)

)

En c¢aso de un plan de complimiento propuesto, une revisién del PIE no
serd| determinado como efectivo hasta que ese plan haya sido revisado y
aprobado por €l Administrador Regional (Regién II) de la Agencia de
Proteccion Ambiental (APA).

msoﬁcimdpamapmbaciéndeunplandecmplhﬁentopmpum
ser firmado por el duefio u operador de la fuente existente,

plan propuesto deberd indicer una fecha de complimiento en o antes
de 1a cual se logrard cumplimiento. La feche de cumplimiento no puede
ser tarde de las fechas establecidas en el PIE para lograr las NNCAA.

plan de cumplimiento propuesto indicatd el equipo de control de
contaminacién de aire que serd instalado u otras medidas que serdn
para lograr cumplimiento para esa fecha.

ﬁplanpmpusstommendrélmitﬁlermio indicando 1a fecha de
inacién de ingenieria, solicitud, fabricacién, instalacion y ajuste o

pmebasdecualquiereqnﬁpodeconﬁoldeconminacién de aire requerido
comi)parte del plan,

plan propuesto dispondrd para el sometimiento de informes de
por lo menos trimestrales, a fin de demostrar que sigue
mmbﬂé:nnindelplm.

Accién sobre Plan de Cumplimiento

0y
@)

La Juntz actuard en cada plan propuesto dentro de un tiempo razonable.

Nin, persona operard o causard que se opere una fuente si la Junta
rec suspende o revoca la aprobacién a un plan de cumplimiento que
se sometido para esa fecha.

Condiciones al aprobar un Plan

1)

@

-La Junta puede imponer cuelquier condiciones razonables para su

apropacién de un plan de cumplimiento.

Una|vez aprobado un plan de cumplimiento por la Junta, sea este de corto
phﬁ(%diasomenos)oqueconsﬁmyalmamisidndelPIE,autoﬁzmé
la ion de une fuente hasta la fecha de cumplimiento allf
especificada,
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(F)  Revocacién de un Plan de Cumplimiento Aprobado

(1) La Junta podrd suspender o revocar su aprobacién a un plan de
cumplimiento de no satisfacerse cnalesquiera de los términos del plan,

(2)  La suspension o revocacion de la aprobacién de un plan de cumplimiento
serd final diez (10) dfas después de que se notifique sobre esta acci6n al
duefio u operador de la fuente. El ejervicio de estas acciones estard sujeta
al derecho de vistas piiblicas y revisién judicial segiin los dispone la Ley.

3. La suspensién o revocacién de la aprobacién del plan de cumplimiento
constituird una suspensién o revocacién del permiso para operar la fuente,

G) Maodificaciones

1. Cuando s¢ estime que e] programa de incrementos de progreso contenidos
en un plan de cumplimiento aprobado no pudieron ser cumplidos, el duefio
u operador de la fuente afectada debe solicitar una modificacién del
itinerario de los incrementos. de progreso a la Junta. La modificacién
puede cubrir el itinerario de incrementos de progreso y cualguier otra parte
del plan de cumplimiento, pero uo se podrd modificar la fecha final de
cumplimiento a menos que el procedimiento de modificacién cumpla con
les provisiones de la Seccitén B.

2, Cualquier modificacién hecha al plan de cumplimiento estard sujeto a un
pago de modificacién, como se provee en la Regla 501,

H)  En el caso donde la fecha de cumplimiento sea menos de noventa (90) dias, la
Junta podré aceptar y modificar un plan de cumplimiento disponiéndose de que
el plan no constituya una revisién del PIE.

1)) Sanciones por No-Cumplimiento
Cualquier fitente que se encuentre en violacién de cualquier plan de cumplimiento

aprobado por la Junta o cualquier requisito incluido en el mismo, puede estar
sujeta a las sanciones descritas en la Regla 115.

REGLA 206 EXCEPCIONES

A pesar de cualquier disposicion de este Reglamento, aprobacién de ubicacién
bajo 1a Regla 201, Permiso de Construccién bajo 1a regla 203 u de operacién bajo
la regla 204 no es requerida pam las fuentes descritas en los parafos (A) hasta la
(K) de esta regla o para cualquier fuente estacionaria donde las emisiones
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potenciales (basado en la facilidad completa) no exceden de: 2 ton/afio de
cualquiercontmnmantecn@oosmm/aﬂodecunlqmercombmaclénde
ing cr:tenoonoexcedelosumbralso2tonfaﬁo,loqueseamenor,

EdeesteReglammto.

(A)  Vehiculos tal y como se definen en la Ley 141 del 20 de julio de 1960, segin
enmendada, transportes aéreos o maritimos.

(B)  El equipo descrito a continuacién:
() mndxmonadom de aire y sistemas de ventilacién instalados para brindar
odidad y no con el fin de remover contaminantes producidos por, o

que escapan de, algin artefucto o piezas del equipo si no utiliza sustancias
Clase 1 o Clase I1 que destruye la capa de ozono.

) :Eﬂzdereﬁ-lgmdn. excepto aquellos que se usan con o en relacién

equipo de control de contaminacién atmosférice si no utiliza
Clase I o Clase II que destruye la capa de ozono.

3) inas de combustién interna que tengen una capacidad menor de 10
cab de fuerza (HP).

(4)  Equipo de laboratorio utilizado exclusivamente pata realizar anglisis fisicos
o quimicos.

(5) Torres de enfriamiento de agua y totres de enfriamiento de aire que no
utilicen quimicos con base de cromo para tratamiento del agua.

(6) Equipo utilizado exclusivamente para limpiar a vapor, excepto el equipo
que| genera el vapor.

(7)  Prensas de alimentos autométicas y otros tipos de prensas que utilizan s6lo
ﬁnﬂtﬁmnunconﬁenidodelﬁpurciantoomenosquesotveﬂesorgénims
y adelgazadores.

(8)  Vasijas u homos de carbén de piedra, o combinaciones de ambos,
para demetir metales y que tengan una capacidad mdxima
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(10)
(11)

(12)

acumulativa de 450 pulgadas ciibicas.

Equipo utilizado exclusivamente para derretir o cubrir con cera, y que no
utilice solventes orgénicos, diluyentes o adelgazadores.

Sistema de sangrar vapor.

Equipo de fumigacién para control vectores instalado en unidades méviles
normalmente operadas a través de carreteras publicas, debidamente
autorizado por el Departamento de Salud del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, incluyendo equipo de fumigacién instalado en aeroplanos,

Tanques, recipientes y equipo de bombeo que se use exclusivamente para
el abastecimiento y almacenaje de:

(@  Acido sulfiirico en una concentracién de 99 por ciento 0 menos por
peso.

(®)  Acido fosférico en una concentracién de 99 por ciento o menos por

(¢)  Acido nitrico en una concentracién de 70 por ciento o menos por
m‘

El equipo que aqui se describe, y el escape de sistemas de coleccidén usadas
exclusivamente con dicho equipo:

(1)

@

3)

@

©)

Equipo de limpieza por impulsién de aire que use abrusivo en suspension
acuosa,

Homos y mezcladores en los que se preparan comestibles para consumo
humeno excepto homos para productos de residuos de levadura que emiten
COV en exceso de 15 libras por dia y los cuales se operan con gas o con
electricidad.y los cuales se operan con gas o con electricidad.

Homnos pare la produccién de cerdmica y que se calientan exclusivamente
con combustible gaseosos, con electricidad o con cualquier combinacién
de éstos,

Generadores de atmdsfera artificial que se utilizan conjuntamente con los
procesos de fratamiento de metales por medio de calor.

Equipo de desarrollar fotografias por medio del cual se produce una
imagen en material sensitivo, o energia radiante.
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(6) Equipo utilizado para limpiar, cortar o acondicionar con soluciones
acupsas Ia superficie de metales.

(7)  Equipo utilizado para el lavado o secado de productos hechos en metal o
vidrio, siempre y cuando no se quemen combustibles sélidos o aceites,

(8) m de ropa de residenciales, extractores o cubiletes (fumblers)
limpiar telza y que usan blanqueadores o detergentes en
]JJ.OIOH&B&CUDSBS.

(D)  Abanicos, chimenea o ventiladores, que proveen ventilacién natural

(E) Gen de Vapor, Calentadores de Homos de Vapor y Calderas que se
calientan sglo por combustible gaseoso con capacidad de quema de 10 caballos
de fuerza

(F)  Recipientes, depésitos y tanques utilizados exclusivamente para:

(1)  Operaciones de inmersién para cubrir objetos con aceite, came o grasas,
en lps que no se usan solventes orgémicos, diluyentes o adelgazadores.

(2)  Operaciones de inmersién para cubrir con resina naturales o sintéticas que
no contengan disolventes orgdmicos.

A3) je que no conlleve calentar los materiales orgénicos que tengan
un punto de ebullicion de 300°F o mis.

(4)  Almacengje de aceite lubricante.

(5)  Aguafuerte (etching).

(6) Almacenaje de gasolina, combustible, diesel, queroseno, acetona, alcohol
yotmssnnﬂarm,entmquwsotemdosquemnganmcapamdadmcnor
de 10,000 galones cada mmo.

@) Tjedcwmbusﬁblegaseosoentanquwiguﬂomdcsw
gal

(G) Sistemas limpieza mediante aspiracién utilizadas exclusivamente en el
mantenimi y limpieza de establecimientos comerciales, industriales o
residenciales.

) maqucnodmhmﬁmmomﬁdaddchs
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)

K)

Reparaciones que no envuelvan cambios estructurales de algin equipo para la
cual se requiere una autorizacion.

La substitucién idéntica, en todo o en parte, de cualquier aparato, maquina, equipo
u otro aditamento para el cual se requiere aprobacién, disponiéndose que la
NFNFE ni NNECAP no aplican.

Construccién en superficies con éteas niveladas que no excedan de 900 mt?,

REGLA 207 RESPONSABILIDAD CONTINUA DE CUMPLIMIENTO

La posesién de una autorizacion para construir u operar no relevard a persona
alguna de las responsabilidlad de continuar cumpliendo con las reglas y
reglamentos aplicables,

REGLA 208 AUTORIZACION DE QUEMA AGRICOLA

(A)

®)

La Junta puede expedir permisos para la quema abierta de caiia de azicar, tallos
de pifin u hollejo de arroz en los predios donde crecen. Los permisos serdn
otorgados solamente cuando estén de acuerdo con el plan aprobado por la Junta.

Normas para Otorgar la Aprobacitn

No se expedird ningin permiso para quema a campo abierto a menos que el
solicitante demuestre a la satisfaccién de la Junta que en el plan propuesto:

(1)  El solicitante demuestre a la satisfaccién de la Junta que ningin otro
método de disposicién puede ser usado sin causar dafto severo al ambiente
o a la sociedad,

(2) Provee que:

() la implantacién del minimo de medidas de control durante la
quema,

(b) Unaopmaciéﬂdequemaeoordinadaysisteméﬁca,basadaen
condiciones meteorolégicas fuvorables y confirmadas,

(3)  El plan propuesto se refiere a un solo evento o por un periodo no mayor
de doce (12) meses.
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(4)  El ¢vento de quema agricola no se extenderd por mis de dos (2) horas
ivas en ningiin lugar,

(5) Lla a campo agricola ocurriri en un lugar a no menos de 100

del mite de cualquier propiedad privada o via piiblice, excepto si
se a |2 Junta con la aplicacién una autorizacién escrita por el
duefio o persona responsable de esa propiedad.

(C)  Solicitud
(1)  Toda solicitud para permiso de quema agricola deberd incluir la siguiente
o s

(@) | el nombre y direccién del duefio u operador de los predios donde
la quema agricola va a ocurrir

(b) | la localizacién exacta de los predios donde ocurrird la quema
agricola

(¢) | un plan detallado describiendo:
) l2 naturaleza y cantidad del material a quemarse
(i) los métodos o técnicas a emplearse en la quema agricola

(i) la fecha y hora en el itinerario, cuando va a ocumir la

quema agricola, o la frecuencia si la operacién de quema
agricola serd intermitente,

(iv) la localizacién exacta dentro de los predios donde ocurrird

la quema agricola, si es que la quema agricolz no cubrird 1a
totalidad de los predios

(d) | las razomes por las que mingin ofro método efectivo para la
disposicién puede usarse sin causar dafto, ambiental o social

(€) | una certificacién del Departamento de Bomberos de Puerto Rico
que la quema agricola estard de acuerdo con las reglamentaciones
. de ese Departamento.

(f) | une certificacién del Departamento de Salud de Puerto Rico que la
quema agricola propuesta estard de acuerdo con las
reglamentaciones de sald
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REGLA 209

(a)

®)

MODIFICACION DEL PORCIENTO DE AZUFRE
PERMITIDO EN EL COMBUSTIBLE

La Junta podrd modificar la asignacién previa del porciento de azufre en el
cambustible de una fuente o unided de emisién proveyendo que el nuevo porciento
de azufre para dicha fuente no exceda el porciento de azufre dispuesto en la Regla
410, si el solicitante demuestra satisfactoriamente que:

)

@)

@)

@)

)

©

las condiciones bajo Ias cuales se asigné el porciento de azufre original
han cambiado; o

la informacién provista por el solicitante para determinar el porciento de -
azufre esta incompleta o inexacta;

un porciento de azufre diferente es necesario para proveer una
compensacion de emisién basado en la Regla 201;

Ia informacién de la validacién del modelo de dispersién provee una
asignacion diferente al porciento de azufre.

El proceso industrial, o el equipo de control de contaminantes de aire, la
quema de combustibles miltiples, mezcla de combustibles, proceso de
remocién de azufre o cualquier otra medida o combinacién de éstas,
emisiones controladas de compuestos de azufre que resulta en emisiones
equivalentes de SO, de una fuente siempre que la modificacién solicitada
no exceda los limites dispuestos en la Regla 410,

En el caso que diferentes porcientos de aznfre han sido asignados a
diferentes unidedes de emisién dentro de una fuente, la Junta puede
substituir el porciento de azufre en el combustible promedio pesado como
un todo, en substitucién de los porcientos de azufre en el combustible

Normas para otorgar una modificacién:

Ningin porciento de azufre en el combustible asignado propiamente serd
modificado a menos que:

)

)

La Junta ha oforgado permiso de operacién o un permiso temporero de
acuerdo con el procedimiento establecido en la Regla 204.

El propuesto porciento de azufre modificado, o porciento promedio
ponderado no causard o contribuird a exceder las NNCAA.
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D)

3

Q)

En |caso de emisiones equivalentes de SO, el porciento de azufte
modificado no deberd exceder los limites establecidos por la Regla
410/ y la efectividad de cualquier medida o combinacién de medidas
uestas para producir las emisiones equivalentes pueden ser
i o vigiladas para asegurar el continuo cumplimiento de la
ificacién de ser otorgada.

Se uestre cumplimiento con la reglamentacién de Calidad de Aire
sobre Prevencién de Deterioro Significativo promuigado en la seccién
5221 del 40 CFR..

Solicitudes |para la modificacién del Porciento de Azufre permitido

Todo pedido para modificacion del porciento méximo de azufre asignado en el
combustible, incluird:

M
@

3)

@

Las razones que expedite la solicitud de modificacién;

Identificacién de los pardmetros e informacién detaliada, que de
mnﬁidcrmsepuedamﬂmrenmodiﬁwcionwalparcientodeamﬁe
itido, incluyendo una explicacién de cualquier cambio de Ia
ién original sometida a la Junta,

OAALLﬁerotaﬁ:formaciénquesemnecesaﬁapmlaJuntapmhacer
la eyatuacién de la solicitud de modificacién.

Accién sobre Solicitudes

U]

@

La| actuard dentro de un periodo razonable luego de someterse una
solicitud completa.

Al hacer una modificacién, la Junta seguird los mismos procedimientos
descritos para asignacion del porcentaje méximo de azufre, siempre y
tando al hacer la determinacién de reasignacién la Junta considere

4 en efecto hasta que sea aprobada por la APA,
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E)

Reportes

Al ser modificado un porciento de azufte asignado en el combustible por la Junta,
el duefto u operador de una fuente someterd un informe mensual indicativo del
contenido de azufre en los combustibles quemados por esa fuente durante el
periodo del informe, incluyendo toda la informacién solicitada por la Junta.

REGLA 210 RESERVADA

REGLA 211 CERTIFICACION DE EMISION DE FUENTE MENOR

GV

®)

SINTETICA

Propésito

Esta tegla se cred con e} propésito de determinar la aplicabilidad del Reglamento
de Control de Contaminacién Atmosférica de Puerto Rico (RCCA), Parte VI
(reglas del Titulo V de la JCA de Puerto Rico) como medio egjecutable
federalmente para limiter el potencial de emisién de contaminantes atmosféricos
de criterios y contaminantes atmosféricos peligrosos de fuentes estacionarias y
para establecer requisitos para todes las fuentes que mantengan emisiones
inferiores a los niveles de las fientes mayores de la Parte VI.

Aplicabilidad

Esta regla aplicard a toda fuente estacionaria que tuviese, de no cumplir con las
limitaciones establecidas por esta regla, el potencial de emitir contaminantes
atmosféricos equivalentes a o en exceso de los umbrales de las fuentes mayores
de la Parte V], a toda fuente estacionaria que mantenga sus niveles de emisién por
debajo de los umbrales de las fuentes mayores de la Parte VI o cualquier fuente
estacionaria de emisién que cumplan con las siguientes condiciones:

(1)  Que durante cada periodo de 12 meses, a partir de la vigencia de esta
Regla o durante los 12 meses de vigencia del programa de penmisos del
Titnlo V de Puerto Rico (segin se codifica en la Parte VI de este
reglamento), las emisiones actuales de Ia fuente estacionaria sean menores
que los umbrales para las fuentes mayores de los contaminantes
atmosféricos de criterios o para las fuentes mayores de los contaminantes
atmosféricos peligrosos; o

(2) Que durante cada periodo de 12 meses, por lo menos $0 por ciento de las
emisiones de la fuente estacionaria estén asociados con una operacién
limitada por cualquiera de los limites operacionales alternativos que se
especifican en la seccién (G) que sigue.
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Las fuentes mayores cuyas emisiones actuales no excedan ¢l umbral de los
contaminantes de criterios y contaminantes atmosféricos peligrosos, podrin regirse
por esta regla si demuestran mediante los mecanismos que la regla dispone, que
sus emisiones no exceden los limites del nmbral de emision.

(©)  Exclusiones
(1)  Las disposiciones de esta regla no aplicarén a:

(a) toda fuente estacionaria que haya solicitado un permiso Titulo V,
a tiempo y en conformidad con la Parte VI de este reglamento, y
estd en espera de la accién final de la Junta y la APA.

(b) Toda fuente estacionaria con un permiso Titulo V en vigencia.

(¢} Toda fuente estacionaria que se le requiera obtener un permiso de
operacién Titulo V &l amparo de las determinaciones del
Administrador por cualquier ofra razon excepto la de ser una fuente
mayor. :

(D) Nommas

(1)  Toda fuente menor existente sujetz a las disposiciones de esta regla deberd
cumplir con los requisitos de presentacién de informes iniciales segiin se
establece en el pérrafo (F)(I) de esta regla, dentro del perfodo de 12 meses
a partir de la fecha de vigencia de la Regla 211, al momento de someter
la renovacién del permiso de operacién bgjo la regla 204 6 para la fecha
limite de la solicitud segin la Regla 602 de la Parte VI de este reglamento,
cualquiera de las cnales ocurra primero. Dicha notificacién deberd hacer
constar si la fuente estacionaria cumplird con el limite alternos de emision
establecido en la seccién (G) o con los lfmites contenidos en la seccién
(E).

(2)  Antes de la construccién o modificacién de una fuente menor sujeta a esta
regla y como parte de su solicitud de permiso de construccién bajo la regla
203, el duefio u operador de dicha fuente deberd cumplir con los requisitos
de presentacién de informes iniciales segin establece el parrafo (F)(I) de
ests regla. Dicha nofificacién hard constar si la fuente estacionaria
" cumplird con el limite alterno de emisi6n establecido en la seccién (G) o
con los lfmites contenidos en la seccién (E). La Junta emitird o denegard
el amparo bajo esta regla, durante los siete (7) dias signientes a partir del
recibo de una solicitud completa de aplicabilidad.
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(E)

3

@

®)

Toda fuente intermedia sujeta a esta regla deberd cumplir con los
requisitos establecidos en el pérrafo (EX3) de esta regla, durante los 12
meses siguientes a partir de la fecha de vigencia de la Regla 211, o para
la fecha lmite de solicitud segin la Regla 602 de la Parte VI de este
reglamento, cualquiera de las cuales ocurra primero.

Los limites de emisién actual establecidos segin esta regla 211, se deberén
congiderar como que limitan el potencial de emision de la fuente para
efectos de determinar la aplicabilidad de la regla 600.

La Junta debe eximir 2 cualquier fuente, que busque ser clasificada como
fuente menor o intermedia definidas en esta Regla, de los requisitos de
radicar su solicitud de permiso bajo la Parte VI segiin la fecha que indica
€l Plan de Tremsicion de la Junte siempre que dicha fuente demmestre
haber comenzado a cumplir con los requisitos establecidos en esta Regla
Y, de ser requerido, ha solicitado un permiso muevo o revisién al permiso
de operacion bajo la Regla 204,

Requisitos de mantenimiento de expedientes, notificacién inicial, certificacién e
informes.

D

@

F “de minimis”

El duefio u operador de una fuente "de minimis” sujeta a esta regla, deberd
llevar y mantener expedientes de cada unidad de emisién, los cuales serdn
suficientes para determinar las emisiones actuales. Dichos expedientes se
mantendrén en el local por tres (3) afios. Durante los 30 dias siguientes a
partir de una peticién escrita de la Junta o de la APA, el duefic u operador
de una fuente "de minimis” deberd mostrar que las emisiones de la fuente
estacionaria. o el rendimiento global (throughput) no exceden las
cantidades aplicables. Ningim ofro requisito de mantenimiento de
expedientes o de informar se aplicard a les fuentes "de minimis®.

Fuentes menores

Desde 1a fecha de aplicabilidad de esta regla, el duefio u operador de una
fuente menor sujeta a esta regla, deberd cumplir con todo requisito
aplicable de mantenimiento de expedientes que establece esta seccién, Las
fuentes menores que elijan cumplir con un limite alterno de operaciones,
segun se establece en la seccién (G) de esta regla, deberdn cumplir con los
requisitos aplicables de mantenimiento de expedientes y de informes que
especifica dicha seccidn. Los requisitos de mantener expedientes que
esteblece esta regla, no sustituirdn ninglin requisito de mantener
expedientes dispuestos por reglas o reglamentos de la JCA o la APA.
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(8)  Una fuente estacionaria previamente al amparo de las disposiciones
aplicables a las fuentes ""de minimis"®, deberd cumplir con las
disposiciones aplicables a las fuentes menores si la fuente en
cuestion excede les cantidades de las fuentes "de minimis®,

(b) El duefio u operador de una fuente estacionaria sujeta a las
disposiciones de las fuentes menores de esta regla y que no haya
optado por cumplir con los limites altemmos de operaciones que
dispone la seccién (G) de esta regla, deberd llevar y mantener los
siguientes expedientes pare cada unidad de emisién permitida o
grupos de unidades de emisién permitidas, cuyos expedientes serdn
suficientes para determinar las emisiones actuales,  Dicha
informacién se resumird en un biticora mensunal que se mantendrd
en el local por cinco afios, y que estard a la disposicién del
personal de la Junta o la APA cuando asi se solicite,

(1) Unidad de emisién de revestimientos/solventes

Toda fuente estacionatia sujeta a esta regla que opere una
unidad de emisién de revestimientos/ solventes o que usd
un revestimiento, solvente, tinta o adhesivo, deberd llevar

y mantener los siguientes expedientes:

@ una lista al dia de todos los revestimientos,
solventes, tintas y adhesivos en uso, que mncluya la
informacién sobre el fabricante, contenido de
compuestos organicos voldtiles (COV), contenido
del contaminante atmosférico peligroso (CAP),
contentido de solidos, densidad, presién del vapor; y
el contenido de COV y CAP del revestimiento,
solvente, tinta o adhesivo segiin se aplica o usa.

()  una descripeién del equipo que usa, si alguno, que
incluya tipo, marca, y modelo; ritmo méximo del
proceso segin el diseffio o rendimiento global
(throughput), tipo y descripcion del (los)
dispositivo(s) de control (si alguno); y una
descripcion del (los) método(s) de aplicacién/
secado usados para los revestimientos/solventes.

(iii) una bitécora mensual del consumo total de cada
solvente (que incluya los solventes usados en la

limpieza y preparacibn de la superficie)
revestimiento, tinta y adhesivo usado; y la(s)

1I-33




@)

&)

@

orden(es) de compra, facturas u otros materiales,
tales como copias de documentos electrdnicos o
récords de compras, que documenten [a informacién
de [a bitdcora mensual.

Unidad de almacenamiento de liquidos orgémicos,

Toda fuente estacionaria sujetz a esta regla que opere una
unidad de almacenamiento de liquidos orgénicos, deberd
llevar y mantener los siguientes expedientes para cada
unidad de almacenamiento de liquidos orgénicos.

()  una bithcora mensual que identifique los lquidos
almacenados, su presion de wvapor, punto de
ebullicién, temperatura de almacenamiento vy
rendimiento global (throughput) mensual; y

(i) lainformacién sobre el disefio y especificaciones del
tenque, -que incluye el equipo de control.

Unidad de emisién de combustion

Toda fuente estacionaria sujeta a estz regla que opere una
unidad de emisién de combustién, debera llevar y mantener
para cada unidad de emisién de combustion:

® informacién sobre el tipo de equipo, marca y
modelo, |a razén de proceso méxima de diseffo,
insumo/consumo méximo de energia, disefio(s) de
los quemadoras, temperatura y capacidad de
operacidn, tipo y descripeién de los dispositivo(s) de
control (si alguno), y

(i) wuna bitdcora de horas de operacién, tipo de
combustible, uso de combustible, valor calorifico del
combustible (ej. BTU/Ib BTU/ga]), porcentaje de
azufre, y porcentaje de

Unidad de control de emisiones

Toda fuente estacionaria sujeta a esta regla que contenga
una unidad de control de emisién, deberd llevar y mantener
los siguientes expedientes para cada unidad de emisién de
combustién:
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(i)

(iif)

informacién sobre el tipo y descripcién del equipo,
marca y modelo, y las unidades de emisién a las
cuales presta servicio la unidad de control;

informacién sobre el disefio del equipo, que incluye
en los casos que sea aplicable: contaminante(s)
controlado(s), eficacia del control, capacidad
maxima de disefio o calculada, temperatura y
concentraciones de enfrada y salida de cada
contaminante confrolado, caida de la presién a lo
largo de la unidad, datos del catalitico (tipo,
material, vida, volumen, velocidad espacial,
velocidad y temperatura de la imyeccién de
amoniaco), datos de colector de filtros (disefio,
método de Limpieza, material de fabricacion,
velocidad de flujo, proporcién de aireftejido;
precipitador electrostdtico (mimero de campos,
método de limpieza, y potencia de entrada), datos
del limpiador (tipo/disefio y tipo de absorbente);
otros datos de diseilo segin sea pertinente; y

una bitdcora mensual de horas de operacién que
incluye anotaciones en torno a toda rotura, trastorno,
reparacién y mantenimiento del equipo de control,
asf como toda otra desviacién de los parametros de
disefio de dicho equipo.

Unidad de emisién general

Toda fuente estacionariz sujeta a esta regla que contenga
una unidad de emisién no incluida en la seccién anterior,
deberd llevar y mantener los siguientes expedientes para
cada unidad de emisién:

@

informacién sobre el proceso y el equipo, que
mch:yetmadcsmpmdngenmldelpmcmo tipo y
descripcién del equipo, marca y modelo; ritmo
miéximo de] proceso de disefio o rendinriento global
(throughput), y tipo y deseripeion del(los) equipo(s)
de control (si alguno); y

una biticora mensual de hores de operaciones, de
cada producto bruto usado y las cantidades usadas
de los mismos, y el ritmo de produccién de cada
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producto manufacturado.,

(iii) Ordenes de compra, facturas, y otro documento que
provea informacién en la bithcora mensual; y

(iv)  Cualquier informacién que sea requerida por escrito
por la Junta,

No obstante lo anterior, nada en esta seccién podrd impedir que
toda fuente estacionaria que haya tenido un permiso Titulo V,
cualifique para complir con esta regla en el futoro, en vez de
mantener una solicitud de permiso Titnlo V o al rescindir un
permiso Titulo V, si el duefio n operador demuestra que la fuente
estacionariz estd cumpliendo con los limites de emisién dispuestos
por esta regla o con un limite alterno de operaciones aplicable
establecido en 1a seccion (G) siguiente, y después de la aprobacién
tanto de 1a APA como de 1a JCA.

(3)  Fuentes intermedias

(a)

Las fuentes intermedias que no tengan un permiso de operaciones
vilido emitido en virtud de la Regla 204 deberin someter a la
Junta, durante los 60 dias siguientes a Ia vigencia de este ley, una
solicitud de permiso semin la Regla 204, Al aprobarse dicho
permiso, el duefio u operador de 1a fuente deberd someter a la APA
una certificacion escrita de que cumplird con las restricciones del
permiso propuesto. Dicha solicitud de permiso deberd proponer
restricciones del permiso en tomo a les horas de operaciones, el
rendimiento global del proceso "thronghput”) , u oiros medios que,
al minimo, especificarian:

(i) las limitaciones técnicamente precisas y las porciones de la
fuente sujetas a las limitaciones;

(ii) el pariodo aplicable a la limitacién (Ifmites de hora, diatios,
mensnales o anuales, tales como limites rodantes anuales);

y
(i) el método para determinar el cumplimiento, que incluye

vigilancia, mantenimiento de expedientes e informes
adecuados,

(iv) Los limites, controles y requisitos son permanentes y
cuantificables.
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(b)

©

(v)  Todos los lfmites, controles y requisitos son, por lo menos,
tan estrictos como cualquier otra limitacién o requisito
aplicable contenida en el Plan de Implantacion Estatal para
Puerto Rico o gjecutable bajo dicho plan,

Fuentes intermedias que tienen un permiso de operaciones vélido
emitido en virtud de la Regla 204 que ro contiene restricciones que
limiten el potencial de la fuente de emitir niveles inferiores a los
de las fuentes mayores de la Parte VI, o que no especifican, al
minimo lo siguiente:

D las limitaciones tcnicamente precisas y las porciones de Ia
fuente sujetas a las limitaciones;

(i) el perfodo aplicable a la limitacién (lfmites de hora, diarios,
mensuales o anuales, tales como limites rodantes anuales);

y

(i) el método para determinar el cumplimiento, que incluye
vigilancia, mantenimiento de expedientes e informes
adecuados,

(iv) Los limites, comtroles y requisitos son permanentes y
cuantificables.

(v)  Todos los limites, controles y requisitos son, por lo menos,
tan estrictos como cualquier ofra limitacién o requisito
aplicable contenida en el Plan de Implantacién Estatal para
Puerto Rico o ejecutable bajo dicho plan.

deben, durante los 60 dias siguientes a partir de la vigencia de esta
regla, someter a la Junta una solicitud de revisién de permiso al
amparo de Ia Regle 204 a fin de establecer restricciones que
cumplan con los requisitos antes mencionados.

Al aprobarse dicho permiso, el duefio u operador de la fuente
deberd someter a la APA, una certificacién escrita de que cumplind
con las restricciones del permiso propuesto y que indique que
acepta que tales limites puedan hacerse cumplir por acciones de
agencias federales o de ciudadanos,

Fuentes intermedias que tienen un permiso de operacidn valido
emitido en virtud de Ia Regla 204, que contiene restricciones que
limitan el potencial de la fuente de emitir niveles inferiores a los
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(d)

(e)

de las fuentes mayores de la Parte VI, deberdn someter a la APA
unaceruﬁmclénesmtaquemdxquequecmp]nimesas
restricciones del permiso. Dichas restricciones al potencm.l de
emisién de la fuente deberdn, al minimo, especificar:

@ limitaciones técnicamente precisas y las porciones de la
fuente sujetas a las limitaciones;

@@ el periodo aplicable a la limitacién (fmites de hora, diarios,
mensuales o anuales, tales como limites rodantes anuales);

y

(i) el método para determinar el cumplimiento, que imcluye
vigilancia, mantenimiento de expedientes e informes
adecuados.

(v) lmlhﬁw&mnmlmyreqtﬁsiwsmpemmmsy
cuantificables.

(v)  Todos los limites, controles y requisitos son, por lo menos,
tan estrictos como cualquier otra limitacién o requisito
aplicable contenida en e] Plan de Implantacién Estatal para
Puerto Rico o ejecutable bajo dicho plan.

Toda fuente intermedia sujeta a las disposiciones de esta regla,
deberd cumplir con los requisitos de mantener expedientes y de
informes que establece este inciso y el permiso de la fuente, Todas
las fuentes deben solicitar una renovacién del permiso y obtener
aprobacién del mismo para Enero 1997,

Antes de otorgar cualquier permiso bajo las anteriores secciones a,
b y ¢, se debe publicar un aviso segiin lo establece la Regla 111(B)
y ofrecer una oportunidad de vista piiblica. Los permisos que se
otorguen bajo 1a regla 204 que no cumplan con todos los criterios
de 1a seccién (E)(3) serén ejecutables sélo por la Junta.

®  Requisitos de informar de la fuente menor

(1)

Toda fuente menor existente sujeta a las disposiciones de esta regla,
durante los 12 meses a partir de 1a fecha de vigencia de la Regla 211,
como parte de la solicitud de renovacién de su permiso de operucién al
amparo de la regla 204 o para la fecha limite de solicitud segtin la Regla
600 de la JCA-PR, cualquiera de las cuales ocurra primero, deberé someter
ung peticién inicial de amparo que indique la intencidn de la fuente de

II-38

-




@)

()

@)

©)

someterse a las disposiciones de esta regla. La peticién deberd incluir una
cettificacién jurada que demuestre que, basado en los expedientes de la
instalacién y la informacién disponible, las emisiones de la fuente no
exceden los nmbrales de las fuentes menores establecido por esta regla.
La fuente debe indicar el método utilizado que utilizé para determinar sus
emisiones actuales, tales como monitoreo, registros de informes, balances
de masa o pruebas de chimenea. En el caso de que la fuente no posea la
informacién, la Junta puede solicitar pruebas de rendimiento o cualquier
ofro método de cuantificar las emisiones para corroborar la data de
emisién, Dicha notificacion hard constar si la fuente estacionaria cumplird
con un Hmite alterno de emisién- de la Seccién (G) o con los limites
establecidos por la Seccion (E). La Junte, una vez recibide la peticién,
determinard si dicha peticion se ha sometido completa. No se aceptard
peticién alguna si no se considera completa. Una vez aceptada una peticién
completa, 1a Junte deberd emitir una notificacién de amparo durante los
gsiete (7) civiles siguientes a partir del recibo. La Junta emitid ung
notificacién de amparo por un término fijo de cinco (5) aftos. Anualmente,
en el aniversario de la primera notificacién de amparo a la fuente, cada
duefio u operador de una fuente menor sujeta a las disposiciones de esta
regla, deberd someter a la Junta una declaracién de procesos que incluya
toda informacién que aparezca en la biticora mensual requerida por las
secciones E o G, segiin aplique y toda informacién adicional solicitada por
la Junta para ung actualizacién anval. El duefio u operador deberd firmar
dicha declaracién y deberd certificar que la informacién provista es fiel y

YCraz.

Unaﬁwnheestacionmiaprevimnenteampmadaenlasdi@osicionesdela
seccion (EX1), deberd cumplir con las disposiciones del inciso (F)(1), si
la fuente estacionaria excede las cantidades especificadas en la Regla 102

para las fuentes "de minimis" (para propdsito de la Regla 211).

Toda informacién adicional solicitada por la Junta al amparo de esta
seccidn, deberd someterse durante los 30 dies siguientes a la fecha de
recibo de la solicitud.

La Junta mantendré y tendrd disponible al piiblico una lista acinalizada de
las fuentes sujetas a esta regla.

Cualquier fuente menor mueva previo a su construccién puede solicitar
amparo de esta Regla 211 como parte de su solicitud de construccién bajo
la Regla 203 de este reglamento, La fuente debe demostrar a satisfaccién
de la Junta que no excederd el umbral de emisién de fuente menor
establecido en esta regla. Dicha notificacion haréd constar si la fuente
estacionaria cumplird con un limite altemo de emisién de la Seccién (G)
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o con los limites establecidos por 1a Seccion (E). La Junta deberd inclhuir
condiciones en el permiso de construccidn y el subsiguiente permiso de
operacidn para asegurar cumplimiento de esta regla. Anualmente, en el
aniversatio del permiso de operacién de la fuente, el duefio u operador de
la fuente menor sujeta a las disposiciones de esta regla, deberd someter a
la Junta una declaracion de procesos que incluya toda informacién que
aparezca en la bitdcora mensual requerida por las secciones (E) o (G),
seguin aplique y toda informacién adicional solicitada por la Junta para una
actualizacién anual, El duefio n operador deberd firmar dicha declaracién
y deberd certificar que la informacién provista es fiel y veraz

(G) Limites alternos de emisién

)

@)

@)

Una fuente estacionaria podrd optar por cumplir con un limite de emision
alterno de esta seccién en sustitucién del limite de emisién de la Seccién
(E) y segiin definido en la regla 102 para fuente menor (para propdsito de
la regla 211), si la emisién que resulte de la operacién limiteda por esta
seccion constituye 90% 6 mds del total de las emisiones de esta fuente 6
90% del total de emisiones atmosféricas peligrosas de la fuente en cada
periodo de doce meses.

Las fuentes que opten por cumplir con estos limites alternos de emisién,
deberéin cumplir con los requisitos de mantenimiento de expedientes y de
informar de esta seccién, en vez de lo establecido en las secciones (E) y
(F). Toda fuente que opte por cumplir con un limite establecido por esta
mdn,debmﬁhfomdehme&Wahlmmmuiermenel

La fuente deberd mantener toda orden de compra, facturas u otros
materiales que documenten la informacién de la bitdcora mensual. Todos
los expedientes requeridos por esta seccién deberdn mantenerse en el local
porcmco(S)aﬂosyeataraladlspomcténdelpersonaldelaJumayla
APA cuando asf se solicite.

(@) Instalaciones de disfribucién de gasolina

Toda instalacién de disfribucién de gasolina no despachard mds de
7,000,000 de galones de gasolina durante cualquier periodo
consecutivo de 12 meses. Dicha instalacién deberd mantener ima
bitdcora mensual de los galones de gasolina despachados en ¢l mes
anterior con un computo mensual del total de los galones de
gasolina distribuida en los 12 meses anteriores. Dicha instalacion
deberd someter anualmente una copia de la biticora al momento de
la renovacién del permiso o anuahmente en el aniversario de la
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(b)

©

(d)

fecha de otorgacion del permiso, El dueflo/operador de la
instalacién deberd certificar que la bitdcora es fiel y veraz

Instalaciones que usan solventes y desgrasadores.

Toda fuente estacionaria que use solventes no deberd usar més de
2,500 galones de oualquier solvente durante un periodo consecutivo
de 12 meses 6 5,000 galones de cualquier combinacién de
solventes durante un perfodo consecutivo de 12 meses, Dicha
foente deberd mantener expedientes del tipo o cantidad de cada
solvente usado cada mes, una bithcora mensval de los galones
usados, y debers calcular mensuatmente los totales de éstos en lo
que va de afio, Dicha instalacién deberd someter anualmente una
copia de la biticora al momento de la renovacién del permiso o
anualmente en el aniversario de la fecha de otorgacién del permiso.
El duefio/operador de 1a instalacién deberd certificar que la bitdcora
es fiel y veraz.

Instaleciones de pintura con atomizador

Toda instalacién de pintura con atomizador, no tendrd una
proporcién de todos los compuestos que contengan COV usados en
toda la instalacién, que inchiyen, pero no se limitan a,
revestimientos, diluyentes de pinturas, reductores y soluciones de
limpieza, que exceda 200 galones mensuales o 2,500 galones por
un periodo consecutivo de 12 meses. Dicha fuente deberd mantener
expedientes de los galones de todo material que contenga COV que
se usen cada mes, mantener una bitdcora mensual y calcular
mensualmente los totales en lo que va de afio, Dicha instalacién
deberd someter annalmente una copia de la biticora al momento de
la renovacién del permiso o anualmente en el aniversario de la
feche de otorgacién del! permiso., El duefio/operador de la
instalacion deberd certificar que la bitdcora es fiel y veraz,

Motores de combustién interna de reserva para emergencias

Toda fuente estacionaria que consista de una o mds motores de
combustién interna de reserva para emergencias y que tenga un
entrada de energia menor de o igual a 20 millones de BTU por
hora, no operard mds de 500 hores durante un periodo consecutivo
de 12 meses o no usard mds de 50,000 galones de combustible
durante un periodo consecutivo de 12 meses. Dichas fuentes
deberdn mantener registros de las horas operadas mensualmente o
los galones de combustible utilizadog cada mes y mantener una
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®

(®)

bitdcora de los galones y las horas de operacién mensuales y los
totales anuales. Dicha instalacién deberd someter anualmente una
copia de la biticora al momento de la renovacién del permiso o
anualmente en el aniversario de la fecha de otorgacién del permiso.
El duefio/operador de 1a instalacién deberd certificar que la bitkcora
es fiel y veraz.

El duefio u operador de una fuente estacionaria snjeta a esta regla
debers obtener cualquier permiso necesario previo al comienzo de
cualquier actividad o cambio fisico u operacional que resulte en
una excedencia de los limites operacionales aplicables especificados
la seccién (G)Y(3)Xa) hasta (d) antes mencionada.

Ofras categorias de fuentes

La Junta podrd proponer limites operacionales alternos adicionales
que deben cumplir con cualquier requisito aplicable en el Plan de
Implantacién Estatal (PIE, por sus sigles en inglés) previo a su
aprobacién, :

Requisitos adicional

Una violacion a coalguier condicién de esta regla puede conllevar
8 una determinacion distinta del potencial de emision de la fuente
y puede obligar a la fuente a estar cubierta bgjo los requisitos de
una fuente mayor de emisién, incluyendo los requisitos de la Parte
V1 y a acciones de ejecucion.
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PARTE III

REGLA 301

A)

B)

DISPENSAS

CONCESION DE DISPENSA

La Junta podrd dispensar preliminarmente el estricto cumplimiento de los
requisitos sustantivos establecidos en este Reglamento.

Normas para Otorgar Dispensas

1. No se concederd preliminarmente dispensa alguna a menos que el
solicitante demuestre a satisfaccién de la Junta que:

a)

b)

g)

La dispensa no cansaréd impacto o contribuird a la contaminacién
de aire en violacién de cualquier NNCAA, o en caso de una 4rea
de no-logro, no exacerbara una violacién existente a un NNCAA;

El cumplimiento con las reglas y reglamentos aplicables producirdn
dificultades o inconvenientes sin un beneficio mayor 6 igual al

piblico o en mejorar 1a calided del aire;

El duefio u operador de la fuente para la cual la dispensa se pide,
ha hecho esfuerzos para controlar o prevenir las condiciones que

- causaron la peticién de la dispensa;

La salud piiblica, seguridad y bienestar no son amenazadas;

Se ha anunciado y celebrado uma vista piblica respecto a la
dispensa solicitada;

La dispensa no causard o contribuird a una emergencia de

oontannnamén,mpreweneolnnﬂalaaphméndelas
disposiciones de reduccién de emisiones por emergencias

establecidas por la Regla 107; y

Una solicitnd de permiso para construir o para operar, la que fuese
pertinente, ha sido sometida,

2. Ninguna dispensa se considerard aprobada hasta que hayea sido aprobada
por el Administrador de la Agencia Federal de Proteccién Ambiental -
Regién II de Nueva York™,



D)

Conferencia Previa a Iz Solicitud

El solicitante o su agente autorizado, antes de mdicar una solicitnd de dispensa,
deberd reunirse personahmente con la Junta o su personal para discutirla.

Solicitnd

1. Toda solicitud de dispensa incluird lo siguiente;

a)

b)

c)

d)

)]

informacién sobre la naturaleza y localizacién de Ia fuente
para la cual se solicita la dispensa

las razones por las cuales se solicite la dispensa, incluyendo
justificaciones cientificas y econ6micas.

el tipo y cantidad de emisiones que ocurrirdn durante el periodo de
la dispensa.

ung descripcién de las medidas de control internas que serdn
tomadas por la fuente para minimizar las emisiones y de los
posibles daftos que ocurririan si esas medidas no se tomarén,

cualquier ofra informacién Ia Junta estime necesario pare Iegar a
una determinacién sobre la solicitnd de dispensa.

una certificacion de que los cargos por radicacion més el 25
porciento de los cargos por emisiones en exceso segin requeridos
por la Junta bgjo la Regla 502 han sido depositados.

informacién suficiente para demostrar que Ia dispensa no causard
ni contribuird a la contaminacion de aire en exceso a ningin
NNCAA ni exacerbar ninguna violaciéon existente a los NNCCA.

2. Los estimados de concentraciones de calidad de aire estardn basados en los
modelos aplicables de dispersién de calided de aire, bases de datos, y otros
requisitos especificados en el documento No. 1,2-080 (QAQPS) "Guias
para Modelos de Calidad de Aire™ publicado por el USEPA, o cualguier
otro modelo de dispersion aprobado por la USEPA, Métodos como
aquellos bosquejados en el “Libro de Trabajo para Ia Comparacién de
Modelos de Calidad de Aire” (USEPA, abril 1977) deben utilizarse para
determinar la comparabilidad de modelos de calided de aire.

3. La solicitud especificard todas las disposiciones de caricter regulador de
cuyo cumplimiento la dispensa les eximird y expresard la naturaleza y
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G)

amplitud de tal exencién,
Accidn sobre Solicitudes

1. La Junta actuard sobre solicitudes completa pama dispensa dentro de un
tiempo razonable, pero bajo circunstancias normales, no més tarde de 60
dias luego de concluido cualquier periodo de participacién piblica o vista
publica.

2. La Junta notificard por escrito al solicitante sobre Iz concesién o
denegacién de su decisién relacionada con Ig solicitud de dispensa. En
dicha autorizacién, Iz Junta expresaré las razones por las cuales determind
que las normas fueron o no fueron satisfechas, segin sea el caso,

Condiciones a Iz Concesién Preliminar de Dispensa

1. La Junta, al conceder preliminarmente una dispensa, podrd imponer
cualquiera condiciones que sean razonables,

2. Al conceder preliminarmente una dispensa, Iz Junta condicionard su
otorgacién al pago del remanente del cargo por emisiones en exceso.

Periodo de Vigencia

Una dispensa se mantendré en vigor por el periodo que determine Iz Junta, €l cual
no podrd exceder de 3 afios. Para gestionar Ig renovacitn o extension de una
dispensa, el duefio u operador de la facilidad de emisién deberd madicar una
solicitud para una nueva dispensa por lo menos 90 dias antes de la expiracién de
la dispensa original. La Junta actuard sobre dicha solicitud posteriormente de
acuerdo a las reglas y reglamentos aplicables en ese momento,

REGLA 302 DISPENSA DE EMERGENCIA

A)

b)

La Junta podrd conceder dispensas de emergencia solo bgjo circunstancias muy
especiales, como por ejemplo, para evitar una amenaza inminente a la salud.

Solicitudes
1, Tode solicitud para una dispensa de emergencia deberd inchuir:
a. mfonnam&ndetsﬂadasobrelaﬁlemepamlacmlsesohcmal
dispensa de emergencia
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D)

E)

b. las razones que motivan la peticidén de la dispensa de emergencia

c. informacién detaliada sobre el contaminante de aire que es o serd
emitido en exceso de las reglas y reglamentos aplicables,
especificando su toxicidad y caracteristicas

d. cualquier otra informacién, 1a Junta estime necesaria para evaluar
la solicitud

2, En caso de que la solicitud se realice en otra forma que escrita, una
solicitud escrita debe radicarse durante las 24 horas lnego de la peticién

Accién sobre Solicitndes

La Junte deberd actuar tan rdpido como sea razonable sobre toda solicitud para
ung dispensa de emergencia y notificard a la APA de la concesién de una dispensa
de emergencia.

Condiciones

1. La hmta podri imponer cualquier condicién razonable al conceder una
dispensa de emergencia.

2, En caso de que la dispensa de emergencia se conceda en base a que las
emisiones en exceso SON necesarias para evitar una amenaza inminente a
la salud o para ventilar 0 expeler contaminantes de aire téxicos, la Junta
requerird se le someta un plan de contingencia a ser preparado por el
duefio u operador de la fuente o de la emisién al aire del contaminante
toxico dentro de los préximos 30 dias después de la fecha en que solicito
la dispensa de emergencia,

Perfodo de Vigencia

El periodo de vigencia de toda dispensa de emergencia serd determinado caso-por-
¢aso y en ningun caso deberd exceder 90 dias.
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PARTE 1V

PROHIBICIONES

REGLA 401 PROHIBICIONES GENERICAS

(A)

®)

©

D)

Ninguna persona causard o permitird contaminacién del aire tal como se define en
la Regla 102.

Ninguna persona causard o permitird la emisién de cualquier contaminante del aire
en violacion de las "reglas y reglamentos aplicables™:

Ninguna persona instalard o causard la instalacién o uso de cualquier dispositivo
o aditivo en el combustible o cualquier forma, sin resultar en una reduccion en el
total de los contaminantes de aire emitidos, por el cual encubra o diluya una
emisién de contaminantes de aire que de otra forma viole cualquier regla o
reglamento aplicable. No obstante, esta Sub-seccién ro prohibe el uso de algin
aditivo o desodorante en el combustible cuyo uso es requerido por cualquier otra
ley, reglamento, norma o limite establecido por una autoridad constituida que
tenga jurisdiccién, siempre que el efecto previamente mencionado no ocurra.

El grado de limitacién de emisién requerido por cualquier regla y reglamento
aplicable no deberd ser afectado en ninguna manem por:

(1)  Aquella porcién de alture de la chimenea de cualquier fuente de emisién
que exceda la mejor prictica de la "Ingenierfa”, segin definida en la Regle
102, o

(2)  Cualesquiera otra técnica de dispersién en existencia antes del 31 de
diciembre de 1970.

REGLA 402 QUEMA A CAMPO ABIERTO

A)

®)

©

D)

Ninguna persona causard o permitird 1a quema a campo abierto de desecho. Esta
disposicidn serd efectiva el 11 de enero de 1981.

Ninguna persona causatd o permitird las operaciones de recuperacién por medio
de quema a campo abierto,

Nhguﬁapemonacausa:ﬁopwmiﬁrélaquemaawmpoabiemdesobmﬁe
agricola y vida vegetal, excepto lo autorizado en la Regla 208.

Ninguna persona permitird la quema a campo abierto de desechos, gomas o
cuslquier ofro desperdicio sdlido desechado en cualquier relleno sanitario
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mmunicipal o privado. Para poder cumplir, el propietatio u operador debe preparar
y obtener aprobacién inmediata para los siguientes procedimientos de operacion:

M

@

G)

Un plan de mitigacién de incendios para controlar cualquier quema a
campo abierto en la propiedad o cerca de los limites del refleno sanitario.

El plan de mitigacién de incendios debe temer la concurrencia del
Departamento de Bomberos Municipal y Estatal.

Esta disposicién entrard en vigor una vez sea aprobado este Reglamento.

Excepciones

La Regla 402 no aplicard a la quema a campo abierto para los propésitos de:

M

@

G)

REGLA 403

GV

®

Adiestramiento o investigacién de técnicas de control de incendio, cuando
sean conducidas en un centro institucionalizado de adiestramiento, segin
previa aprobacién de la Junta.

De:reﬁdodebrcauotrosmat'erial a usarse en trabajos de reparacién o
construccién siempre que dichas operaciones estén en cumplintiento con
la Regla 424,

El cocinado a la intemperie ("Camp fire”) y otros fuegos que sean

unicamente para propositos recreativos y ocasiones ceremoniales o
preparecion de alimentos al aire libre, _

EMISIONES VISIBLES

Limitacién de Emisiones Visibles para Fuentes Estacionarias

)

@)

Ninguna persona causard o permititd la emisién de contaminantes de aire
de una opacidad que sea mayor al 20 por ciento (promedio de 6-minutos).

Sin embargo, una persona podrd emitir desde una chimenea, emisiones
visibles con una opacidad hasta 60 por ciento por un periodo no mayor de
cuatro (4) minutos dentro de cualquier intervalo consecutivo de treinta (30)
minutos. E! cumplimiento con los limites de emisiones visibles serd
determinado mediante los métodos de prueba de la Regla 106,

Limitacién de Emisiones Visibles pars Vehiculos de Motor

M

- Ninguna persona causatd o permitird la emisién visible de contaminantes
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@

del aire provenientes de vehfculos de motor impulsados por gesolina,
estando fijos o estacionados con una opacidad mayor al vemte (20) por
ciento por més de cinco (5) segundos consecutivos.

Ninguna persona causard o permitird la emision visible de contaminantes
del aire provenientes de vehiculos de motor impulsados por combustibles
"diesel”, estando fijos o estacionados con una opacidad mayor al veinte
(20) por ciento por més de cinco segundos consecutivos.

Restricciones de Emisiones Visibles para Barcos Matitimos

(1)

@

REGLA 404

(A)

Ninguna persona causard o permitird la emisién visible de contaminantes
de aire visibles de una opacidad mayor de 20 por ciento de cualquier
embarcacién maritimo mientras estd anclada o amarrada en cualquier
puerto, muelle, terminal o bahia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Sin embargo, pueden emitirse contaminantes del aire de una opacidad hasta
60 porciento, por no més de cuatro (4) minutos en cualquier intervalo
consecutivo de treinta (30) minutos. El cumplimiento con los limites de
emisiones visibles serd determinado mediante los Método de Referencia 9
o 9A de la APA (Parte 60 del 40 CFR Apéndice A).

EMISIONES FUGITIVAS

Ninguna persona causard o permitirtd que materiales se manipulen, transporten o
almacenen en un edificio y sus dependencias, o una carretera se usen, construyan,
alteren, reparen, o demuelen sin antes tomar las debidas precauciones para evitar
que la materia particulada gane acceso al aire. Dichas precauciones razonables
deberin incluir, pero no se limitarén a lo siguiente:

)

@

Al uso, tauto como sea posible, de agua o compuestos quimicos para la
estabilizacién quimica y para controlar el polvo en la demolicién de
edificios o estructuras, en obras de construccién, en operaciones de
canteras, en la gradacion de carreteras o en el desmonte de predios;

La aplicacién de asfalto, agua o compuestos quimicos adecuados y el uso
de vegetacion en caminos de tierma o carreteras en construccién, materiales,
estibas y otras superficies que puedan dar lugar a la aerotransportacién de
polvo; y el encintado, la pavimentacién o la reparacién de carreteras
pavimentadas en cualquier Area de No Logro de PM,, y cualesquicra otras
fuentes en los alrededores a los municipios.
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La instalacién y uso de campanas, abanicos y filtros de tefido, el
enclaustramiento y ventilacién de material en polvo. Se utilizardn métodos
adecuados de contencién durante el lijado u otras operaciones similares;

A cubrir, en todo momento mientras estén en movimiento, camiones de
caja abierta que transporten materiales que puedan ocasionar [a
acrotransportacién de material particulado en polvo;

Realizar pricticas agricolas, tales como el cultivo de la tietra y el uso de
fertilizantes, en tal forma que se evite que el material particulado en polvo
sea aerotransportada;

La pavimentacion de las vias y el mantenimiento de limpieza en las
mismas;

La répida remocién de tierm u oire materia que se haya acumulado en vias
pavimentadas por causa del paso de camiones o el uso de equipo de
traslado de tierra, erosién pluvial u otros medios. En caso del Area de No-
Logro de PM,, de Guaynabo, dicha remocién serd llevada a cabo por la
entidad gubernamental propietaria de la carretera o calle, en cuyo caso,
debe establecerse e implantarse un programa aprobado para limpicza de
carreteras segim se requiere bajo el Plan de Implantacién Estatal.

Sembrado de arbustos o drboles como barrera natural o 1a instalacion de
verjas de planchas de metal como barreras aviificiales.

Siembra o plantacién de grama en terrenos expuestos.

El duefio u operador de cualquier relleno sanitario municipal o privado en
el cual o cuyo polvo fugitivo impacte o pueda impactar un Area de No
Logro PM,,, debe implantar un plan de mitigacién de polvo aprobado por
1a Junta para controlar y prevenir que cualesquiera emisiones fugitives se
vayan al gire de 1a operacién del relleno sanitario, incluyendo las carreteras
de acceso, las catreteras internas, las estibas de agregados, los movimientos
de tiemma o cualquier otra actividad que pueda generar polvo fugitivo y que
requiera medidas efectivas de control tales como las que se discuten en
estas Reglas.

Ninglmapﬂsonacausarﬁopﬁnﬁﬁré emisiones visibles de polvo fugitivo més all4
de Ia colindancia de la propiedad en donde se originaron las mismas.

Cuando se escapen contaminantes de gire de un edificio o equipo que ocasionen
un estorbo, o violen cualquier reglamento, 1a Junte podrd ordenar que el edificio
o el equipo que se use en el proceso, manejo y almacenaje esté enclaustrado y
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ventilado de tal manera que todas las emisiones del edificio o del equipo se
controlen de forma que se remuevan o destruyan dichos contaminantes de aire
antes de su emisién, La implementacién de esta medida no debe crear peligro de
salud ocupacional,

Toda érea, solar o predio de terreno que esté destinado para el estacionamiento de
vehiculos y que tenga una capacidad mayor de 900 pies cuadrados, deberd estar
pavimentado con hormigén, asfalto, supetficie sélida equivalente o estabilizada
quimicamente, en todos sus accesos y carreteras internas donde vias de rodaje no
pavimentadas colindan con carreteras pavimentadas y dreas de estacionamiento.

Cusalquier fuente de emisién nueva o modificada que durante su construccién
cause emisiones fugitivas deberd solicitar un permiso segiin requerido en Ia Regla
203.

REGLA 405 INCINERACION

(A)

Aplicabilidad - Esta Regla aplica a todo aquel incinerador nuevo, modificado o
existente de desperdicios sélidos no peligrosos y/o desperdicios biomédicos.

(1)  Incinerador existentes al momento de adoptarse esta regla deberd cumplir
con ella dentro de un termino de diez y ocho (18) meses a partir de Ia
fecha de entrar en vigor esta Regle y deberdn realizar una prueba de
funcionamiento inicial para determinar cumplimiento con los limites
establecidos en esta Regla.

(2) Incineradores nuevos deberéin realizar una prueba de funcionamiento inicial
dentro de los primeros 180 dias a partir de Ia fecha de otorgacién del
priter permiso para operar para cumplir con los limites establecidos en
este Regla.

(3) Todo incinerador afectado por esta Regla deberd realizar prucbas de
funcionamiento para verificar cumplimiento con esta regla cada cinco aftos
después de la prucba de funcionamiento inicial.

(4)  Esta regla no aplicard a incineradores domésticos de desperdicios sdlidos
no-peligrosos con exencién de los siguientes requisitos:

(e)  deberd cumplir con la limpieza periédica diatia de la cémara de

combustién después de la filtima activided de incineracién del dia

pero antes de volver a comenzar a cargar la cdmara de quemado.
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(b)  deberd cumplir con ¢l mantenimiento de la cémara de decantacion
de particulado para evitar excedencias del 20% de opacidad como
requerido en la Regla 403, y

(c) cualquier otro requisito establecido por la Junta, aplicable a
incineradores domésticos para desperdicios sdlidos no peligrosos.

(5) No se requerird realizar una nueva prueba inicial de complimiento para
materia particulada (MP) a incineradores de desperdicios sélidos no-
peligrosos existentes con una capacidad igual o menor de 15 tons/dfa, que
hayan obtenido previamente permiso de fuente de emisién y que hayan
realizado una prueba de cumplimiento previo a la efectividad de este
requisito, siempre y cuando los resultados de dicha prueba hayan
demostrado cumplimiento con €l limite de emision que establece ¢l pérrafo
(B) de esta Regla, Para estos incineradores igual o menor de 15 tons/dia
que deben cumplir con la seccién (A)3), la proxime prueba de
cumplimiento dcberﬁrea]marsecmw(S)aﬁosapamrdclafechadc
efectividad de esta regla.

B-  Ningin incinerador de desperdicios sdlidos no-peligrosos y/o desperdicios
biomeédicos cubiertos por estz Regla emitird materia particulada (MP) en exceso
de 0.40 libras por cada 100 libras de carga de desperdicios.

C- Cualquier persona que opere un incinerador de desperdicios slidos no peligrosos
y/o desperdicios biomédicos deberd someter a la Junts una certificacion de que

posee entrenamiento adecuado para operar dichos incineradores y equipos
relacionados.

D-  Cualquier incinerador afectado por estz regla deberd cumplir con los
procedimientos aplicables de 1a Regla 106.

E-  Cualquier incinerador de desperdicios solidos no peligrosos y/o desperdicios
biomédicos deberd cumplir con cualquier reglamentacién o requisitos aplicable
bajo las Normas de Funcionamiento para Nuevas Fuentes Estecionarias (NFNFE)
las Nommas Nacionales de Emisién de Contaminacién Atmosféricas Peligrosas
(NNECAP) y las normas de Tecnologia de Control Méxima Obtenible (TCMO)
en adicién a esta regla.

REGLA 406 EQUIPO PARA LA QUEMA DE COMBUSTIBLE
A)  Ninguna persona causaré o permitird Ia emision de materia particulada en exceso
de 0.3 libras por millén BTU (0.54 gm/10° gm/cal) de calor suplido proveniente
de cualquier equipo para la quema de combustible sélido o liquido.
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B)

C)

Para los propésitos de este Reglamento, el total del calor suplido serd el resultado
de la suma del contenido de calor de los combustibles cuyos productos de
combustién pasen por una chimenea. El valor de calor suplido serd el méaximo
que se garantice por el fabricante o el disefiador del equipo, cualesquiera que sea
mayor. El total de calor suplido de todas las unidades de quema de combustible
en una fuente, se utilizard para determinar la cantidad mdxima permisible de

Respecto a combustible liquido, esta Regla serd efectiva el 11 de agosto de 1980,

REGLA 407 FUENTES DE PROCESO

A)

B)

Ninguna persona causard o permitird la emisién de materia particulada, en
cualquier periodo de una hora, proveniente de fuente de proceso alguno, en exceso
de la cantidad que se indica en el renglén aplicable a la fuente de acuerdo a la
siguiente tabla, para una razén de material procesado asignado para dicha fuente.

Razdn de Material a Procesarse : Razén de Emisidn

(o) (Ibhr)
50 036
100 0.55
500 1.53
1.000 2.25
5.000 634
10.000 9.73
20.000 16.00
60.000 40.00
80.000 42,00
120.000 46.00
160,000 49.00
200,000 51.00
400.000 58.00
1.000,000 69.00
2.000.000 78.00
6.000.000 93.00

La interpolacién de los datos en la Tabla anterior se hard mediante €l uso de Ia
interpolacién proporcional.

La razén de material a procesarse es el peso total de todos los materiales
introducidos en un proceso especifico en cualquier periodo de una hora que
puedan causar cualquier emisién de materia particulada. Los combustibles s6lidos
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utilizados por una fuente de proceso serén considerados como parte del material
a procesarse, pero no serdn considerados asi, los combustibles liquidos y gaseosos
y ¢l aire de combustién. Pare una operacién ciclica o por campaitas se divide el
total de material a procesarse emtre ¢} mimero de horas de operacién completa, o
sea, desde el principio de un proceso hasta su terminacién, Para una operacién
continua, la razbn de material a procesarse serd determinada dividiendo el total de
materia! a procesarse enfre un perfodo de tiempo representativo.  Se excluird el
tiempo que el equipo este en desuso,

Cuando la natureleza de cualquier proceso, operaclénodlseﬂodecualqmereqmpo

sea tal, que permitid més de una interpretacién de este Reglamento, la
interpretacién que resulte en la emisién que sea menor serd la que aplicard.

REGLA 408 PLANTA DE CONCRETO ASFALTICO POR TANDAS

A)

Ninguna persona causard o permitird la emisién de materia particulada proveniente
de cualquier planta para la mezcla de concreto asfiltico en exceso de 0.08 gramos
por pies cubicos "standards” seco, -

REGLA 409 FUENTES DE NO-PROCESO

(A)

®)

©

Ninguna persona causard o permitid la emision de materia particulada en
coalquier hora en exceso de 0.01 libras por libra de emisiones sin equipo de
control 0 99% de eficiencia de control desde cualquier fuente de no-proceso

ubicada en o que impacte significativamente un érea de no-logro.

Ninguna persona causari o permitiri la emisién de materia particulada en
cualquier hora en exceso de 0.05 libras por libra de emisiones sin control desde
cualquier fuente de no-proceso.

Si un ducfio n operador puede demostrar adecuadamente a la Junta que las
limitaciones de materia particulada impuesta por las Secciones A y B de esta
Reglampuedemedmocerhﬁmewnlasegmdadrequenda,h]umapodda
aprobar un artefacto o requisito de control equivalente para tal fuente,

REGLA 410 CONTENIDO MAXIMO DE AZUFRE EN EL

Gy

COMBUSTIBLE

Ninguna persona quemard o permitird el uso, en cualquier equipo para la quema
de combustible cuya construccién haya comenzado Iuego de la fecha de vigencia
de esta Regla, de cualquier combustible que contenga un porcentaje de azufre por
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peso que exceda 2.5% porciento disponiéndose que no exceda las Normas
Nacionales de Calidad de Aire Ambiental.

Equipo pama la quema de combustible con capacided de menos de 8 MM BTU/hr
sc le asignard automdticamente 2.5 porciento de contemido de aznfre en los
combustibles a quemarse,

Equipo para la quema de combustible con una capacidad igual o mayor de 8 MM
BTU/hr deberd requerir una asignacién de porciento de azufre de la Junta.

La Junta podrd autorizar la quema de combustible con un contenido de azufre
menor que los valores establecidos por la Seccién B), disponiéndose que dicho
valor menor deberd constituirse en condicidén ejecutable al aprobarse un permiso
de construccién o de operacién de la fuente de emisién.

Cualquier por ciento de azufre en combustible autorizado por la Junta mediante
Resolucién u Orden con anterioridad a la fecha de vigencia de esta Regla,
mantendrd vigencia a menos que se modifique de acuerdo con las disposiciones
de la Regla 209. No obstante, duefios u operadores de fuentes de existentes con
una asignacién de azufre que exceda de 2.5% (porciento) deberdn, no mas tarde
de un (1) afio lnego de la fecha de vigencia de esta Regla, cumplir con los
requisitos de la Seccion A de esta Regla.

Al asignarse por la Junta un porciento permisible de azufre en combustibles, el
duefio u operador de la fuente deberd someter un informe mensual indicando el
contenido de azufre en los combustibles quemados diariamente por la fuente
durante el periodo del informe, incluyendo toda aquella informacién que pueda ser
requerida por la Junta.

REGLA 411 SULFURO DE HIDROGENO

Ninguna persona causard o permitird 1a quema de Sulfuro de Hidrégeno (H,S), el
cual, ocasione concentraciones a nivel de terreno igual a o mayores de 0.1 ppm
en cualquier periodo de una (1) hora 6 0.03 ppm en cualguier periodo de
veinticuatro (24) horas. Esta regla no prohibird las descargas de emergencia
necesarias por seguridad y las cuales se le informarén a la Junta de la manera que
se describe en 13 Regla 105,

Esta Regla no aplicard cuando:
1- Los procesos de manufactura donde se requicran tasas de ventilacién altas

debido a consideraciones de salud, seguridad y otras inherentes al proceso,
cuando sea adecuadamente demostrado por el solicitante a la Junta previo
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al otorgamiento de cnalquier permiso como parte de su evaluacién; o,

2- El solicitante le ha demostrado a ia Junta durante la evaluacién y
aprobacién de la solicitud de construccion de la fuente que las
concentraciones mencionadas anteriormente a nivel de terreno no serdn
excedidas,

REGLA 412 EMISIONES DE BIOXIDO DE AZUFRE; GENERAL

Ninguna persona causard o permitid la emision de compuestos de azufie,
expresadas como biéxido de azufre (SO,) en exceso de 1,000 partes por millén,
por volumen (a2 condiciones estindar, 21 porciento de oxigeno), de cualquier
fuente no cubierta especificamente por otras reglas y reglamentos aplicables.

REGLA 413 PLANTAS DE ACIDO SULFURICO

Ninguna persona causard o permitird emisiones de biéxido de azufre (SO,) desde
plantas de dcido sulfurico que excedan de 3.25 Kg/tonelada métrica (7.15 Ib/ton.)
de dcido sulfiirico en concentracién de 100 por ciento producido. El cumplimiento
serd determinado mediante los métodos de prueba descritos en la Regla 106,

REGLA 414 PLANTAS DE RECUPERACION DE AZUFRE

Ninguna persona causard o permitird la emisién de éxidos de azufie,
calculados como bidxido de azufre (SO,) de una planta de recuperacion de azufre,
en exceso de 0.10 libra (Ib) por libra (Ib) de azufre procesado.

REGLA 415 FUNDICIONES DE METALES NO FERROSOS
Nmguna persona causard o permitird la emisién de azufre, calculado como bidxido
de azufre de la fundicién primaria de metales no ferrosos primarios
que excedan a lo establecido en las siguientes ecuaciones:
Fundicién de Cobre Y =0.1X
Fundicién de Zinc Y = 0564 X °®
Fundicién de Plomo Y =098 X7

Donde X es el total de azufre alimentado a la fundicién en Ib/hr; Y son las
emisiones de bidxido de azufre permisibles en Ib./hr.
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REGLA 416 MOLINOS DE PULPA DE SULFITO

Ninguna persona causard o permitird que el total de las emisiones de dxidos de
azufre de un molino de pulpa, de sulfito, calculado como bibxido de azufre
provenientes de ventiladores, aberturas de lavadores, tanques de almacenaje,
escapes del digestor y sistemas de recuperacion, etc. excedan 4.5 kilogramos por
tonelada métrica seca de aire (9.0 libras por tonelada seca de aire) de pulpa
producida bajo condiciones normales,

REGLA 417 ALMACENAJE DE COMPUESTOS ORGANICOS
VOLATILES

Ninguna persona habrd de colocar, almacenar o retener en cualquier tanque
estacionario, recepticulo, u otro envase de mas de 151,412 litros (40,000 galones)
de capacidad, compuesto orgdnico volatil alguno, a menos que dicho tangue,
recepticulo u otro envase sea un tanque de presion capaz de mantener presiones
operacionales que sean suficientes, bajo condiciones de operacién normales, para
controlar pérdidas de vapor o de gas a la atmosfera, o que esté disefiado y
equipado con uno de los siguientes artefactos pera controlar la perdida de vapores:

(A) Un techo flotante que consista de un techo o cubierta doble de tipo de
pontdn, o de tepa interna flotante que descanse en la superficie del liquido
contenido y que esté provisto de sellos para cerrar el espacio entre el borde
del techo y la pared del envase, No se permitird el uso de este equipo de
control si el compuesto orgénico volétil en cuestién posee una presién de
568 milimetros de mercurio 6 11.0 libras por pulgada cuadrada absoluta
o mayor, bajo condiciones normales de almacenaje. Toda instrumentacion
de medicién o muestreo deberd estar herméticamente instalada para evitar
escapes cuando se esté llevando a cabo la medicién del muestreo.

(B) Un sistema de recoleccién de vapores que consista de un aditamento para
TECOgeT gAses O vapores, capaz de recolectar toda descarga de compuestos
orgénicos volitiles, y un sistema de disposicién de vapores capaz de
procesar los gases y vapores de compuestos orgénicos voldtiles y controlar
su emisién a la atmésfera. Todo equipo de medicién y muestreo deberd
estar herméticamente instalado para evitar escapes cunando se esté llevando
‘a cabo la medicién o muestreo,

(C)  Aun con los requisitos establecidos en los parrafos A y B, la fuente debe
cumplir con cualquier otro requisito federal aplicable,
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(D)  Exencién

(1)  Cualquier facilidad pam almacenaje de likuidos que mo tienen
reactividad fotoquimica (incluyendo los compuestos enumerados
la definicién de COV) y/o cuya presién de vapor es menor de 0.75
libra por pulgada cuadrada,

(2) Tanques que traten agues usadas y estén permitidos bajo Ia Ley de
Agua Limpia y estin exentos de los requisitos de la Ley de
Conservacién y Recuperacién de Recursos estardn exentos de esta
Regla pero no de los requisitos aplicables bajo los Orgéanicos
Peligrosos NNECAP.

REGLA 418 DISPOSICION DE GASES DESECHADOS

Ninguna persona causard o permitird la emisién de més de 6.8 Kg (15 Ibs,) de
gases desechados por dia, desde cualquier fabrica o planta consumidora de
productos de etileno, u otra fuente-de etileno sin que dichas emisiones sean
incineradas o quemadas a 704°C (1300°F) por 0.3 segundos o mas en un post-
quemador de flama directa, (direct-flame afterbumner), o un artefacto igualmente
efectivo que sea aprobado por la Junta. Esta regla no aplicard a:

(1)  Escapes de emergencia
(2) Sistemas de purgacién de vapor

(3)  En caso de fuentes existentes,las fuentes o procesos que cumplan con la
Tecnologia de Control Razonablemente Disponible (TCRD), vy,

(4)  En caso de una fuente nueva, las fuentes o procesos que cumplan con la
Mejor Tecnologia de Control Disponible (MTCD).

REGLA 419 COMPUESTOS ORGANICOS VOLATILES (COV)

(A)

Ninguna persona causard o permitird la emisién de mds de 1.36 Kg (3 libras) de
compuestos orgénicos volétiles en cualquier hora, o més de 6.8 Kg (15 libras) por
dia en cualquier articnlo, méquina, equipo o cualquier otro artefacto sin que dicho
equipo este provisto de un sistema de control aceptable, programa o mecanismo
de reduccién y prevencién de emisiones o ambos, segiin sea aprobado o requerido
por la Junta.
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D)

(E)

Si cualquiera de los constituyentes de los compuestos orgénicos voldtiles es una
sustancia regulada bajo la Seccién 112 (b) de la Ley y el equipo esta cubierto por
la Seccién 112 (d) de la Ley y si la fuente esta cubiertz por la Parte V1 de este
reglamento, entonces el equipo deberd cumplir con los requisitos aplicables de la
Regla 604 de este Reglamento.

Los equipos existentes deberén entrar en cumplimiento con la misma a través de
un Plan de Cumplimiento aprobado por la Junta demro de los primeros doce
meses a partir de la fecha de entrar en vigencia esta Regla.

Cualquier serie de articulos, méaquinas, equipo u otro artefacto disefiados para
procesar planchas en movimiento continuo, rejillas, alambres o listones, los cuales
estén sujetos a cualquier combinacién de operaciones, serén considerados en forma
colectiva y estardn sujetos a cumplir con la disposicién aplicable de esta Regla.

Emisiones de disolventes orgénicos provenientes de la limpieza con disolventes
orgénicos, serin tomadas en consideracién jumto conm ofras emisiones de
disolventes orgénicos procedentes de los articulos, méquinas, equipo u otro
artefacto, con el fin de determinar el .cumplimiento de esta regla.

Esta Regla no aplicard a:
(1)  El asperjado (spraying) u otro uso de insecticidas, pesticidas yerbicidas.
(2) Tanques cubiertos por la Regla 417.

(3)  Equipos, unidades de emisién o actividades que emitan menos de 3
librashr o 15 librag/dia de compuestos orgénicos voldtiles (COV).

(4)  Cualquier equipo o unidad de emisién cubierto por cualquier regla o
reglamento aplicable Federal (NEFN, NNECAP, TMCA, etc.)

(5) Emisiones fugitivas de COV que son emitidas por escapes de equipo, si
dichas emisiones estin bajo un programa razonable de deteccién y
reparacién de escapes similar o un programa de mantenimiento preventivo.

(6) Tanques de almacenaje de COV con una capacidad de almacenaje menor
de 40,000 galones siempre que se les provea a dichos tanques de vélvulas
de seguridad, estrangulador de flama o cualquier otro equipo cuyo efecto
de control de emisiones sea equivalente a los anteriores.

(7)  Estanques abiertos, tanques, charcas, sumideros o lagunas de liquidos que

contengan solventes orgénicos ¢ compuestos orgdnicos, y que son usados
para ¢l solo propdsito de tratar aguas desechadas y su equipo relacionado,
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®

REGLA 420

(A)

®)

©

estan exentos de la aplicacion estricta de esta Regla, disponiéndose que los
requisitos de la Regla 420 no sean violados y la planta de tratamiento de
aguas desechadas y su equipo relacionado satisface cualquier requisito
aplicable de TCMA o TCGD.,

I.ostemnnalmdecm‘gapmbamos,barcazasomonmendondese
mangjan Hguidos que no tienen reactividad fotoquimica (inchuyendo los
compuestos enumerados en la definicibn de COV) y/o cuya presién de
vapor es menor de 0.75 libras por pulgada cuadrada tales como nafta,
keroseno, diesel, jet fuel, aceite destilado no.2, aceite residual no. 5 (Navy
Special) y no, 6 (Bunker C).

Fuentes no estacionarias

OLORES OBJETABLES

Generalidades

)

@)

Ninguna persona causard o permitird la emisién a la atmdsfera de
materia que produzea un olor "objetable o desagradable” que pueda
percibirse en predios que no sean aquellos que han sido designados
para ssitos industriales.

No se considerard que estdn en violacién a esta Regla aquellos olores que
emanen de los signientes:

(&)  érboles, arbustos, plantas, flores, hierba

(b)  procesos domésticos de jardineria y agricultura, asi como el uso de
fertilizantes (excepto despendicios de cafia de azicar).

Olores Objetables

)

Para los propdsitos de esta regla, un olor serd considerado
"objetable o desagradable” cuando el consenso de un grupo de por
lo menos 5 personas elegidas por la Junta, establecen que el olor
¢s objetable al ser ellag expuestas al mismo,

Las concentraciones de olores se medirdn de acuerdo con la Sociedad Americana
de Estandares de Materiales y Pruchas (American Society for Testing and
Materials Standards, en inglés) Método D-1391-57 para medicién de olores
mediante el Método de Atmdsfera Diluida, o su equivalente.
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REGLA 421 INCREMENTOS DE PROGRESO

(A) Ninguna persona operard o permitird Ia operacién de ninguna fuente mayor si
dicha persona falla en lograr cualquier incremento de progreso trazado y
establecido mediante la Regla 204 y 205 o por una Orden gjecutable de Iz Junta,

(B) La fuente mayor podrd ser operade més alld de la limitacién impuesta por la
Seccién A), provista Iz radicacién de una solicitud para la modificacién del
itineratio de incrementos de progreso, y la Junta ha concedido un permiso
temporero de operacién segun las Reglas 204 y 208, respectivamente,

REGLA 422 MANEJO DE MATERIALES QUE CONTIENEN
ASBESTO

(A) Ninguna persona causard o permitird el manejo de materiales que contienen
asbesto conforme se define en este Reglamento sin contar previamente con un
permiso de Ia Junta y segiin lo requicre Iz regla 204

(B) Nommas para otorgar la aprobaci6n a permisos para el manejo de asbesto durante
las remociones, desmontes o traslado de materiales que conticnen asbesto, asf
como la labores de encerrar, encapsular o reparar dichos materiales,

(1)  Un permiso para manejar materiales que contienen asbesto durante las
remociones, desmonte o traslados serd otorgado si el solicitante demuestra
a satisfaccién de la Junta que:

(8)  El manejo del material que contiene asbesto serd capaz de cumplir
con todas las reglas y/o reglamentos aplicables.

(b)  Todo personal que labore en el manejo del material que contiene
asbesto deberd poseer evidencia de que aprobé un curso de una
escucla y/o institucién debidamente certificada por la Junta y
deberéd evidenciar que aparece en el registro de personas
certificades para manejar asbesto de la Junta. La Junta tendrd
disponible en el Programa, su biblioteca y en otros centros de
distribucién el listado de las escuelas y/o instituciones para

(c) Previo a iniciar ¢l manejo de material que contiene asbesto, la
persona y/o personas responsables deberd someter ante la hunta un

Plan de Trabajo con freinta (30) dias de antelacién a dar inicio las
operaciones para ¢l manejo de material que contiene asbesto.
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Deberé incluir en el plan de trabgjo, el cual contendrd pero sin
limitarse, la informacién contenida en las guias provistas por o
cualquier otro requisito aplicable que establezca Ia Junta,

(d  Deberd cumplir con la Regla 111 (A), asf como con la Regla 501
de este reglamento.

Todo manejo de material que contienen asbesto durante las labores de
encerrar, encapsular y/o reparar dicho material deberd ser notificado a Ia
Junta con treinta (30) dias de antelacién exceptuando cuando ocurra como
consecuencia de una emergencia 0 cnando sea permitido por un permiso
de la Junta y/o 1a APA . Toda encapsulacién, encerramiento y/o
reparacién del material deberé realizarse con personal debidamente
adiestrado para trabajar con materiales que contienen asbesto. Deberd
adjuntar la acreditacién y evidencia de estar registrado en la Junta.

Asbesto en las Escuelas

)

2)

€)

@

Esta normas regitdn a todas las escuelas sin fines de lucro incluyendo
desde jardin infantil (kinder gardens) hasta duodécimo grado.

Toda escuela deberd radicar un Plan de Administracién de Asbesto, Este
plan deberd estar redactado por un planificador, quien evidenciard estar en
el registro de personas certificadas de la JCA. La escuela serd
inspeccionada por un inspector de edificios de asbesto quien a su vez debe
estar debidamente certificado y aparecer en el libro de registro de la Junta,

Las escuelas que radicaron el Plan de Administracién de Asbesto el 8 de
mayo del 1989 no tendrdn que cumplir con el inciso C (2).

El contenido del plan de administracién estard regido por las gufas provista
por o cualquier otro requisito aplicable establecido por la Junta y segin
descritos en el Apéndice G de este reglamento.

Asbesto en los Edificios Pidblicos

)

@

Estas normas regirdn el manejo de materiales que contienen asbesto en
todos los edificios.
Todo edificio publico deberd ser inspeccionado anualmente por un

inspector de edificios de asbesto el cual estard certificado y aparecerd en
el registro de 1a JCA.
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(3)  Para cada edificio piblico s¢ prepar4 un Plan de Administracién de
Asbesto conforme a la Ley de "AHERA®, Este serd mantenido en cada
edificio.

(4) Se enviard a la Junts una notificacién la cual incluird la siguiente
informacién;

(8 Nombre del edificio

(b)  Ubicacién

(¢) Nombre del inspector y/o planificador

(d}  Areas donde posee asbesto y su condicién

{¢) Accién a tomar con respecto a los materiales que contienen
asbesto,

(E) Normes que regirdn el procedimiento de certificacién a escuelas que ofrecerin
cursos de asbesto.

(1) Toda solicitud para la aprobacién de certificacion a escuelas de
adiestramiento para asbesto deberd estar acompafiada:

(a)  Formulario para certificaciones y/o re-certificaciones a escuelas de
adiestrarniento para asbesto, el cual proveeré la Junta

(b) Cumriculo que mantendrd la escuela, el tiempo que duraré cada
curso y contenido del mismo. El curriculo deberd cumplir con los
requisitos establecidos en el Apéndice G de esta regla.

(¢)  Nombre, direccitn, teléfono, preparacion académica, experiencia en
el campo del manejo de asbesto de cada instructor acompaiiado de
su fotografia,

. (d) Nombre de las facilidades donde se llevard acabo el entrenamiento
en el campo.

ke) Inventario del equipo de seguridad a utilizarse en el adiestramiento.

® Ejemplo del examen tedrico que se le brindard a los estudisnte para
cada curso,
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REGLA 423

(A)

(8)  El cumriculo deberd incorporar los requisitos minimos incluidos en
el Apéndice G y signiendo las guias de la APA y de la Ley Federal
"Asbestos Hazards Emergency Response Act” AHERA.

Los contratistas de remocién de asbesto no podrén auto-certificar a sus
empleados ni podrén constituirse como escuclas o instituciones de
adiestramiento hasta tanfo demuestren a satisfaccion de la Junta que no
habré conflicto de intereses.

LIMITACIONES PARA EL AREA DE NO-LOGRO DE
PM10 DE GUAYNABO

Cualqurier fuente dentro de los limites de cualquier Area de No-Logro de PM,, o

que tenga un impacto significativo sobre la calidad del aire en un Area de No-

Logro de PM,, deber4, ademds de cumplir con todes las prohibiciones establecidas

en las Reglas 401 hasta la 422, cumplir con los limites impuestos por la

Tecnologia de Control Razonablemente Disponible (TCRD) especificados en esta
. f .

(1)

Para cualquier instalacién para el manejo o el procesamiento de gramos,
arena, soda ash, cemento, clinker en polvo y cualquier otra fuente que
maneje o procese otro material donde mas del 50% de las particulas
aproximadamente tienen un didmetro menor de 1 milimetro (mm) y el
material al manejarse o procesarse tendrd emisiones de PM10 en tales
cantidades que impacte significativamente la calidad de aire en ¢l drea de
no-logro de Guaynabo, ninguna persona causard o permitird que
cualesquiera materiales se reciban, manejen, transporten, procesen, muelan
o almacenen sin antes tomar las siguientes precauciones para impedir que
materia particulada se vaya al aire:

(8)  emplear procedimientos adecuados de limpieza a través de toda la
instalacién, incluyendo, aunque sin limitarse a, 1a pronta remocién
de polvo de molienda o cualquier otro material en poivo acumulado
mediante una técnica que evite que este material se escape a la
atmésfera;

(@)  Cualquier otro material no granulado o que no este cubierto
por esta Regla deberd ser mangjado en conformidad con la
Regla 404.

(b) cubmtndosloscannonesentodomomemoenquewﬁnen
movimiento;
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(c) mantener todos los sistemas de ventilacibn y aparatos de
recoleccién de polvo,

(d)  pavimentar todas las dreas sobre las cuales vigjardn vehiculos y
mantener dichas dreas de acuerdo con um programa de limpieza
aprobado por la Junta;

(¢)  prohibir la carga y descarga de barcos o barcazas mediante brazo
mecéinico de quijada ("clam”, en inglés);

® Cargar o descargar barcos o barcazas mediante conductos
telescopicos neuméticos o mecdnicos dentro de un 4rea
completamente encerrada salvo por el espacio necesario para
introducir ¢l conducto o al ventilar el aire desplazado con un
sistema de ventilacién que exhale hacia un aparato de recoleccion
con filiro de tela, con una eficiencia minima de filtracion de 99.5%.

(g) cargar o descargar camiones en cobertizos o edificios
completamente encerrados con un sistema de ventilacién que
exhale hacia un aparato de recoleccion con filtro de tela, con una
eficiencia minima de filtracién de 99.5%.

()  limpiar, separar, manejar, transportar, transferir y moler el grano en
cobertizos o edificios completamente encerrados que cumplan con
los requisitos del Método de Referencia APA 30 (Propuesto) para
enclaustramiento total y ventilar el lugar encerrado hacia un aparato
de recoleccién con filtro de tela, con una eficiencia mfnima de
filtracién de 99.5%.

£)) S¢ deben poner a prueba todos los aparatos de recoleccién con
filtro de tela mediante:

(1)  EPA Reference Method 5 - Determination of Particulate
Emissions from Stationary Sources (40 CFR Parte 60) o;

. (2) EPA Reference Method 17 - Determination of Particulate
Emissions from Stationary Sources (In-Stack Filtration
Method) (40 CFR Parte 40) o;

(3) EPA Reference Method 201- Determination of PM,,
Emissions (40 CFR Parte 51) o;

(4) FEPA Reference Method 201A - Determination of PM 10
Emissions (Constant Sampling Rate Procedure) (40 CFR
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(m)

(m)

Parte 51) o;

(5)  EPA Reference Method 202- Determination of Condensable
Particulate Emissions from Stationary Sources (40 CFR
Parte 51).

Se determinard 1a opacidad de las chimeneas mediante:

(1) EPA Reference Method 9 - Visual Determination of the
Opacity of Emissions from Stationary Sources.

Se determinard la opacidad de las emisiones fugitivas mediante;

(1) EPA Reference Method 22 - Visual Determination of
Fugitive Emissions from Material Sources and Smoke
Emissions from Flares (40 CFR Parte 60).

Cada zona del aparato de recoleccion con filtro de tela debe estar
equipada con un monitor continuo que mida la cafda de presién a
través de 1a zona. Durante la prucba de funcionamiento, las lecturas
de caida de presion deberdn medirse., El permiso de operacién
deberd especificar un régimen de operacién pam la cafda de presién
para asegurar Iz operacion 6ptima de la unidad.

Si la caida de presién a través de cualquier zona se desvia del
régimen de caida de presién permitido, la fuente deberd notificar
estas desviaciones a la Junta de Calidad Ambiental. La fuente
someterd informes trimestrales en que identifique todos los
periodos de desviacion durante el trimestre y una explicacién de las
medidas correctivas tomadas. Los informes deberén entregarse 30
diag naturales después del final de cada trimestre.

Se mantendrén expedientes tanto para los parémetros operacionales
como para los planes de mantenimiento (por ejemplo, la lectura de
la cafda de presién se amotard una vez por cada turno o con més
frecuencia de ser necesario), Una vez al die, se realizatd una
inspeccién ocular atrededor de cada aparato de recoleccién para
determinar sus condiciones actuales, Se mantendrd una biticora de
todos los hallazgos y con respecto a las acciones tomades para
resolver los problemas, Las fuentes deben mantener inventarios
adecuados de piezas de reempiazo. Los expedientes deben
mantenerse en el lugar por al menos cinco afios y estardn

dmponiblmtanﬁopmlosmspecmrwdelaAPAcomopmalosds
la JCA.
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Para cada instalacion de cantera, ninguna persona causard o permitird que
los materiales se manejen, transporten, trituren, puedan cernir o almacenen
sin autes tomar las giguientes precauciones para impedir que materia
particulada se vaya al aire. Estas precauciones incluirdn, aunque no se
limitardn a:

(@ el uso, donde sea posible, de agua o qufmicos apropiados para
controlar el polvo durante las operaciones de cantera;

{b) la aplicacién, donde sea posible, de agua o quimicos adecuados
sobre carreteras sin pavimentar, materiales, montones y otras
superficies que pueden provocar que el polvo se vaya al aire,

() El cumplimiento con las restricciones de opacidad debe
- determinarse mediante el EPA Reference Method 9 6 22,

(d) La fuente debe mantener bitdcoras que muestren qué reparaciones
se le hicieron al sistema de supresion de polvo. La fuente también
deberd mantener un inventario adecuado de piezas de reemplazo.

Para cuzlquier planta de energia eléctrica con una capacidad mayor de 25
megavatios localizada dentro de los limites del o que tenga un impacto
significativo en los niveles ambientales del Area de No-Logro de PM,, de
Guaynebo, ninguna persona causard o permitird la quema de aceite
combustible residual con un contenido de aznfre en exceso de 1.5% por
peso como un precursor de PM,,. Sin embargo, la Junta podrd requerir un
contenido menor de azufre en el combustible si se demuestra una
excedencia a cualquier disposicion aplicable de este reglamento que afecte
el logro del Estandar Nacional de Calidad de Aire ("NAAQS", por sus
siglas en inglés) para PM,, en el drea clasificada como no-logro, Este
limite de emisién reemplaza el limite dispuesto en la Regla 406 de este
Reglamento,

Parz cualquier refineria de petrdleo localizada dentro de los limites del o
que tenga un impacto significativo en los niveles ambientales del Area de
No-Logro de PM,, de Guaynabo, ninguna persona causard o permitiré la
quema de aceite combustible residual con un contenido de azufre en
exceso de 1.0% por peso como un precursor de PM,,. Sin embargo, la
Junta podrd requerir un contenido menor de azufre en el combustible si se
demuestra una excedencia a cualquier disposicién aplicable de este
reglamento que afecte el logro del Estandar Nacional de Calidad de Aire
("NAAQS", por sus sigles en inglés) para PM,, en e} drea clasificada como
no-logro, Este limite de emisién reemplaza el limite dispuesto en la Regla
406 de este Reglamento.
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(5)  Para cuslquicr instalacién que utilice un procedimiento de soplado de
asfalto localizada dentro de los limites del o que tenge un impacto
significativo en los niveles ambientales del Area de No-Logro PM,, de
Guaynabo, ninguna persona causard o permitird la emisién de materia
particuleda a menos que dichas emisiones sean capturadas y controladas
mediante un equipo de control que logre un 90% de eficiencia de
remocioén.

@  El cumplimiento con la eficiencia de remocién quedard demostrado
mediante los Métodos 5, 17, 201, 201A o 202 (40 CFR Partes 51
y 60) en la entrada y la salida del equipo de control. El
cumplimiento con [as normas de opacidad se determinard mediante
¢l EPA Reference Method 9 (40 CFR Parte 60).

(i) Si se instala un post-quemador, la temperatura en la zona de
combustién se deberd supervisar continuamente y registrarse. El
equipo de monitoria deberd tener una exactitud de +10°C a través
de su régimen. Si se instala un limpiador de gases, la caida de
presion a través del limpiador de geses se supervisard
continuamente y se registrard, Se establecerd ¢l régimen 6ptimo de
presién durante la prueba de funcionamiento y se incorporard al
permiso de operacion.

(B) El duefio u operador de cualquier fuente sujeta a las limitaciones del pamafo A
deberd:

(1)  Someter, en la fecha en que lo requiera la JCA, y obtener aprobacién
inmediata del plan de cumplimiento en el que el duefio u operador de tal
fuente demmestre que ha cumplido con todos los limites aplicables
incluidos en e} Plan de Implantacién Estatal y provee pam la implantacién
de los requisitos del TCRD. El plan de cumplimiento debe estar por escrito
¢ incluir;

(@) el nombre del individuo responsable de las actividades de
demostracién de cumplimiento en la fuente;

(b) unadmcri]wiéndelsistamadeconuoldewmaminacién
atmosférica, ¢l equipo de control especifico, las chimeneas,
respmdms,matmapmm.combusﬁbl&sydemésmnglonmo
patimefros que vayan @ ponerse a prucba, supervisarse,
muestrearse, analizarse o medirse para determinar que Ia foente estd
cumpliendo continnamente;
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(¢}  una descripcién de los métodos de prueba especificos, las técnicas
de supervision, los métodos de muestreo y anélisis, y las medidas
que se utilizardn para demostrar cumplimiento continuo;

(d) una descripcion de ofros expedientes pertinentes o informes
razonablemente necesarios pare demostrar el cumplimiento
continuo;

(¢) la frecuencia de las pruebas, la supervision, el muestreo, el andlisis
y las medidas necesarias para demostrar el cumplimiento continuo.

(2)  La Junta podré revisar y aprobar el plan dentro de un periodo de revisién
de 30 dias, o enmendar e] plan si fuese necesario para asegurar que el
cumplimiento ha sido demostrado adecuadamente.

(3) Cuando sea necesario alterar fisicamente la fuente para lograr el
cumplimiento, la construccion debe comenzar treinta dias calendario Iuego
de entrar en vigencia este Reglamento y completarse en un perido no
meyor de doce meses, El plan de cumplimiento debe incluir este itinerario
ast como una explicacién detaliada de la alteracién fisica.

(4) Implantar el plan de cumplimiento y demostrar que se ha logrado el
cumplimiento finel con los limites aplicables del Plan de Implantacién
Estatal. Un funcionario responsable certificard dicho cumplimiento e
indicard, a base de informacién y creencia formada luego de una
investigacién razonable, que la informacién certificada es verdadera y
exacta.

Memorandos de Entendimiento Interagencial

Cualquier convenio o Memorandos de Entendimiento Interagencial logrado y
firmado entre la Junta de Calidad Ambiental y cualquier otra agencia estatal,
autoridad o entidad municipal que establezca las medidas o estrategias de control
definidas para controlar y reducir cualquier emisién de PM,, y/o ¢l precursor de
PM,, serd fiscalizable estatal y federalmente por la Junta y la APA
respectivamente, se hard formar parte de este reglamento y se hard formar parte
del permiso de operacién de la fuente afectada.

Medidas de Contingencia
Las siguientes medidas de contingencia serén fiscalizadas bajo este Reglamento

sino se alcanza cumplimiento con los estandares de calidad de aire de PM,, en el
Municipio de Guaynabo para el 31 de diciembre de 1994:
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(6)

El Departamento de Transportacién recogerd datos sobre el contenido de
sedimento y la cantidad de polvo en carreteras del Municipio de Guaynabo
utilizando procedimientos de APA en el AP42 (documento técnico de
APA) para un mejor estimado de las emisiones de PM,,.

El Mumicipio de Guaynabo proveerd vegetacion, estabilizacién quimica o
cualquier otra disminucién de tetreno erosivo.

Toda embarcacién que opere en lz Bahia de San Juan, definida como las
aguas navegables al sur de la linea imaginaria que conectz a Punta del

Morro y l& Isle de Cabras, deberd utilizar el combustible diesel con un
contenido de azufre menor de 0.3% por peso.

No se permite la emision visible de ninguna embarcacién excepto lo que
dispone la Regla 403 de este Reglamento,

La Autoridad de los Puertos deberd implantar un programa de limpicza de

calles o cualquier ofro programa que impida que el polvo sea depositado
en las superficies asfaltadas bajo su jurisdiccion.

El Municipio de San Juan deberd revisar los planes de control de incendios
y mitigacién de polvo en su relleno sanitario mumnicipal de forma que se
establezcan estrategias adicionales de control de contaminacion.

(E) Sanciones por No-Cumplimiento

Cualquier fuente que se encuentre en violacién de cualguier plan de cumplimiento
aprobado por la Junta o cualquier requisito incluido en el mismo, podré estar
sujeta a las sanciones especificadas en la Regla 115.

REGLA 424

IMPERMEABILIZACION DE SUPERFICIES EN TECHO

Ninguna persona causard o permitird la aplicacién con brea caliente y/o cualquier otro
material de impenmeabilizacién que contenga compuestos orgénicos sin previa
autorizacién de operacién de esta Junta. El uso de aceites usados o desperdicios
peligrosos para impermeabilizar esta estrictamente prohibido por medio de esta Regla.

(A) Dicha actividad podrd realizarse luego de que se radique ante la Junta una
Solicitud de Autorizacién para operar una fiente de emisién y la cual deberd
inchuir, pero sin limitarse lo siguiente:

1)

Copiz de lz licencia o permiso que otorgue le Administracién de
Reglamentos y Permisos (ARPE) estatal o mumicipal, el Departamento de
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Estado o de la Comisién de Servicio Publico.

(@) Copia de los Datos de Seguridad del Material (MSDS) de los componentes
‘de la brea o el material utilizado para la aplicacién en techos y/o
superficies en techo.

(3) Fommlario de Solicitud de Permisos debidamente cumplimentado y
juramentedo.

(4  Fecha y hora en que se iniciard y finalizard la actividad de aplicacién de
material en techos y/o superficies en techo.

(5)  Mapa de localizacién del drea donde se encuentra la estructura o superficie
incluyendo los edificios cercanos.

(6) Descripcién del equipo de combustién, combustible que ufiliza y
fotografias del mismo, si dicho equipo es utilizado,

En caso de solicitar la aplicacién con brea caliente u otro maferial similar con
equipo de combustién para el calentamiento de la brea o del material similar en
hores laborables y en un radio de 200 metros de una escuela, centro de
envejecientes, centro de cuidado dinrno, hospital o iglesia deberd obtemer un
endoso por escrito de los directores del plantel escolar, iglesia, hospital, etc., previo
a comenzar la actividad. Dicko endoso deberd ser presentado a la Junta con Ia
solicitud de permiso.

Estos requisitos también aplicarén a las actividades donde se aplique material
aislante que contenga asbesto. En dicho caso, el solicitante debﬁéprovcerleala
Junta evidencia de las cualificaciones que lo acreditan para manejar dicho material
y evidencia de que se le notific a los duefios del edificio o estructura donde se
aplicard el material del contenido del mismo. La actividad realizada con material
que conticne asbesto deberd cumplir con los requisitos aplicables de la regla 422.

Estos requisitos no aplicarén para las actividades donde se aplique brea o material
aislante sin calentarse que no contenga asbesto.

A principio de cada mes se proveerd a la Junta de Calidad Ambientzl un listado
de las actividades de impermeabilizacién que incluya informacién sobre, pero sin
limitarse, a lo siguiente:

(1)  Direccion fisica del lugar donde se realizard la actividad

(2)  Fecha de comienzo y perlodo que se tomard completar la actividad.
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Cantidad de material de impermeabilizacién que se estima serd aplicado.

Nombrede]aspmmylodueﬁosdelapmpledadmdondeseaphmé
ol material de impermeabilizacion.

Métodoqueseuﬂmépmanoﬁﬁcaralaesouela.cennodeenvqanm
centro de cuidado diurno, hospital o iglesia.

Horario de trabajo para aplicar el material de impermeabilizacién.
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PARTE V  CARGOS

REGLA 501

(A)

®)

CARGOS POR PERMISOS
(fuentes no cubiertas por la Parte VI)

Esta Regla requicre que se paguen cargos por:

)

Q)

€)

Radicar ung solicitud de permiso de:

(@  Pemmiso para Construccién (fase de construccién, demolicién, etc.)
()  Permiso pamm Operar

(¢) Pemmiso Temporal para Operar

(d) Modificacién de Condiciones de Permisos

(¢)  Dispensas

(®  Revisién o Modificacién de un Permiso o Plan de Cumplimiento

Cargos por Permisos

(&) Permiso pare Constroir

(b) Permiso para Operar

(¢)  Revisién o Modificacién de un Permiso o Plan de Cumplimiento

Transferencia de Propiedad, Cambio de Nombre de la Fuente o Cambio de
Ubicaci6én de:

(8)  Permiso para Construir
(b)  Pemiso para Operar

Cargos por Radicacién

M

@)

Todo solicitante que radique una solicitud de permiso de fase de
construccién, remocién de asbesto, remocién de pintura con plomo,
demolicién de estructuras y/o una solicitud de dispensa deberd pagar un
cargo por radicacién de $100.00. Las demds fuentes pagardn, en adici6n,
el cargo por permisos correspondiente,

Si una solicitud de permiso, aprobacitén o modificacién es cancelada, o es

- denegada por la Junta y esa denegacitn es final, el cargo por radicacién

requerido aqui no serd devuclto.

Cargos por Permisos

()

El solicitante que radique ung solicitud para cualquier permiso de
construcciébn o aprobacién o modificacién del permiso de operacién




()

®)

relacionado con cualquier fuente de emisién no cubierta por e Parte VI de
este Reglamento, deberd pagar los cargos por el permiso basados en $10.00
por tonelada de cada conteminante emitido anualmente.

(2) Los cargos por permisos aquf requeridos serén depositados junto a la
solicitud de autorizacién del permiso solicitado.

(3)  Si una solicitud para un permiso o aprobacién es cancelada o es denegada
por la Junta y esta denegacion es final, los cargos por este permiso no
serdn devueltos,

(4) Sila fuente obticne el permiso de construccién y radica la solicitud de
permiso de operacién dentro de los primeros doce meses a partir de Ia
fecha de aprobacion del permiso de construccidn, el cargo del permiso de
operacién solicitado donde se paga por las emisiones anuales del primer
afio serd determinada de forma prorrateada basada en la diferencia del
cargo total annal menos el cargo por ¢l perfodo de tiempo que el permiso
de construccion esta vigente, La fuente pagard el cargo total por emisiones
anuales certificado y tendra la-opcion de pagar los restantes cuatro (4) afios
con ¢l primer pago.

Cargos por Renovacién

(1) Todos los permisos de operacion serdn removables a su fecha de
expiracién. Sesenta (60) dias antes de esa fecha y junto con la solicitud
de renovacién del permiso de operacién, segim requerida en la Regla 204,
el poseedor del permiso pagaré los cargos de renovacion.

(2) Los cargos de renovacién para un permiso de operacién serén pagados a
razén de $10.00 por toneladas de contaminantes totales emitidos al afio,

excepto CO.

Cargos por Transferencia de Propiedad, Cambio de Nombre de la Fuente o
Cambio de Ubicacién:

Cuando una solicitud para tm permiso ha sido radicada por que la facilidad de
emisién ha sido mudada a una nueva localizacién y un permiso o aprobacién ha
sido previemente otorgado para esa fucilidad y no ha habido alteraciones o
adiciones, el solicitante pagard el cincuenta por ciento (50%) del cargo de permiso
correspondiente, Cuando la propiedad ha sido tramsferida de una persona a oira,
o la fuente cambiz su nombre y un permiso o aprobacién ha sido previamente
otorgado para esa facilidad y no ha habido alteraciones o adiciones, el solicitante
pagaré solamente el cincuenta por ciento (50%) del cargo de radicacién del
permiso correspondiente.
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(E) Duplicados de Permisos o Aprobaciones

Un pedido de duplicado de permiso, aprobacién o asignacién, deberd ser hecho
por escrito por ¢l poseedor del permiso si dicho documento de pemmiso ha sido
destruido, perdido o desfigurado. Un cargo de $10.00 serd cargado por expedir
un duplicado.

(F)  Cargos por Cambios Tipogrificos o Revision de Permiso

Por la solicitud para cambios tipogréificos o la revisién de un permiso de construir,
de mn plan de cumplimiento, o de un permiso para operar, el solicitante deberd
pagar um cincuents (50%) del cargo pagado por ¢l permiso a revisarse. Esto no
aplica cuando el pedido es para incorporar nueves firentes al permiso vigente.
Dicho cambio s¢ considers una modificacién.

(G} Requisitos para permisos de remocién de asbesto en dreas piiblicas y escuelas.
(1) Ninguna persona comenzard um proyecto de remocién de asbesto, de
cualquier actividad de este, en éreas pablicas y escuelas sin previo obtener
un permiso de aire de la Junta.

(2}  Permisos de aire para remocién en viviendas unifamiliares no requieren
cargos fijos. Solo se pagaré la cuota de $100.00 por radicacién.

(3)  Ademds de los pagos de cuotas por radicacién para permiso de remocién
se pagaran unos cargos fijos, Estos se cobraran de la signiente manera:

Durucién del proyecto Cargo
1-30 dias $175.00
190 dias $450.00
91-365 dias $725.00

Los cargos para ¢l permiso inchiyen ¢l costo de las rutinas de inspeccién
a los proyectos y la evaluacién técnica de la Junta,

(4)  El permiso estard vigente por un affo y los proyectos que se extiendan por
mas de un afio deberdn radicar una nueva solicitud.

(H) Cargos a escuelas que otorgan cursos de asbesto.
(1}  Toda escuela que radique una solicitud para el adiestramiento del personal

en ¢l manejo de asbesto deberd cumplir con la cuota de radicacién de
diches solicitudes. Ademds, cumplird con une cuota fija de $600.00 que
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cubre las inspecciones a las facilidedes de la escuela y la evaluacién del
documento por la Junta. La vigencia de la autorizacién como escuelas
certificadas para otorgar cursos para el manejo de asbesto serd de tres (3)
afios.

Cargos para registrarse en el Registro para Manejar Materiales que Contienen
Asbesto de 1a Junta,

(1)  Toda persona que evidencie haber obtenido adiestramiento en uma Escuela
Certificada por la Junte o por la Agencia de Proteccién Ambiental (APA)
para brindar cursos para el manejo de asbesto podrin registrase para
laborar con dichos materiales Iuego de cubrir la cuota de $40.00 para cada
categoria de adiestramiento.,

REGLA 502 CARGOS POR EMISION EN EXCESO

&)

®)

©

)

Cada solicitante de wma dispensa pagard en adicién a los cargos por radicacién
requeridos en la Regla 501, un carge de $25.00 por tonelada de emisién basada
en la cantidad total de emisiones, descargadas durante la dispensa en exceso de
aquellas que se permiten por las reglas y reglamentos aplicables.

Determinacién de los Cargos

(1) Los cargos por exceso de emisién serén calculados en base del nimero de
dias que se ha solicitado operar bajo la dispensa multiplicado por el exceso
de emiSién que se esperan segiin dispuesto en la Seccién A). Los célculos
y cargos propuestos deberén estar indicados en la solicitud.

(2)  La Junta puede sjustar los cargos de exceso de emisién requerido por las
Secciones A) de esta Regla basdndose en evidencia relacionada con las
indicadas en el momento en que la solicitud sca considerada.

Ajustes a los cargos

Una devolucién prorratiada deberd ser hecha si, después del término de la dispensa

por la que se pagé un cargo de exceso de emision, el solicitante puede establecer,

a satisfaccion de la Junta, que las emisiones fueron actualmente menores que

aquelles en que los cargos fueron basados.

Devolucién de Cargos de Emisién en Exceso

En caso que la solicitud sea retirada, o la dispensa sea denegada el peticioneario
tiene derecho a wma completa devolucién de los cargos por exceso de emision,

V4




)

Pequefios Negocios

(1)  Un pequeiio negocio pagard solo la mitad de los cargos requeridos en la
seccién (A).

(2)  El pedido para excepeidn como un pequefio negocio serd hecho por el
solicitante bajo pena de perjurio en una forma de declaracién provista por
la Junta, la cual serd sometida junto con la solicitud de dispensa.

REGLA 503 CARGOS POR PRUEBAS

»)

®

©

D)

La Junta puede, cuando lo crea necesario, llevar a cabo pruebas de funcionamiento
de una facilidad de emisién no cubierta por la Parte VI de este Reglamento para
determinar el alcance o cantidad de contaminantes de aire que estdn siendo
descargados a 1a atmésfera y el cumplimiento con las condiciones del permiso, y
reglas y reglamentos aplicables.

En esos casos, 1a Junta notificard al dueflo u operador de la facilidad de emisién
no cubierta por la Parte VI de este Reglamento, de sus intenciones y soliciterd
aquellas facilidades 6 anexos necesarios para llevar a cabo dichas pruebas.

El duefio u operador de la facilidad de emisién no cubiertz por la Parte VI de este
Reglamento deberd pagar los cargos por 1a prueba de funcionamiento, de acuerdo
con los cargos establecidos por al Tabla V-2, disponiéndose que, en caso de que
los resultados de estas pruebas demuestren que la facilidad de emisién estd en
cumplimiento con las reglas y reglatmentos aplicables, los cargos por prucbas serin
solo el 50% porciento de los establecidos en 1a Tabla V-2

Después de completar las pruebas, el duefio u operador de una facilidad de
emision serd notificado por escrito por la Junta de los cargos a pagar de esas
prucbas. El no pagar los cargos por las prucbas denfro de 30 dias de esta
notificacion resultard en la cancelacién de cualquier solicitud o permiso de
operacion que la facilidad de emisién tenga. Al pagar los cargos el duefio u
opetador recibird una copia de los informes de las prucbas de dicha fuente.

TABLA V-2
Contarninante Cargo Bésico’ Cargo adicional por cada
Particulados $400 $150

Oxidos de Azufre $300 $130
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Especiales (tales $300 $130
como sulfito de

hidrégeno, vapor de

dcidos, etc))

Incluye una estacidn de muestreo. Unawmciéndemnmueosigniﬁmaqueliugarosiﬁo

de donde se extrae una muestra para medir o analizar,

REGLA 504 DETERMINACION DE CARGOS POR

GV

®)

©

MODIFICACION AL CONTENIDO DE AZUFRE EN

EL COMBUSTIBLE
(Estos cargos afectan solamente a las fuentes no cubiertas por la Parte VI)

Cuando asf lo requiera la Jumta, un solicitante de una modificacién del porcentaje
méximo de azufre en los combustibles, deberd pagar un cargo en las centidades
prescrites en la Seccién C.

Los cargos por modificacién aquf requeridos deberén ser depositados junto con ia
solicitud de modificacién de porciento de azufre en combustible y estos no serén
reembolsados, excepto si 1a solicitud es retirada antes de que la Junta haya
iniciado 1a consideracién de la modificacién, en cuyo caso la Junta deberd
reembolsar ¢l 75% de 1a cantidad depositada,

Listado para Cargos de modificacion

Los cargos de modificacién estardn basados en cuencas aéreas y la naturaleza de
1a solicitud sometida.

(1)  Listado I: Sistemas Bésicos de Rejillas

(a) cualquier solicitud de modificacién del porcentaje permitido de
azufre deberd fijarle un cargo de determinacién basado en sistemas
de rejillas bésicas pama cuencas aéreas existentes en la cual la
facilidad de emisién estd localizada.

() en caso que el sitio de la nueva facilidad de emisién no estd
cubierto por el sistema bésico de rejillas existentes para dicha
cuenca aérea, la Junta deberd nofificar el cargo de determinacién
alsohmtmtedcnhodelmprbmmwdiasluegodesomemrh
solicitud,

(¢) el cargo bdsico estd basado por cada prueba o imtento de
prucha.
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CARGOS EN EL SISTEMA DE REGILLAS

|| Sistema de Rejillas Bésicas ) Cargos Bésicos

Aguzda $ 400.00
Aguadilla 400.00
Aguas Buenas 400.00
Aguirre 6,000.00
Arecibo 1,500.00
Armoyo 400.00
Barceloneta 1,600.00
Bayamoén 2,000.00
Caguas 1,000.00
Carolina 1,000.00
| Cataiio 6,500.00
Ceiba 500.00
Coamo , 500.00
Comerio 500.00
Culebra 800.00
Dorado 1,000.00
Ensenada 800,00
Guayanilla 7,000.00
Guaynabo 1,000.00
Gusnica 800.00
Hatillo 500.00
Humacao 800.00
Isabela 600,00
Manati 1,800.00
Mayaguez 2,000.00
Orocovis o 500.00
Pefiuelas 800.00
Ponce 2,000.00
San Juan 2,000,00

Santa Isabel 600.00 .
San Sebastidn 600.00
Toa Baja 600.00
Vega Alta 600.00
Vega Baja 1,200.00
Yabucoa 3,000.00
500.00




PARTE VI- REGLAS PARA LOS PERMISOS DE OPERACION
DE FUENTES CUBIERTAS BAJO EL TITULO V




PARTE VI-

REGLA 601

(A)

®)

REGLAS PARA LOS PERMISOS DE OPERACION DE
FUENTES CUBIERTAS BAJO EL TITULO V

APLICABILIDAD

Fuentes cublertas por el Titulo V. Les disposiciones de estas reglas de la Parte
V1 para el Estado Libre Asociado de Puerto Rico aplican 2 las siguientes
instalaciones:

(1)
@

)

@)

Cuelquier fitente mayor;

Cualquier fuente de drea sujeta a algin esténdar, limitacién u otro requisito
bajo la Secciém 111 de la Ley;

Cualquier fuente, incluyendo una fitente de érea; sujeta a un estindar o a
cualquier otro rexquisito bajo la Seccién 112 de la Ley, salvo que la fitente
10 esté obligada a obtener un permiso solamente porque estd sujeta a los
reglamentos u ofros requisitos bajo la Seccion 112(r) de la Ley; y

Cualquier otra categoriza de fuente que el Administrador designe segiin las
disposiciones del 40 CFR~ Seccién 70.3.

Exenciones por categoria de fuente

(1)

@)

)

Todas Ias fuentes listadas en el parrafo (a) de la Regla 601 que no sean
fuentes mayores o unidades para la incineracién de desperdicios sélidos a
Ias que se le requiere obtener un permiso bajo la Seccién 129(e) de la Ley
serém eximidas por la Junta de la obligacién de obtener un permiso bajo
el Titulo V hasts tanto el Administrador tome una determinacién en cuanto
a como el programa bajo el Titulo V debe estructurarse para las fuentes
que¢ Do sean mayores Y en cusnto a la idomeidad de cualesquiera
exenciones permanentes ademés de aquellas cubiertas por las disposiciones
del pérrafo (b)4) de la Regla 601.

En caso de fuentes que no sean mayores y que estén sujetas a un estdndar
u ofro requisito bajo la Seccidn 111 o la Seceién 112 de la Ley después
de que se aprobara con el reglamento de la Parte 70 de la misma el 21 de
Julio de 1992, ¢l Administrador determinard si va a eximir a alguna o0 a
todas Ias fuentes elegibles, del requisito de obtener un permiso bajo el
Titulo V en el momento en que se promulgue un nuevo estindar,

Cualquier fuente listada en el pirrafo (a) de la Regla 601 que esté exenta
del requisito de obtener un permiso bajo la Regla 601 puede optar por
solicitar un permiso bajo el programa de Titulo V de Puerto Rico.




@

Las siguientes categorias de fuentes estin exentas de la obligacién de
obtener un permiso bajo el Titulo V:

)] Todas las fuentes y categorias de fuentes a las que se les requeriria
obtener un pemmiso porque estin sujetas al 40 CFR Parte 60,
Subparte AAA--Normas de Rendimiento para los Calentadores
Residenciales Nuevos que usan Madera como Combustible; y

(i} Todes las fuentes y categorias de fuentes a las que se les requeriria
un permiso solamente porque estin sujetas al 40 CFR Parte 61
Subparte M--Estdndar Nacional de Emisién para Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos para Asbesto, § 61.145, Estindar para
Demolicién y Renovacion,

(C) Unidades de Emisién y Fuentes bajo el Tiulo V

(M

()

En caso de fuentes mayores, el permiso incluird todos los requisitos
aplicables para todas las unidades de emisién pertinentes en una fuente
mayar,

En caso de cualquier fuente que no sea mayor y que esté sujeta a los
requisitos de estas reglas de la Parte VI para Puerto Rico que se esbozan
en el pérrafo (a) o (b) de la Regla 601, el permiso deberd incluir todos los
requisitos aplicables a las unidades de emision debido a las cuales la
fuente estd sujeta a las Reglas de la Parte VI para Puerto Rico.

(D) Emisiones fugitivas

REGLA 602

Las emisiones fugitivas que emanan de una fuente sujeta al Titulo V se
incluirén en la solicitud de permiso y en el permiso bajo el Tiulo V de la
misma forma que se incluirhin las emisiones de chimenes,
independientemente de si la categoria de la fuente en cuestién esté incluida
en la lista de fuentes contenida en la definicién de fuente mayar.

SOLICITUDES PARA PERMISOS

(A)  Deber de solicitar

El propietario u operador de cada instalacién a la cual aplican estas reglas

- de la Parte VI para Puerto Rico deberd someter oportunamente ante la

Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico (la Junta) una solicitud
completa segin lo establece este capftulo.




.

@

Solicitud oportuna

®

(D)

(iif)

)

El plan de transicién delineado en la Tabla 1 del Apéndice C
proparciona el itinersrio para someter las solicitudes iniciales de
permiso, a base de los codigos de Estindares de Clasificacién
Industrial (SIC, por sus siglas en inglés), de modo que todas las
solicitudes se sometan no mas tarde de un afio después de la fecha
en que la Agencia Federal de Proteccién Ambiental (EPA, por sus
siglas en inglés) apruebe el programa bajo el Titulo V para Puerto
Rico. Cualquier industria que radique su solicitud dentro del
periodo de doce meses Inego de aprobarse el Programa de Titulo
V para Puerto Rico obtendrd la cubierta protectora de la solicitud
provista en el reglamento. La Junta, dentro de su autoridad
discrecional, puede imponer penalidades a las fuentes por incomplir
consometerlassohmh:desdepmsoTiﬂﬂoVsegmellede
Transicidén esbozado.

Cada nueve fuente que, segin el Titulo V, esta obligada a solicitar
un permiso por primera vez deberd someter una solicitud dentro de
doce (12) meses después de que la fuente pase a ser parte del
programa de permisos,

Las fuentes bajo ¢l Titnlo V que tengan que cumplir con los
requisitos bajo la Seccién 112(g) de la Ley, o que se les requiera
tener um permiso bajo el programa de revisién de construccién bajo
la Parte C o D del Titulo I de la Ley, debert someter una solicitud
completa para permiso o revision de permiso dentro de doce ( 12)
meses después de comenzar a operar. En caso de que un permiso
bajo el Titulo V ya existente prohfba dicha construccién o cambio
en operacion, la foente deberd obtener una revision de permiso
antes de comenzar a operar,

Las solicitudes para renovacién de permiso deben someterse doce
(12) meses antes de la fecha de expiracién del permiso.,

Solicitud completa

()]

La Junta utilizard una lista de cotejo para corroborar que dicha
solicitud de pemmiso estd completa luego de radicar el formulario
de solicitud. Pare que se considere que la solicitud estd completa,
la misma debe proporcionar toda la informacién requerida segin la
seccibn (c) de la Regla 602, salvo que es necesario que las
solicitudes para revisién de permiso suplan dicha informacién solo
si la misma estd relacionada con el cambio propuesto. Un oficial
responsable deberd certificar la informacién sometida consistente
con el parrafo (c)(3) de la Regla 602,
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(i) Dentro de sesenta (60) dfas después de recibir las solicitudes, 1a
Junte determinard si las mismas (incluyendo las solicitudes de
renovacién) estdn completas, y solicitard cualquier otra informacion
que sea necesaria en el proceso de solicitud. En el caso de que la
Junta determine que informacién adicional es necesaria para
completar la solicitud de permiso, y el solicitante provee dicha
informacién adicional dentro del perfodo de tiempo concedido por
la Junta para ello, la solicitud original de permiso serd considerada
completa para propésito de 1a cubierta protectora de la solicitud del
permiso propuesto en estas reglas,

(i} A menos que la’ Junta determine que una solicitud estd completa
dentro de sesenta {60) dias después de recibir la misma, dicha
solicitud se considerard completa, salvo si se dispone otra cosa en
el pérrafo (a)(6) de la Regla 606. '

(iv)  Si, mientras se procesa una solicitud que ha sido hallada completa,
la Junta determina que necesita informacién adicional para
evaluarla o tomar accién final sobre ella, podrd solicitar dicha
informacién por escrito y establecer una fecha limite razonable para
responder.

(v) La capacidad de la fuente para operar sin permiso, segin se
establece en el pdrrafo (b) de la Regla 605, estard en vigor desde
la fecha en que se determine que la solicitud estd completa hasta
el momento en que se emita ¢l permiso final, siempre y cuando el
solicitante someta cualquier informacién adicional requerida en o
antes de la fecha limite especificada por la Junta.

Deber de suplementar o corregir la solicitud

M)

- Cualquier fuente que no someta hechos pertinentes o que haya sometido

informacién incorrecta en una solicitud de permiso deberd, al darse cuenta
de la omisibn o incomeccién, someter prontamente tales hechos
suplementarios o informacién comregida.

(2)  Una fuente deberd proporcionar informacién adicional segin sea necesario
para satisfacer cualesquiera requisitos que advengan aplicables a la fuente
después de la fecha en que dicha fuente sometid su solicitud completa,
pero antes de emitirse el borrador de permiso.

Contenido de la solicitud

Las fuentes que, segin la Regla 601, deban obtener un permiso de
operacién bajo el Titulo V, deberdn someter una solicitud que contenga
mformacién sobre cada umnidad de emisién en la fuente, segin los
formularios y guias proporcionados por la Junta, que incluyen los
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siguientes elementos especificados:

(1) No es necesario incluir en la solicitud informacién sobre las actividades
insignificantes incluidos en el Apéndice B y los niveles de emisiones que
estdn exentos de los requisitos del Tiulo V y segun la Parte II de 1a Regla
206 del Reglamento de Control para la Contaminacién Afmosférica de
Puerto Rico. No obstante, el solicitante debe incluir en su solicitud una
lista de las actividades insignificantes que fueron exentas debido al tamatio

o la tasa de produccién.

(2) Las fuentes deberdn someter solicitudes de permiso que incluyan los
elementos que se especifican a continuacién:

()  Informacién de identificacién, incluyendo nombre y direccién de
la compafifa (0 nombre y direccién de la planta, si son diferentes
a los de la compafifa), nombre del propietario y su agente, y
nimero de teléfono y los nombres de los contactos/administradores
en lz planta,

(i) Unadscnpméndelcsprocesosypmducmsdelafuente(segﬁnw
Cédigo SIC), incluyendo cualesquiera asociados con escenarios
alternos y para procesos intermitentes el peor de los escenarios de
operacién posible identificedos en la fuente,

(i) Informacién relacionada con las emisiones:

(®)  Una relacién de todas las emisiones de contaminantes para
los cuales la fuente es mayor y todas las emisiones de
contaminantes atmosféricos regulados de cualquier unided
de emisién, salvo aquellas unidades que estén exentas bajo
el parmafo (¢} 1 ) de la Regla 602. La fuente deberd
proveer estd informacién en suficiente detalle como para
capacitar a la Junta a identificar todos los requisitos
aplicables y asignar los cargos apropiados segtn la tabla de
cargos que se esboza en la Regla 610,

{(b) Una identificacién y descripcién de todos los puntos de
emisién descritos en el parrafo (c)2)iii(A) de lz Regla
602, en suficiente detalle como para que l2 Junta pueda
identificar todos los requisitos aplicables y asignar los
cargos apropiados segin 1a tabla de cargos que se esboza en
l2 Regia 610.

(¢) Tasa de las emisiones en toneladas al afio (t/a) medidas
tanto como emisiones actuales o basado en cémputos de

ingenieria que son aceptados por lz Junta o promuligados
por l2 APA y en los términos que sean necesarios para
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(v

(vi)

establecer el cumplimiento consistente con ¢l método
estdndar de prueba de referencia aplicable.

(d) Combustibles, uso de combustible, materia prima, tesas de
produccién e itinerarios de operacién, en la medida en que
estd informacién ses necesaria pam determinar o regular las
emisiones.

(¢) Identificacién y descripcion del equipo de control de
contaminacién atmosférica y de las actividades o aparatos

para supervisar el cumplimiento,

(f)  Limitaciones a la operacién de la fuente que puedan afectar
las emisiones o cunalesquiera estdndares de pricticas de
frabajo, cuando sean aplicables, para todos los
contaminantes regulados en la fuente,

(g) Otra informacién requerida por cualquier requisito aplicable
(incluyendo informacién relacionada con las limitaciones a
. la altura de las chimeneas, elaboradas bajo la Seccién 123

de la Ley).

(h)  Célculos en los que se basa la informacién de los pérrafos
(c)R)(iiXAHG) de la Regla 602.

requisitos de control de la contaminacién atmosferica:
(8)  Citar y describir todos los requisitos aplicables; y

(b)  Descripcion de o referencia a cualquier método de prucba
aplicable para determinar el cumplimiento con cada

requisito aplicable,

Otre informacién especifica que pueda ser necesaria para implantar
Y poner en vigor ofros requisitos aplicables de la Ley o de las
Reglas de la Parte VI pama Puerto Rico, o para determinar la
aplicabilidad de dichos requisitos.

Una explicacién de las exenciones propuestas de aquellos requisitos
que de otro modo serfan aplicables.

Informacién adicional segin la Junta determine que sea necesaria
para definir escenarios de operacién alternos identificados por la
fuente segin la seccién (a)}(10) de la regla 603, o para definir los
términos y las condiciones del permiso pata implantar la seccién
(AXD) de la regla 603 o la seccién {A) de Ia Regla 608,
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(viii) Un plan de cumplimiento que contenga todos los siguientes:

(®)

®)

©

Una descripcién de estado de cumplimiento de Ia fuente
con respecto a todos Jos requisitos aplicables.

Una descripcién del cumplimiento como sigue:

M

@

€))

Pare los requisitos con los cuales Ia fuente cumple,
una declaracibn de que la fuente continuard
cumpliendo con dichos requisitos.

Pare los requisitos aplicables que entren en vigor
durante el término del permiso, una declaracién de
que Ia fuente alcanzard el cumplimiento con tales
requisitos de manera oportuna.

Para los requisitos con los cuales Ia fuente no esté
cumpliendo al momento de emitirse el permiso, una
descripcién narrativa de cémo Ia fuente alcanzard el

Un itinerario de cumplimiento como sigue:

(0

@

3

Para los requisitos con los cuales Ia fuente cumple,
ona declaracion de que 1a fuente continuard
cumpliendo con dichos requisitos.

Pare los requisitos aplicables que emtren en vigor
durante el término del permiso, una declaracién de
que la fuente alcanzard el cumplimiento con tales
requisitos de manera oportuna, @ menos que el
requisito  aplicable requiera expresamente un

Un itinerario de cumplimiento para las fuentes que
no estén cumpliendo con fos requisitos aplicables al
momento de emitirse el permiso, que incluya un
itmerario de medidas remediativas, incluyendo una
secuencia de acciones ejecutables a base de eventos
decisivos ("milestones”), que lleven al cumplimiento
con cualesquicra requisitos con los cuales 1a fuente
no estard cumpliendo al momento en que 8¢ emita
el permiso. Este itineravio de cumplimiento deberd
parecerse al, y ser al menos tan estricto como el,
contenido en cualquier orden judicial por
consentimiento u orden administrativa a la cual Ia
fuente esté sojeta. Cualquier itinerario de
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cumplimiento serd suplementario a, y no podrd
sancionar el incumplimiento con, los requisitos
aplicables sobre los cuales se basa.

(d) Las fuentes que estén obligadas a tener un itinerario de
cumplimiento para remediar una violacién deberén someter
informes certificados de progreso cada seis (6) messs, o con
mnsﬁ'ecuenclamasfseespemﬁmenlosreqmmtos
aplicables o lo reqmere la Junta,

Reqmsmos para la certificacién de cumplimiento, incluyendo lo
siguiente:

(8  Una certificacién de cumplimiento con todos los requisitos
aplicables preparada por un oficial responsable, que sea
consistente con el parrafo (c)(3) de la Regla 602 y con Ia
Seccién 114(a)}(3) de la Ley;

(b)  Una declaracion de los métodos utilizados para determinar

el cumplimiento, incluyendo una descripcién de los

- % “ .lm' I . - ! “ ].enm
preparacién de informes y métodos de prueba;

(c) Las certificaciones de cumplimiento deberdn someterse
anualmente durante el término del permiso o con mayor
frecuencia si asi lo requiere el requisito aplicable en el cual
se basa o la Junta; y

(d)  Una declaracién que indique el estado de cumplimiento de
la fuente con cualesquiera requisitos de supervisién
mejorada o certificacibn de cumplimiento aplicables
establecidos por la Ley.

Cada formmlario de solicitud, informe o certificacion de
cumplimiento sometido segiin este reglamento deberd contener una
certificacién hecha por un oficial responsable, en cuanto a que la
misma es verdadera y exacta, y estd completa. Esta certificacién,
y cualesquiera otras certificaciones requeridas bajo estas reglas de
la Parte VI para Puerto Rico, deberd declarar que, a base de
informacién y creencia formada después de una investigacién
razonable, las declammciones y la informacién contenidas en el
documento son verdaderas y exactas, y estén completas.

(D) Como someter informacién confidencial

(1)

Al someter informacibn a la Junta con un reclamo de
confidencialidad, la fuente deberd someter dos copias del material:

VI-8



REGLA 603

(0  Una copiz contendrd toda la informacién requerida y se
identificard como confidencial; y esta copia no se estard
disponible al ptiblico a menos que la Junta o la APA
determine que la informacién clasificada como confidencial
no requiere trato confidencial; y

(i) Una segunda copia incluird la informacién que no sea
confidencial, y estd copia estard dispomible para revisién por
el publico.

CONTENIDO DEL PERMISO

(A) Requisitos estindares del permiso

Cada permiso emitido por la Junts segin las reglas de la Parte VI para el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico deberd incluir los siguientes
clementos:

M

Limites y estdndares de emisién

(iD)

(i)

El permiso contendrd lmites y esténdares de emisién, incluyendo
aquellos requisitos y limites operacionales que aseguren ambos el
cumplimiento con todos los requisitos aplicables al momento en
que se emita el permiso y que ademds, permita los escenarios
alternos razonablemente anticipados y el peor de los escenarios de
operacién posible.

El permiso deberd especificar y hecer referencia al origen de y la
antoridad para cada termino y condicién, e identificara cualquier
diferencia de forma vis a vis los requisitos aplicables en los cuales
se basa dicho término o condicion,

Si el Plan de Implantacién Estatal para Puerto Rico permite una
determinacién de un limite de emisién alterno equivalente al que
el plan contiecne, & hacerse en la expedicién, renovacién o el
proceso de modificacion significativa del permiso, entonces,
cualquier permiso que contenga dicha determinacién equivalente
deberé contener disposiciones para asegurar que se ha demostrado
que cualesquiern limites de emisién resultantes son cuantificables,
puede darse cuentz de ellos, son ejecutables y s¢ basan en
procedimientos repetibles. .

Las solicitudes de permiso y/o partes de esta no podrdn ser

incorporadas por referencia en ¢l borrador o el permiso final que
otorgue la Junta.
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(2) Duracién del permiso

Para las fuentes sujetas a las reglas de la Parte VI para Puerto
Rico, la Junta expedird permisos por un término fijo de hasta cinco
(5) afios. No obstante este requisito, la Junta expedird permisos
para unidades de incineracién de desperdicios sélidos que quemen
desperdicios municipales sujetas a los estindares de la Seccién
129(e) de la Ley por un término fijo de doce (12) afios y revisard
tales permisos al menos cada cinco (5) afios. Une fuente puede
solicitar un mievo permiso cada vez que vaya a relocalizarse.

(3)  Requisitos de muestreo ("monitoring™)

(i) El permiso deberd contener todos los procedimientos para
muestrear y analizar las emisiones asf como todos los métodos de
prucha requeridos bajo los requisitos aplicables, incluyendo
cualesquicra procedimientos 'y métodos promulgados segin las
Secciones 114(a)3) 6 504(b) de Ia Ley;

(i) Cuando un requisito aplicable no requiera pruebas periédicas o
muestreo instrumental o no strumental (que puede consistir en
mantener informes que sirvan como un monitoreo), el permiso
requerird un muestreo periédico suficiente como para rendir datos
confiables del término de tiempo pertinente. Dichos datos deberdn
ser representativos del cumplimiento de la fuente con el permiso,
segin informados bajo la seccién (a)(5) de la Regla 603. Estos
requisitos de muestreo deberdn asegurar el uso de términos,
métodos de prueba, unidades, perfodos de promediacién y otras
convenciones estadisticas consistentes con el requisito aplicable.
Las disposiciones en cnanto al mantenimiento de expedientes,
segun s¢ describe en la seccibn (a)(4) de la Regla 603 serén
suficientes para cumplir con los requisitos de este parrafo.

(iii)  Segin sea necesario, el permiso deberd contener los requisitos en
cuanto al uso, el mantenimiento y, cuando sea apropiado, la
instalacién de equipo o métodos de muestreo; y

(iv) La Junta podrd, a su discrecién o segin s¢ lo requiera Ia APA,
requeritle a las fuentes que lleven a cabo muestreo adicional para
asegurar el cumplimiento con los téxminos y las condiciones del
permiso.

(4)  Requisitos para €l mantenimiento de expedientes
El permiso incorporard todos los requisitos aplicables en cuanto al
mantenimiento de expedientes y requeritd, cuando sea aplicable, lo
iouiente:
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(0  Expedientes de la informacién del muestreo requerido que incluyan
lo siguiente:

(A) La fecha, el lugar, segin definidos en el permiso, y la hora
del muestreo o la medicién;

(B) La(s) fecha(s) en que se realizaron los andlisis;

(C) La compafifa o entidad que llev6 a cabo los andlisis;
(D) Las técnicas o los métodos analfticos utilizados;
(E) Los resultados de dichos andlisis; y

(F) Las condiciones de operacién existentes al momento de
llevar a cabo el mmestreo o la medicién; y

(i) Retencién de los expedientes de todos los datos del muestreo
requerido y la informacién de apoyo por un perfodo de cinco (5)
afios a partir de la fecha del muestreo, 1a medicién, el informe o la
aplicacién de muestreo. La informacién de apoyo incluird todos los
expedientes de calibracion y mantenimiento y todas las gréficas
producidas por la instrumentacién de supervisién continua, y copias
de todos los informes requeridos por el permiso.

(5)  Requisitos para la preparacién de informes

El permiso deberd incorporar todos los requisitos aplicables a la
preparacién de informes y requerird lo signiente:

()] Presentacion de informes sobre cualquier muestreo requerido cada
seis (6) meses, o con mas frecuencia si lo requiere el requisito
aplicable subyacente o la Junta. Todas las instancias de desviacién
de los requisitos del permiso deben ser identificadas claramente en
dichog informes. Todos los informes requeridos deben estar
certificados por un oficial responsable segin lo establece el pérrafo
(cX3) de l1a Regla 602.

(i) Notificacién pronta de las desviaciones de los requisitos del
permiso, incluyendo aquellas atribuibles a condiciones de trastorno
en la fuente segiin s¢ definen en el permiso, la causa probable de
tales desviaciones, y cualesquiera “acciones comrectivas o medidas
preventivas tomadas. Para proplsito de esta seccién, una
notificacién pronta de las desviaciones deberd seguir el siguiente
itinerario:




©)

0

(iif)

. ' .

a) Cualquier desviacién que resulte por condiciones de
trastorno o por emergencia segim definida en la seccién ()
de 1a Regla 603 tienen que ser informados dentro de los dos
(2) dias laborables, si el usuario desea utilizar la defensa
afirmativa permitida bajo dicha seccién.

b) Para cualquier desviacion que resulte en la descarga de
emisiones de contaminantes atmosféricos peligrosos que
continue.por més de una hora en exceso del imite aplicable
o la descarga de cualquier contaminante atmosférico
regulado que continue por mds de 2 horas en exceso del
limite aplicable, el usuario notificard a la Junta dentro de 24
horas de la desviaci6én, El usuario deberd someter a la
Junta también, dentro de 7 dias, un informe escrito
detallado que incluird les causas probable, tiempo, duracién
de la desviacion, accién remediativa tomada, y pasos que
estdn siendo tomados para evitar que vuelva a ocurrir.

c) Cualesquiera otras desviaciones deben ser notificadas en el
informe semi-agnual a menos que el permiso o requisito
aplicable requicra informes més frecuentes.

La Juntz podra, a su discrecion o segiin se lo requiera la APA,
requerirle a les fuentes que preparen informes adicionales para
asegurar €l cumplimiento con los términos y las condiciones del
permiso.

El permiso contendrd una cldusula de separabilidad que indique que, en
caso de una impugnecion vélida de cualquier parte del permiso, todas les
demds porciones del permiso seguirdn siendo vilidas y se mantendrdn en

vigor,

El permiso contendré disposiciones que indiquen lo siguiente:

(@)

(if)

(i)

El usuario de permiso deberd cumplir con todas las condiciones del
permiso. Cualquier incumplimiento con €l permiso constituiré una
violacién de la Ley y serd base para tomar accién de cumplimiento,
para terminar el permiso, revocarlo y reexpedirlo, o modificarlo, o
para denegar una solicitud de renovacién de permiso.

El usuario del permiso no podrd alegar como defensa, en una
accién de cumplimiento, el que hubiese sido necesario detener o
reducir s actividad permitida para poder mantener el cumplimiento
con les condiciones del permiso.

El permiso puede modificarse, revocarse, reabrirse y reexpedirse,
o terminarse por causa, La presentacion de uma peticién, por parte
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(10)

del osuario del permiso, para la modificacién, revocacién y
reexpedicion, o terminacién del permiso, o de una notificacion de
cambios planificados o de un incumplimiento anticipado, no
suspende ninguna de las condiciones del permiso.

(iv)  El permiso no traspasa derecho de propiedad de clase alguna, o
derecho exclusivo alguno.

(v)  El usuario de] permiso deberd suministrar a la Junta, dentro de un
tiempo razonable, cualquier informacién que la Junta pueda
requerir por escrito para determinar si existe causa para modificar,
revocar y reexpedir, o terminar el permiso o para determinar si se
estd cumpliendo con el permiso. Al solicitérselo, el usuario del
permiso deberd sutninistrar también a la Junta copias de los
expedientes requeridos por el permiso,

El permiso deberd contener una disposicién para asegurar que la fuents
pague cargos & la Junta que sean consistentes con la tabla de cargos

aprobada bajo la Regla 610.

Elpemnsodebaémntenerunadmpomménquemd:quequenose
requeritd revisién alguna del permiso bajo incenmtivos econdmicos
aprobados, permisos mercadeables, intercambio de emnisiones y cualquier
ofro programa o proceso similar para cambios para los cuales se dispone
en el permiso.

El permiso deberé contener los términos y las condiciones para escenarios
de operacion razonablemente anticipados, identificados por la fuente en su
solicitud segiin aprobada por la Junta. Dichos términos y condiciones:

(0  Requerirdn que la fuente, de forma contempordneo al cambio de un
escenario a otro, anote en una bitidcora en la instalacién que usa el
permiso, el escenario bajo el cual estd operando;

(i) Puede extender la cubierta protectora del permiso descrita en el
pérrafo (d) de la Regla 603 a todos los términos y condiciones bajo
cada escenario de operacién; y

(i) Deberd asegurar que los términos y las condiciones de cada
escenatio altemo cumpla con todos los requisitos aplicables y los
requisitos de las reglas bajo la Parte VI para Puerto Rico,

(iv)  El permiso de operacién podrd, evaluando caso a caso, estar basado
en los peores escenarios operacionales para incorporar en el
permiso aquellos lfmites de emisién que permitan que la fuente
tenga la flexibilidad de aumentar sus emisiones reales hasta el
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(11). Intercambio de emisiones

El permiso contendrd los términos y las condiciones, si la fuente asi lo
solicita, para el intercambio de aumentos y reducciones de las emisiones
en la instalacién que usa el permiso, en la medida en que los requisitos
aplicables dispongan para el intercambio de dichos aumentos y reducciones
sin una aprobacién caso por caso para cada intercambio de emisiones.
Tales términos y condiciones:

® Deberén incluir todos los términos requeridos bajo las secciones (a)
y (¢) de la Regla 603 para determinar el cumplimiento;

()  Podrd extender la cubierta protectora del permiso descrita en el
pérrafo (d) de 1a Regla 603 a todos los témminos y condiciones que
permiten dichas aumentos y reducciones en 1as emisiones; y

(iii) Deberi cumplir con todos los requisitos aplicables y los requisitos
de estas reglas bajo 1a Parte VI para Puerto Rico.

Requisitos ejecutables federalmente

0y

@

Todos los términos y las condiciones del permiso, incluyendo cualesquiera
disposiciones disefiadas para limitar el potencial de emisiones de una
fuente, son ejecutables por parte del Administrador y 1a ciudadanfa bajo la
Ley.

No obstante lo establecido en el pérrafo (b)1) de la Regla 603, 1a Junta
especificamente designard como no ejecutables federalmente bajo la Ley
cualesquiera términos y condiciones incluidos en el permiso que no sean
requeridos bajo la Ley o bajo sus requisitos aplicables, Los términos y las
condiciones designados de este modo solo estén sujetos a los requisitos
contenidos en la seccidn (b) de esta Regla 603,

Requisitos de firni

M

Todos los permisos bajo el Titulo V deberfn contener los siguientes
clementos con respecto a cumplimiento:

Estar en harmonia con las secciones (a)(3)(5) de la Regla 603, los
requisitos de certificacién de cumplimiento, de pruebas, muestreo,
preparacién de informes y de mantenimiento de expedientes para asegurar
que se cumpla con los términos y las condiciones del permiso, Cualquier
documento (incluyendo los informes) que el permiso requiera deberdn
contener una certificacion preparada por un oficial responsable, que cumpla
con los requisitos del parrafo (c)(3) de la Regla 602,
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Requisiwsdeinspecciényamoquereqtﬁermque.alabresenmdénde
credenciales y demds documentos que pueda requerir la ley, el usuario del

permiso permitird que la Junta 1 ofro representante autorizado pueda llevar
a cabo las signientes actividades:

® Entrar a los predios del usuario del permiso donde se encuentra
localizada una fuente bajo el Titulo V o donde se lleva a cabo una
actividad relacionada con emisiones, o donde se deben conservar

expedientes segin las condiciones del permiso;

(i) Tener acceso a y copiar, horas razonables, cualesquiera
expedientes que deban mantenerse segun las condiciones del
permiso;

(iii) Inspeccionar en homarios razonables, cualesquiera instalaciones,
eqmpo(mcluyendoeqmpodenmwtreoydecontmldela
contaminacién almoﬁénca), pricticas u operaciones reguladas o
requeridas bajo el permiso; y

(iv) Segln lo autoriza Ia Ley, muestrear en horarios razonables las
substancias y los pardmetros para fines de asegurar el cumplimiiento
con el permiso o los requisitos aplicables.

Un itinerario de cumplimiento consistente con la seccién (c)(2)(viii) de Ia
Regla 602,

Informes de progreso consistentes con un itinerario de cumplimiento
aplicable y con la seccién (c)(2)(viii} de la Regla 602, a someterse cada
seis (6) meses, 0 con mayor frecuencia si asf lo especifica el requisito
aplicable o la Junta. Dichos informes de progreso deberdn contener lo
siguiente:

()  Las fechas de logro de las actividades o eventos principales, o del
cumplimiento requerido en el itinerario de cnmplimiento, y las
fechnsnlascualmdmhasacﬁvndad&s.eventosmmcqm]mo
cumplimientos se alcanzaron; y

(i)  Una explicacién del por qué cualesquiera fechas en el itinerario de
cumplimiento no se alcanzaron o no se alcanzarén, y cualesquicra
medidas cormrectivas o preventivas adoptadas.

Requisitos para la certificacién de cumplimiento con los términos y las
condiciones contenidos en el permiso, incluyendo los limites y esténdares
de emisiones, o las prcticas de trabajo. Los permisos deberén incluir cada
uno de los siguientes:
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() La frecuencia con la cual se someterdn las certificaciones de

cumplimiento, segim lo especifica el pérrafo (c)2Xix)}C) de la
Regla 602;

(i) Segin las secciones (a}(3)-(5) de la Regla 603, una forma de
supervisar el cumplimiento de la fuente con los limites y estindares
de emisién, y con las pricticas de trabajo;

(i) Un requisito de que la certificacién del cumplimiento incluya lo
siguiente:
- (A) La identificacién de cada término o condicién del permiso
que Sea base para la certificacion;
(B) El estado de cumplimiento;
(C)  Si el cumplimiento fue continuo o intermitente;

(D) Los métodos utilizados para determinar el estado de
complimiento de la fiuente, al comiente y a través del
periodo del informe, consistente con Ia seccién (8)(3)-(5) de
Ia Regla 603; y

(E) Tales otros hechos que pueda requerir Ia Juntz para
determinar el estado de cumplimiento de Ia fuente;

(iv)  Un requisito de que todas las certificaciones de cumplimiento sean
sometidas al Administrador asi como a la Junta; y

(v)  Tales requisitos adicionales que se especifiquen segim las
Secciones 114{a)3) y 504(b) de Ia Ley.

(6) Cualquier otra disposicién que la Junta pueda requerir.
(d) Cubierta protectora del permiso.

(1)  Salvo segim se dispone en las reglas de permisos bajo la Parte VI para
Puerto Rico, la Junta podrd expresamente incluir una disposicién en el
permiso que indique que el cumplimiento con las condiciones del permiso
se considerard como cumplimiento con cualesquiera requisitos aplicables
a la fecha de expedir el permiso, siempre y cuando:

D Dichos requisitos aplicables se incluyan y estén especificamente
identificados en el permiso; o

(i) - La Junta, al tomar accién sobre la solicitud de permiso o la
revision del mismo, determine por escrito que ofros requisitos
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especificamente identificados no son aplicables a la fuente, y el
permiso incluye la determinacién o un resumen conciso de la
misma,

Se presumird que un permiso que no indique expresamente el hecho de que
existe una cubierta protectora para el mismo, no provee dicha cubierts

protectora,

Nada en este pirrafo o en cualquier permiso bajo el Titulo V alterard o
afectard lo siguiente:

6} Las disposiciones de la Seccién 303 de la Ley (6rdenes de
emergencia), incluyendo la autoridad del Administrador bajo dicha
Seccion;

(i) La responsabilidad de un propietario u operador de una fuente por
cualquier violacién a los requisitos aplicables antes o al momento

de expedirse el permiso; o

(iif) La capacidad de-la APA para obtener informacién de la fuente
segtn la Seccién 114 de la Ley.

Disposiciones de emergencia.

M

@)

&)

Definicién

Una "emergencia” significa cualquier situacién que surja de eventos siibitos
y razonablemente imprevistos fuera del control de la fuente, incluyendo
actos fortuitos, cuya situacién requiera accién correctiva inmediata para
Testaurar la operacién normal, y que causa que la fuente exceda los limites
de emisién basados en tecnologia debido a aumentos inevitables en las
emisiones atribuibles a la emergencia. Una emergenciza no incluird el
mcumplimiento en la medida en que el mismo sea producto de equipo mal
disefiado, falta de mantenimiento preventivo, operacién descuidada o
inapropiada, o errores del operatio.

Efecto de una emergencia

Una emergencia constituye una defensa afirmativa contra una accién por
mcumplimiento con los limites de emisién basados en tecnologia, si se

cumple con las condiciones establecidas en la secclén (e)(3) de 1a Regla
603.

La defensa afirmativa de emergencia se demostrara mediante bitdcoras de

operacion debidamente firmadas contemporéneos a la emergencia, u otra
prucba pertinente que establezca que:
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@ Ocurié una emergencia y que el usuario del ‘permiso puede
identificar las causas de la emergencia;

(i) La instalacion que usa el permiso estaba operando adecuadamente
en ese momento;

(i) Durante el periodo de emergencia, el usuatio del permiso tomo
todos los pasos necesarios para minimizar los niveles de emisiones
que excedian de los estdndares de emisién, n otros requisitos en el
permiso; y

(iv)  El usuario del permiso sometié una notificacién de la emergencia
a la Junta dentro de dos (2) dias laborables del momento en que se
excedieron los limites de emisiones debido a la emergencia. Esta
notificacidn llena el requisito del pérrafo (a)(5)(i) de la Regla 603,
Esta notificacién debe contener una descripeion de la emergencia,
cuslesquiera pasos tomados para mmtigar las emisiones, y las
acciones correctivas tomadas,

En cualquier procedimiento para poner en vigor los requisitos del permiso,
el peso de la prueba descansa en el usuario del permiso que desee
establecer que ha ocurrido una emergencia.

Esta disposicién es adicional a cunalquier digposicién de emergencia o
trastorno contenida en cualquier requisito aplicable.

REQUISITOS DE LA SECCION 112

(@  Contenido del permiso

(1)

@)

El penmiso contendrd todos los Estindares Nacionales de Emisiones para
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos ("National Emission Standards for
Hazardous Air Poliutants®, NESHAP, por sus siglas en inglés), aplicables
al presente, estindares de riesgo residual, cualquier condicién relacionada
con la Seccién 112 (R) o cualesquiera otras "disposiciones generales” que
la APA elabore para estos estdndares, segim las reglas bajo la Seccion 112
federal y/o las reglas sobre téxicos atmosféricos de la Junta.

El pemmiso deberd contener disposiciones para los estdndares sobre
tecnologia de control general disponible-TCGD("Generally Available
Control Technology, GACT, por sus siglas en inglés), donde sean
aplicables,
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(b)  Estindares

(1) La Junta no expedird permiso alguno (o unma revisién de permiso
relacionada con cualesquiera unidades de emisién sujetas a estindares
nuevos promulgados bajo la Seccién 112) a menos que cumpla con todos
los estdndares aplicables bajo la Seccién 112.

(2) Los permisos a los que le faltan tres (3) o mas aftos antes de la fecha de
expireciéon se reabrivdin para incorporar cualesquiers nuevos estdndares
promulgados bajo la Seccién 112.

(¢) Determinaciones de TCMA, caso por caso
(1)  Fuentes mayores modificadas, construidas o reconstruidas

® Segiin la Seccién 112(g) de la Ley, una fuente mayor de
contaminantes atmosféricos peligrosos puede modificarse luego de
la fecha de efectividad del permiso emitido en Puerto Rico sélo si
el Administrador (o la Junta) determina que se cumplird con los
limites de emisiones de la tecnologfa méxima de control
alcanzable-TCMA ("Maximum Achievable Control Technology”,
MACT, por sus siglas en inglés) para las fuentes existentes.

(i) Segin la Seccién 112(g) de la Ley, cualquier fuente mayor de
contaminantes atmosféricos peligrosos puede constrnirse o
reconstruirse luego de la fecha de efectividad del permiso expedido
bajo el programa de permisos de Puerto Rico sblo si el
Administrador (o la Junta) determina que se cumplird con los
limites de emisiones de la tecnologia méxima de control
alcanzable-TCMA ("Maximum Achievable Control Technology”,
MACT, por sus siglas en inglés) para las fuentes nuevas.

(i) En casos en que ¢l Administrador no haya establecido Hmites de
emisiones, la Junta realizaré determinaciones caso por caso de los
TCMA para fuentes nuevas, reconstrnides o modificadas, y las
incorporard al permiso segiin la Seccién 112(g) de la Ley.

(2)  Estandares no promulgados

)] En caso de que el Administrador no promulgue un estindar de
TCMA para una categoria de fuente por més de dieciocho (18)
meses después de la fecha establecide para promulgar un esténdar
segiin la Seccién 112(e) de la Ley, la Junta podrd llevar a cabo
determinaciones caso por ceso de TCMA segiin lo requiere la
Seccién 112() de la Ley.
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(d)

€)

4)

)

(ii) EI propietario u operador de cualquier fuente mayor en una
categorfa para la cual el Administrador no ha promuigado un
estindar TCMA deberd someter una solicitud de permiso
comenzando dieciocho (18) meses después de la fecha fijada para
promulgar ¢l estindar.

(i) El permiso expedido deberd contener limites de emisiones para
contaminantes atmosféricos peligrosos sujetos a reglamentacién
bajo la Seccién 112 de la Ley y emitidos por la fuente que la Junta
determine, caso por caso, que son equivalentes a los limites que
aplicarian a dicha fuente si el Administrador hubiese promulgado
un estindar de manera oportuna bajo la Secciébn 112(d) o la
Seccién 112(h) de la Ley.

Cualquier fuente mayor afectada por la Seccion 112(g) de la Ley deberd
pasar por un proceso de revisién de construccion,

Cualquier fuente mayor afectada por la Seccion 112() de la Ley deberd
pasar por una revisién del proceso para obtener una Notificacion de
aprobacién de TCMA.

La Junta implantard las disposiciones de la seccién 112 (g) una vez la
APA establezca y adopte las guias finales,

Demostracién de reduccién temprana

)

@)

Para fuentes mayores que demuestren que han logrado una reduccién del
90 por ciento o mds de sus emisiones de contaminantes atmosféricos
peligrosos (95 por ciento de los contaminantes atmosféricos peligrosos en
forma de particulados) segiin la Seccién 112(G}5) de la Ley, La Junta
expedird un permiso que le permita a la fuente cumplir con un limite
alterno de emisiones que refleje dicha reduccién en lugar de un lmite de
emisién prommlgado bgjo la Seccién 112(d) de la Ley. Esta disposicion
aplica por un perfodo de seis (6) afios desde 1a fecha de cumplimiento para
¢l estdndar de ofro modo aplicable, siempre y cuando dicha reduccién se
logreanmsdequeelmténdaraphmblebajolaSeccm 112(d) de la Ley

Se2 Propuesto por primera vez.

Para cada fuente a la que se le conceda un limite altemo de emisiones bajo
este pérrafo, el permiso deberd contener un limite de emisién ejecutable
para contaminantes atmosféricos peligrosos, que reflgje la reduccién que
califique a la fuente para el limite altemnp de emision bajo este parrafo, No
habrﬁd:spom‘blemlhmtealtmnodeanusxénmnrespecbaesténdmo
requisitos prommlgados bgjo . la Seccién 112(f) de la Ley, y

Adnums&adm‘deberé,paraﬁnmdedcﬁermmarmsenecwtalmesﬁndm'
bajo la Seccién 112(f) de la Ley, revisar las emisiones de las fuentes a las
que se le concede un lfmite altemo de emisién al mismo tiempo que se
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revisan ofras fuentes en la categoria o subcategoria.

(¢) Plan de mangjo del riesgo

(1

Las siguientes disposiciones aplicarén a las fuentes a las que se le requiera
anotar y someter un plan de manejo de riesgo bajo las reglas y
reglamentos finales desarrollados por la APA de acuerdo a 1a Seccién
112(r) de la Ley:

(@ La fuente deberd certificar que cualesquiera presentaciones a
someterse fueron preparadas y sometidas a les autoridades

pertinentes;
(i) La fuente deberd someter una certificacién anual que asegure la
implantacién adecuada del plan de manejo del riesgo; y

(i) La fuente que no tenga preparado ¢l plan de manejo del riesgo
incluird la obligacién como parte de su itinerario de cumplimiento
bajo 1a seceidn (C}2)viii}(C) de la Regla 602,

(iv) La Junta auditard el Plan de Manejo de Riesgo. Esto incluye la
revisién anual del Plan y la certificacién anual y cualquier revisién
que sea necesaria como consecuencia de los cambios completados
en la Seccién 112 de la Ley.

(§  RESERVADO

REGLA 605

EXPEDICION DEL PERMISO

(a)  Accion sobre la solicitud

M

Puede expedirse un permiso, una modificacién de permiso o una
renovacién sblo si se cumple con todas las siguientes condiciones:

()  Le Junta ba recibido una solicitud completa para el permiso, la
modificacién de un permiso o la renovacién de un permiso;

()  Salvo por las modificaciones que califiquen para procedimientos de
modificaciones menores de un permiso bajo la seccién (b}2) de la

Regla 606, hlmhacumphdomlosreqmsﬁosdeparncrpamén
publica bgjo la seccién (a) de la Regla 609;

(i) La Junta ha complido con los requisitos de notificacién y respuesta

a los estadosferritorios afectados bajo la seccién (c) de la Regla
609:
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3)

)

®)

©)

™

@)

(iv) las condiciones del permiso proveen para el cumplimiento con
todos los requisitos aplicables y los requisitos de la Parte VI; y

(v)  El Administrador ha recibido una copia del permiso propuesto y de
cualesquiera notificaciones requeridas por las secciones (b) y (c) de
la Regla 609, y no he objetado la expedicién del permiso bajo la
Seccién (d) de la Regla 609 dentro del ténmino especificado en la
misma,

La Junta deberd tomar una accién final sobre un tercio de las solicitudes
iniciales anualmente a lo largo de un perfodo de tres (3) afios Inego de la
fecha de efectividad del programa de permisos de Puerto Rico bajo el
Titulo V.

Cualquier solicitud completa de permiso que contenga una demostracién
de reduccién temprana bajo Iz Seccidn 112()}(5) de la Ley, segin se
esboza en la seccidn (d) de Ia Regla 604, deberd ser decidida dentro de los
nueve (9) meses después del recibo de la solicitud completa.

Salvo lo que se dispone para el plan inicial de transicién bajo los pérrafos
@)2) y (3) de Iz Regla 605, la Junta tomard accién final sobre las
solicitudes de permiso que estén completas (incluyendo las peticiones para
renovacién de permiso) dieciocho (18) meses después de Ia fecha en que
s¢ sometieron,

Se le dard prioridad a las solicitudes para construccién o modificacién bajo
el Titulo I, Partes C y D, de la Ley.

La Junta notificard prontamente al solicitante si Ia solicitud est4 completa.
A menos que la Junta solicite informacién adicional o notifique al
solicitante que su solicitud estd incompleta sesentz (60) dias después de
recibir Iz solicitud, la solicitud se considerard completa; Para las
modificaciones procesadas a través de procedimientos de modificaciones
menores segim la seccién (b)2) de la Regla 606, no serd necesario
determinar si la solicitod estd completa.

La Junta proveerd una declaracién que establezca la base legal y fictica
para las condiciones del borrador de permiso (incluyendo referencias a las
disposiciones reglamentarias o estatutarias aplicables). La Junta deberd
enviar estd declaracién a la APA y a cualquier otra persona que lo solicite.

El hecho de que se someta una solicitud completa no afectard el requisito
de que las fuentes deben tener un permiso de construccién bajo el Titulo

1 de Ie Ley.
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(©)

Requisito de tener un permiso.

Ningunsa fuente sujeta al Titulo V debert operar luego de! tiempo que se requiere
para someter ung solicitud completa y a tiempo excepto en cumplimiento con el
permiso expedido bajo las reglas de la Parte VI para Puerto Rico, salvo segiin se
dispone en la seccién (b)2)(v) de la Regla 606 y la seccion (a)(1) de la Regla
607. Ello no obstante, si la fuente somete una solicitud completa y oportuna para
la expedicién de un permiso (incluyendo una renovacién), el hecho de que la
fuente carezca de un permiso bajo el Titulo V no constituird una violacién de estd
Parte hasta que la Junta no tome una accién final sobre la solicitud de permiso.
Esta proteccién cesard de aplicar si después de que se determine que la solicitud
estd completa segiin el parrafo (a)(6) de la Regla 605, el solicitante no somete,
para la fecha limite que la Junta especifique por escrito, cualquier informacién
adicional identificada como necesaria para poder procesar la solicitud.

Renovacién y expiracion del permiso.

(1) Inspennisosquevayanamnovme&sténmjemsalosnﬁmnosreqtﬁm
procesales, inchiyendo los de participacion piblica, y de estado/territorio
afectado y revision de APA, que aplican a la expedicién inicial de un
permiso,

(2) La expiracién de un permiso termina el derecho de la fuente a operar, &
menos que se someta oportunamente una solicitud completa de renovacién,
que esté en armonia con el parrafo (a)(1)(iv) de la Regla 602 y el parrafo
(b) de la Regla 605.

(3)  Sila Junta no achia oportunamente sobre una renovacién de permiso, la
APApudrﬂmvomsualmndadba]olaSeccuSnSOS(c)delaLeym

terminar o revocar y reexpedir el permiso.

(4)  Si se somete oportunamente una solicitud completa de removacidn de
permiso, en armonia con la seccién (a}(2) de la regla 602, pero la Junta no
expide o deniega la renovacion del permiso antes de que conclzya el
témmino del permiso anterior:

(i)  El permiso no expirard hasta que se haya expedido o denregado la
renovacion del permiso, y cualquier cubierta protectora concedida
bajo la seccién (d) de la Regla 603 podrd extenderse mas alld del
término del permiso original hasta la renovacion del mismo; o

(i) Todos los términos y las condiciones del permiso, incluyendo
cuslquier cubierta protectora que haya sido concedida segin la
seccién (d) de la Regla 603, se mantendrd en vigor hasta que la
renovacion del permiso haya sido renovada o denegada.



(d)  Expedicién por inaccién, prohibida. El hecho de que la Junta no expida un
permiso final dentro de dieciocho (18) meses debe considerarse como una accion
final solamente para fines de obtener revisién judicial en un tribunal estatal. No
se considerard que un permiso ha sido expedido por inaccién como resultado de
que la Junta no haya tomado accién final sobre una solicitud de permiso dentro
de dieciocho (18) meses.

REGLA 606 REVISIONES DE PERMISOS
(2)  Enmiendas administrativas a los permisos
(1)  Definicién.
Una enmienda administrativa 2 un permiso es una revisién de permiso que:

® Corrige errores tipogréficos

(ii) Identifica un cambio en el nombre, la direccién, o el mimero de

teléfono de cualquier persona identificada en el permiso, o provee
un cambio administrativo menor similar en la fuente;

(iii) Requiere que el usuario del permiso efectie muestreos o prepare

(iv) Permite un cambio en ¢l propietario o en el control operacional de
una fuente en la cual la Junta determine que no es necesario
efectuar algiin ofro cambio en el permiso, siempre y cuando se le
someta a la Junta un acuerdo por escrito que contenga la fecha
especifica del traspaso de la responsabilidad, 1a cubierta y la
responsabilidad del permiso entre el usuario actual y el muevo

(v)  Incorpora en el permiso expedido bajo el Titulo V los requisitos de
los permisos de revisién de construccién autorizados bajo um
programa de construccién delegado por la APA o un programa
aprobado por la APA. Esta revisién se permite solamente cuando
dicho programa cumple con: (i) requisitos procesales
substancialmente equivalentes a los que contiene la Regla 605, 606,
608 y 609 que serian aplicables al cambio si el mismo estuviese
sujeto a revisién como modificacién de permiso, y () requisitos de
cumplimiento substancialmente equivelentes a los que contiene la
Regla 603; o

(vi) Incorpora cuelquier otro tipo de cambio que, segin determinacién
del Administrador como parte de las reglas de la Parte VI para
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Puerto Rico, son similares a las que aparecen en los pérrmafos
(@)(1)(@) al (iv) de la Regla 606.

Procedimientos para enmiendas administrativas a permisos.

La Junta puede efectuar una enmienda administrative a un permiso,
en armonia con lo siguiente:

() La Junta tomara accién final con respecto a uma enmienda
administrativa a un permiso dentro de sesenta (60) dias después del
recibo de dicha peticion, y podrd incorporar tales cambios sin
notificar al publico o a los estadosAerritorios afectados siempre y
cuando que indique que cuslesquicra revisiones efectuadas al
permiso se han realizado en armonia con este pamafo.

(@) La Jhmta someterd una copia del pemmiso revisado al
Administrador,

(ili) La fuente podrd implantar los cambios solicitados en la peticién de
enmienda administrativa inmediatamente después de someter la
peticién.

Cuando la Jumta tome accién final para conceder una peticién de enmienda
administrative, podrd permitir que tal enmienda este cubierta por la
cubierta protectora de permiso establecida en la seccién .(d) de la Regla
603 si: la enmienda se realiza segiin el pammafo (a)(1)v) de la Regla 606
y cumple con los requisitos pertinentes de las Reglas 603, 605, 606, 608
y 609 para modificaciones significativas de permisos. _

Modificacién de permisos

)

2

Definici
Una modificacién de permiso es cualquier revisién de un permiso expedido
bgjo ¢l Timlo V que no pueda lograrse bajo las disposiciones para
enmiendas administrativas de permisos bajo 1a seccidn (a) de la Regla 606.
Procedimientos para modificaciones menores de permisos
0] Criterios
(A) Los procedimientos para modificaciones menores de
permisos podrdn ufilizarse solamente para aquellas
modificaciones de permisos que:

(1) No violan ningin requisito aplicable;
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@)

No implican cambios s:gmﬁcauvos en los requisitos
existentes en el permiso relacionados con la
supervigién, la preparacion de informes y el
mantenimiento de expedientes;

No requieren o cambian una determinacién caso por
caso de un limite de emisién u otro esténdar;

No busca establecer o cambiar un término o uma
condicién del permiso para el o la cual no hay un
requisito subyacente aplicable y que la fuente ha
asumido evitar un requisito aplicable al que la
fuente estaria de otro modo sujeta. Estos términos y
condiciones incluyen:

@ Un tope de emisiones federalmente
gjecutable asumido para evitar que se
clasifique como una modificacion bajo las
disposiciones del Titulo I; y

(i) Un limite alterno de emisiones aprobado
segiin los reglamentos promulgados bajo la

Seccidn 112(i)(5) de la Ley;
No son modificaciones bajo ninguna de Ias
disposiciones del Titulo I de la Ley; y

No tienen que procesarse como una modificacion
significativa bajo la ley estatal.

No empece lo establecido en las secciones (b)2)(I}A) de

la Regla 606, lo procedimientos para modificaciones
menores de penmisos pueden utilizarse para modificaciones

de permisos que implican el uso de incentivos econémicos,
permisos mercadeables, intercambio de emisiones u otros
acercamientos similares, en la medida en que dmhns
procedimientos para modificaciones menores de permisos

estén dispuestas explicitaments entmpla:ndennplamnmén
apliceble o en un requisito aplicable promulgado por la

APA.

@)
)
()
(6)
®)
Solicitud.

L)

Una solicitnd que solicite el uso de modificaciones menores de
permiso deberd complir con los requisitos de la seccién (c) de la
Regla 602 e incluird lo siguiente:
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)

(A) Una descripcién del cambio, la emisién resultante de dicho
cambio, y cualesquiera requisitos aplicables nuevos que
aplicardn de ocurrir el cambio;

(B) El borrador de permiso sugerido para la fuente;

(C)  Una certificacién por un oficial responsable, consistente con
el parafo (cX3) de la Regla 602, de que la modificacién
propuesta cumple con los criterios pam el uso de
procedimientos de modificaciones menores de permisos y

una peticién de que se utilicen dichos procedimientos; y

(D) Formularios completados para que la Junta los utilice para
notificar al Administrador y a los estados/erritorios

afectados segiin lo requiere 12 Regla 609.
Notificacién a la APA y-a los Estados/Territorios afectados.

Dentro de cinco (5) dias laborables desde el recibo de una solicitud
completa para modificacién del permiso, la Junta cumplird con su
obligacién bajo los parrafos (bY(1) y (c)1) de la Regla 609 y
notificard al Administrador y a los Estados/ Termitorios afectados
con respecto a la modificaciéon de permiso solicitada. [a Jumta
enviard cualquier notificacion requerida bajo la seccién (c)}2) de la
Regla 609 al Administrador.

Calendario para expedicién.

La Junta no podrd expedir una modificacién final de permiso hasta
que pasen los 45 dias del perfodo de revisién de la APA o hasta
que la APA le haya notificado a la Junta que no se opondrd a la
expedicién de la modificacion del permiso, lo que ocurra primero,
aunque el Presidente de la Junta puede aprobar la modificacién del
permiso antes de dicha fecha, Dentro de noventa (30) dias de que
la Junta haya recibido una solicitud bajo los procedimientos para
modificaciones menores del permiso o quince (15) dias después de
que terminen los 45 dias para revisién por la APA bajo la seccién
(d) de 1a Regla 609, lo que sea posterior, la Junta deberd:

(A)  Expedir la modificacién del permiso como fue propuesta;

(B)  Denegar la solicitud de modificacién de permiso;

(C)  Determinard que la modificacién solicitada no cumple con
Iosmdenmdlﬁménmenordepmsoydehe
revisarse bajo los procedimientos de modificacion
significativa; o
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(vi)

(D) Revisar el borrador de la modificacién de permiso y
transmitir al Administrador la nueva propuesta de
modificacién de permiso segin lo requicre la seccién (b) de
la Regla 609.

Capacidad de la fuente para efectuar el cambio.

La fuente puede efectuar el cambio propuesto en su solicitud de
modificacién menor al permiso inmediatamente después de someter
dicha solicitud. Luego de que la fuente efectiie el cambio permitido
por la oracién anterior, y hasta tanto la Junta tome cualesquiera de
las acciones especificadas en los parrafos (b)2)iv}(A) al (C) de la
Regla 606, Ia fuente deberd cumplir con los requisitos aplicables
que rigen ¢l cambio as{ como con los términos y las condiciones
propuestos al permiso. Durante ese tiempo, la fuente no necesita
cumplir con los términos y las condiciones existentes del permiso
que solicita modificar. No obstante, si Ia fuente no cumple con los
términos y las condiciones propuestos para ¢l permiso durante este
periodo, los términos y las condiciones existentes del permiso que
busca. modificar podrén ejecutarse contra la fuente,

Cubienz protectora del permiso.

La cubierta protectora del permiso bajo la seccidn (d) de la Regla
603 no se extenderd a modificaciones menores del permiso.

(3)  Procedimientos para modificaciones significativas.

)

(@

Criterios.

Las modificaciones significativas de permisos son cambios que no
califican como enmiendas administrativas al permiso, segin se
definen en el pémafo (a)l) de Ia Regla 606, o como
modificaciones menores del permiso, segiin se definen en el parrafo
(b)2XiXA) de la Regla 606. Cada cambio significativo en los
términos y les condiciones existentes en ¢l permiso en cuanto a
supervision y cada relajamiento de los términos y condiciones del
permiso en cuanto a la preparacién de informes y el mantenimiento
de expedientes se considerard como significativa. Nada de lo aqui
establecido se interpretard como que prohibe que el usnario del
permiso realice cambios consistentes con las reglas bajo la Parte VI
parz Puerto Rico que pudieran hacer imelevante los términos de
cumplimiento existentes del permiso.

Las modificaciones significativas del permiso deberdn cumplir con
todos los requisitos de las reglas bajo la Parte VI para Puerto Rico,
inclayendo los requisitos pata las solicitudes, la participacion del
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REGLA. 607

publico, la revisién por los estados/territorios afectados, la revisién
por parte de la APA, segiin aplican a Ia expedicidn o renovacidn
de los permisos. La mayoria de las modificaciones significativas de
permisos deberdn completarse dentro de nueve (9) meses del recibo
de una solicitud completa.

MODIFICACIONES EN LA FUENTE SIN NECESIDAD
DE REVISAR EL PERMISO

(a) Cambios en la fuente

M

@

Las fuentes que operan bajo permiso pueden realizar cambios bajo la
Seccion 502(b}(10) de la Ley sin necesidad de requerir una revisién de
permiso, si los cambios no son modificaciones bajo cualquiera de las
disposiciones del Titulo 1 de la Ley y los cambios no exceden las
emisiones permisibles bajo ¢l permiso (ya sea que se expresen en ¢l mismo
como tasa de emisiones o en términos de total de emisiones).

(6} Parz cada uno de dichos cambios, la facilidad debe someterle de
antemano al Administrador y a la Junta yma notificacidn escrita de
Ioscambmsprwuesms,queuenequeserdemete('?)dias La
notificacién escrita incluird una breve descripcién del cambio
dentro de la facilidad que opera bajo pemmiso, la fecha en que
ocurrird el cambio, cualquier cambio en las emisiones, y cualquier
término o condicién del permiso que ya no serd aplicable como
resultado del cambio, La fuente, la Junta y la APA adjuntarén

dicha notificacién a su copia del permiso pertinente.

(@) La cubierta protectora del permiso descrita en el parmafo (d) de la
Regla 603 no aplicard a cualquier cambio efectuado segin la
seccién (a) 1) de la Regla 607.

Las fuentes que operan bajo permiso pueden intercambiar anmentos y
reducciones en las emisiones en la fecilidad que opera bajo permiso, para
el mismo contaminante, en caso de que el permiso disponga para dichos
intercambios de emisiones sin requerir una revisién de permiso y a base
de la notificacién de siete dias prescrita en la seccién (a)(2) de la Regla
607. Esta disposici6n estd disponible en los casos en que el permiso no
disponga ya pama dicho intercambio de emisiones.

(i)  Bajo el parrafo (a)}2) de la Regla 607, la notificacién escrita
requerida deberd incluir la informacién que pueda requerirse
mediante disposicion del Plan de Implantacién Estatal de Puerto
Rico (PIE-PR) que autoriza el intercambio de emisiones,
incluyendo la fecha en que €l cambio propuesto tendré lugar, una

VI1-29



descripcién del cambio, cualquier cambio en las emisiones, los
requisitos del permiso con los que la fuente debe cumplir utilizando
las disposiciones de intercambio de emisiones del PIE-PR, y los
contaminantes emitidos sujetos al intercambio de emisiones. La
notificacién también deberd hacer referencia a las disposiciones con
las cusales la fuente debe cumplir en el PIE-PR y que proveen para
el intercambio de emisiones,

(i) La cubierta protectora del permiso descrita en el pérrafo (d) de la
Regla 603 no cubrid cualquier cambio realizado bajo la seccidén
(a)(2) de la Regla 607. El cumplimiento con los requisitos del

: pmnnsoquelaﬁmntedebesatlsfacermedlanteelmtercambmde
emisiones se determinard segim los requisitos del PIE-PR que
autoriza el intercambio de emisiones.

(3)  Siasi lo requiere el solicitante del permiso, la Junta expedird permisos que
comtengan términos y condiciones (incluyendo todos los términos
requeridos bajo las secciones (a) y () de la Regla 603 para determinar el
cumplimiento) que permitan el intercambio de aumentos y las reducciones
en las emisiones de la instalacién que opera bajo el permiso, solamente
para fines de cumplir con el tope de emisiones federalmente ejecutable.
Este tope debe establecerse en el permiso, independientermnente de otros
requisitos de otro modo aplicables. El solicitante de permiso debe incluir
en su solicitud procedimientos propuestos que sean explicitos y términos
de permiso que aseguren que los intercambios de emisiones sean
cuanfificables y ejecutables. La Junta no tendrd que incluir en las
disposiciones sobre el intercambio de emisiones cualesquiera unidades de
emisién para las cuales las emisiones no sean cuantificables o para las
cuales no haya procedimientos explicitos para pomer en vigor los
intercambios de emisiones. El permiso también requeriré el cumplimiento
con todos los requisitos aplicables.

6)) Bajo la seccion (a)(3) de la Regla 607, la notificacién escrita
requerida deberd indicar cuando ocurriré el cambio y describiréd los
cambios resultantes en las emisiones, y como estos aumentos y
reducciones en las emisiones cumplirdn con los términos y las
condiciones del permiso.

(i) La cubierta protectora del permiso descrita en el parrafo (d) de la
Regla 603 puede extenderse a los términos y las condiciones que
permiten tales aumentos y reducciones en las emisiones.

(b} Cambios fuera del permiso.
La Junta podré permitic cambios no mencionados o prohibidos en el permiso y/o
Ia ley estatal.
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Una facilided que opera bgjo permiso puede realizar cambios sin obtener
una revisién de permiso si tales cambios no se mencionan o prohiben en
el permiso, que no sean los descritos en el pérrafo (c) de la Regla 607.

€}

(D)

(iif)

()

Cadamodeﬁchmmmbwsdebmﬁcmnpln‘mtndnslos
requisitos aplicables y no violard ningim término o condicién
existente en el permiso.

Las fuentes deben suministrar una notificacién escrita
contempordneo a la Junta y a la APA sobre cada uno de dichos
cambios, salvo en caso de cambios que celifiquen como
insignificantes segin el pérafo (c}1) de la Regla 602. Esta
notificacién escritz deberf describir cada uno de estos cambios,
inchuyendo la fecha, cualquier cambio en las emisiones, los
contaminantes emitidos, y cualquier requisito aplicable que
aplicaria como resultado del cambio.

El cambio no deberd calificar pare la cubierta protectora bajo el
pérrafo (d) de la Regla 603.

El usuario del permiso debers mantener un expediente que describa
los cambios realizedos a la fuente que pudieran temer como
resultado de emisiones de un contaminante atmosférico regulado
sujeto a un requisito aplicable, pero que no estd regulado bajo el
permiso, y las emisiones que resulten de dichos cambios.

(©  Una facilidad que opera bajo permiso no puede realizar cambios sin una revisién
de permiso si tales cambijos constituyen modificaciones bajo las disposiciones del
Titulo 1 de 1a Ley.

REGLA 608 REAPERTURA DE PERMISOS

() Reapertura debido a cansa

Cada permiso expedido incluird una disposicién que especifique las
condiciones bajo las cuales el permiso podrd reabrirse antes de la
expiracién del mismo. Un permiso deberd reabrirse y revisarse bajo
cualquiera de las signientes circunstancias:

M

6}

Requisitos aplicables adicionales bajo la Ley se han wvuelto
aplicables a una fuente mayor bajo el Titulo V que tiene un
permiso al que le quedan todavia tres (3) afios o maés. Esta
reapertura se completard dieciocho (18) meses después de que se
promulgue el requisito aplicable. No se requiere estd reapertura si
la fecha de efectividad del requisito es posterior a la fecha en que
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elpwmisodebeexpim,amenosquselﬁemﬁsooriginalo
iera de sus términos y condiciones hayan sido prorrogados
segiin el parrafo (c)(4)i) o (i) de la Regla 605.

(i) La Junta o la APA determina que el permiso contiene 1m error
material o que se hicieron declaraciones inexactas al establecer los
estindares de emisién u otros términos o condiciones del permiso.

(i) EI Administrador o la Junta determina que el permiso debe
revisarse o revocarse para asegurar el cumplimiento con los
requisitos aplicables.

(@) Los procedimientos para reabrir y expedir un permiso deberdn seguir los
mismos procedimientos que aplican & la expedicién del permiso inicial y
afectardn solamente aquellas partes del permiso para las cuales existe una
causa de reapertura. Estas reaperturas se realizaran de la forma mds
expedita posible.

(3)  Las reaperturas bajo el parrafo (a)(1) de la Regla 608 no serdn iniciadas
antes de que la Junta notifique dicha intencién a la fuente que opera bajo
el Titulo V con treinta (30) dias de antelacion & la fecha en que se reabrird

€l permiso,
(b)  Reaperturas por causa, llevadas a cabo por la APA.

La Junta seguird los procedimientos para reaperturz por causa, llevada a cabo por
la APA segiin lo establecido bajo la Seccién 70.7(g) del 40 CFR Parte 70.

REGLA 609 REVISION DE PERMISO
(8  Participacién publica

Salvo las modificaciones que califiquen como modificaciones menores del
permiso, todos los procedimtientos relacionados con los permisos, incluyendo la
expedméndepmnnsomma],lasmodlﬁcamonm significativas, y las
renovaciones, dispondrin de los procedimientos adecuados para notificacién
pliblica incluyendo 1a oportunidad de obtener comentarios del piiblico y una vista
sobre los borradores de permiso. Estos procedimientos deberén incluir lo siguiente:

(1)  Notificacién mediante: (1) edicto en al menos dos (2) de los peribdicos de
circulacién general en la Isla, (En caso de aprobacién de ubicacién, la
notificacién debe enviarse por comeo al solicitante, al Administrador
Regional de APA, al Presidente de la Junta de Planificacién, y a cualquier
oftro funcionario o agencia del Estado Libre Asociado que tenga
jurisdiccién sobre los terrenos que puedan verse afectados por las
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(®)

@

)
@

)

emisiones de la fuente propuesta); (i) las personas en una lista de envid
de correo elaborada por la Junta, incluyendo aquellos que soliciten por
escrito su deseo de estar en la lista; y (i) otros medios que sean
necesarios para asegurar una notificacién adecuada al piblico afectado;

La notificacién debe identificar la facilidad afectada; el nombre del usuario
del permiso; el nombre y la direccidn de la Junta; la actividad o les
actividades relacionadas con la accién del permiso; ¢l cambio en las
emisiones implicado en cualquier modificacién de permiso; el nombre, 1a
direccién y el ntimero de teléfono de una persona de la cual las personas
interesadas pueden obtener informacién adicional, incluyendo copias del
borrador del permiso, la solicitud, todos los matericles de apoyo
pertinentes, y todos los demés materiales disponibles a la Junta que sean
pertinentes para tomar una decisibn sobre el permiso; una breve
descripcion de los procedimientos para someter comentarios requeridos por
las reglas bajo la Parte VI para Puerto Rico; y la fecha, hora y lugar en
que se celebrard 1a vista, incluyendo una declaracién de los procedimientos
para solicitar 1a misma ( a menos que ya se haya programado una vista);

La Junta proveerd dicha notificacién asi como la oportumidad de participar
a los estadosfterritorios afectados, segin se dispone en la Regla 609 de las
reglas de la Parte VI para Puerto Rico; y

La Junta proveerd tfreinta (30) dias para comentarios del publico y
notificard cuslquier vista publice con al menos treinta (30) dias de
antelacién a la vista; y

La Junta mantendrd un expediente de los deponentes y de los temas o
problemas planteados durante el proceso de participacién del piblico de
modo que el Administrador pueda llevar a cabo su obligacién bajo la
Seccién 505(b)2) de la Ley para determinar si puede concederse una
peticién de un ciudadano, y tales expedientes deberén estar disponibles
para el piblico.

Transmision de la informacién al Administrador

)

La Junta deberd proporcionarle al Administredor una copia de cada
solicitud de permiso (inchuyendo cualquier solicitud para modificacién de
permiso), de cada permiso propuesto, y de cada penmiso fnal. La Junta
requerird que la fuente provez una copia de la solicitud de permiso
(incluyendo el plan de cumplimiento) directamente al Administrador.
Luego de un acuerdo con el Administrador, la Junta podrd someter al
Administrador un formulario de resumen de la solicitud de permiso y
cualquier porcidn pertinente de la solicitud de permiso y el plan de
cumplimiento, en lugar de la solicitud de permiso o ¢l plan de
cumplimiento completos. Hasta donde sea posible, la informacién anterior
serd transmitida directamente al sistema nacional de manejo de datos de
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la APA.

La Junta mantendré estos expedientes por cinco (5) afios y le someterd al
Administrador la informacién que éste razonablemente requiera para
asegurarse de que el programa del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
cumple con los requisitos de la Ley o de estas regles de la Parte VI

(¢©)  Revision por parte de los Estados/Territorios afectados

M

@)

La Junta notificard cada borrador de permiso & cualesquiera
Estado/Territorio afectado en o antes de la fecha en que la Junta notifique
al publico bajo la seccidn (2) de la Regla 609, salvo en la medida en que
el pamrafo (b)2) de la Regla 606 requiera que la programacién de las
notificaciones sea distinta, :

Si la Junta se rehusa a aceptar recomendaciones sometidas por un
Estado/Territorio afectado durante ¢l perfodo de revisién del permiso por
parte del publico o de los Estados/Territorios afectados, entonces 1a Junta,
como parte de la presentacion del permiso propuesto al Administrador [o
tan pronto .como sea posible después de la presentacién para
procedimientos para modificaciones menores de permiso, permitidos bajo
la seccidn (b}(2) de la Regla 606), notificard por escrito al Administrador
y al Estado/Temitorio afectado su decisibn de no aceptar dichas
recomendaciones, La notificacion incinird las razones de la Junta para
rehusarse 2 aceptar dichas recomendaciones, si alguna. La Junta no estd
obligada 2 aceptar recomendaciones que no se basan en los requisitos
aplicables o en los requisitos de las reglas bajo la Parte VI para Puerto
Rico,

(d  Objeciones por parte de la APA

M

@

El Administrador objetard la expedicion de cualquier permiso propuesto
que, segin é] determine, no cumple con los requisitos aplicables o con los
requisitos de las reglas bajo la Parte VI para Puerto Rico. Ningiin permiso
para ¢l cual una solicitud ha sido transmitida al Administrador bajo la
seccién (b) de la Regla 609 serd expedido si el Administrador objeta su
expedicion por escrito dentro de los cuarenta y cinco (45) dias del recibo
del permiso propuesto con toda la informacion de apoyo.

Cualquier objecion de la APA bajo el pamafo (d)(1) de la Regla 609
incluird una declaracién de las razones del Administrador para objetar asf
como una descripcién de los términos y las condiciones que el permiso
debe incliir para responder a estas objeciones. El Administrador le
suministrard al solicitante una copia de la objecion.
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El que la Junta no realice lo siguiente constituird base para una objecitn:
() Cumplir con les secciones (b) o (c) de Ia Regla 609;

(i) Someter cualquier informacién necesaria pare revisar
adecuadamente el permiso propuesto; o

(i) Procesar el permiso bajo los procedimientos aprobados para
- cumplir con la seccién (a) do la Regla 609, salvo para
modificaciones menores del permiso.

Si, dentro de noventa (90) dias después de la fecha de tma objecién bajo
el parrafo (d)(1) de la Regla 609, la Junta no revisa y somete un penmiso
propuesto en respuesta @ la objecion, el Administrador expedird o denegard
elpemnsosegﬁnlosreqmsmsdelpmgranmfedmalpromulgado bajo el
Titulo V de esta Ley.

(e Peticiones piiblicas al Administrador

(M

@

3

Si ¢l Administrador no objeta por escrite bajo la seccién (d) de la Regla
609, cualquier persona puede pedirle al Administrador dentro de sesenta
(60) dias después de expirar su término de revisién de 45 dias, que haya
dicha objecién. Uns solicitud como esta debe basarse solamente en
objeciones al permiso que fueron planteadas especifica y razonablemente
durante el perfodo de comentarios del piblico para el cual se provee en la
seccin (a) de la Regla 609, a menos que el peticionario demuestre que no
fue factible plantear dichas objeciones durante dicho periodo, 0 a menos
que la base para dichas objeciones surgicra después del periodo
mencionado.

Si el Administrador objeta al permiso como resultado de este péirmafo, la
Junta no expedird el permiso hasta que la objecidn de la APA se haya
resuelto, salvo que uma peticidn para revisién no suspenders la efectividad
del permiso o de sus requisitos si el permiso fue expedido después del
periodo de 45 dias y antes de Ia objecién de 1a APA,

Si la Junta ha expedido el permiso antes de recibir una objecién de la APA
bajo estd seccién (e) de la Regla 609, el Administrador modificard,
terminard o revocard dicho permiso, y lo hard en armonfa con los
procedimientos establecidos en la Seccién 70.7(g¥4) o (YD) y (4) del 40
CFR Parte 70, salvo en circunstancias poco usuales, y en lo sucesivo Ia
Junts expedird solamente el permiso revisado que satisfaga la objecion de
la APA. En cualquier caso, la fuente no estard en violacién del requisito
de haber sometido oportunamente una solicitud completa.



(f) Informacién compartida

(1)

@)

Cualquier informacién obtenida o utilizada en la administracién del
programa de permisos de operacion de Puerto Rico estard disponible a la
APA a solicitud de ésta sin restriccién alguna y en la forma en que
especifique el Administrador, incluyendo documentos legibles en
computador en la medida de lo posible. Cuando la Junta someta
informacién al Administrador bajo el reclamo de confidencialidad, la Junta
deberd someter el reclamo a la APA al proporcionar la informacién a la
APA bajo la seecién (f) de Ia Regla 609. Cualquier informacién obtenida
de la Junte acompafiada por un reclamo de confidencialidad serd tratada
de acuerdo con las restricciones esbozadas en las secciones (d) de la Regla
602 y (g} de la Regla 609.

La APA le suministrard a la Junta la informacién que obre en sus archivos
que la Junta necesite para implantar su programa aprobado. Cualquier
informacién tal sometida a la APA bajo reclamo de confidencialidad serd
tratada de acuerdo con las restricciones esbozadas en las secciones (d) de
la Regla 602 y (g) de la Regla 609.

(g) Informacién confidencial

)

@)

G)

Segim dispone la Articulo Niim. 18 (Documentos Confidenciales) de la
Ley Num. 9, el material que puede designarse como conﬁdcnmal incluye
cnalquier informacién:

(@)  relacionada con la produccién o con los procesos de produccién;
(b}  relacionada con el volumen de ventas; o

(¢}  que pueda afectar adversamente la posicién competitive de dicho
suphdor de la informacion.

Si un solicitante somete una peticién de confidencialidad mediante los
procedimmientos federales de confidencialidad esbozados en el 40 CFR Parte
2, y el Administrador clasifica la informacién como confidencial, entonces:
la informacién serd tratada como confidencial por la Junta hasta que la
persona autorizada en la instalacién que suministra la informacién
expresamente antorice que el material sea publicado o puesto a la
disposicién del piblico.

Los términos y las condiciones del permiso, la informacién sobre las
emisiones y datos de operacién utilizados por la fuente para demostrar
cumplimiento en los informes de progreso y certificacién de cumplimiento
no pueden tratarse como confidenciales,
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REGLA 610 DETERMINACION DE CARGOS Y CERTIFICACION

(@  Cargos requeridos

Los propietarios u operadores de fuentes que operan bajo el Titulo V deberin
pagar cargos gnuales que sean suficientes para cubrir los costos del programa de
permisos de Puerto Rico. La Junta se asegurard de que cualquier cargo requerido
por este capitulo sea utilizado exclusivamente para cubrir los costos del programa
de permisos. Cuando una fuente solicite una modificacién, cambio administrativo
o modificacién menor a su permiso Titulo V, solo tendrd que pagar el pago por
tonelada basado en el aumento en emisiones por tonelada causado, si alguno, por
el cambio y no la totalidad de los cargos.

() Idoneidad de la tabla de cargos

(1)  Los costos del programa de permisos de operacién del Gobierno de Puerto
Rico para fuentes estacionarias incluye, aungue no se limita a, el costo de
las siguientes actividades, que pueden encontrarse en el Andlisis de la
Carga de Trabajo de Puerto Rico y en la Demostracion de Cargos
preparado por la Junta.

(i)  Preparacién de reglamentos aplicables en general o guias
relacionadas con el programa de permisos o su implantacién y
puesta en vigor;

(if) Revisién y toma de accion sobre cualquier solicitud para permiso,
revision de permiso, o renovacién de permiso, incluyendo el
desarrollo de un requisito aplicable como parte del procesamiento
de un permiso, o de las revisiones o renovaciones de permisos;

(iii) Costos administrativos generales pera correr el programa de
permisos, incluyendo el apoyo y el segnimiento de las solicitudes
de permiso, certificaciones de cumplimiento, y entrada de datos
relacionados;

(iv) Implantacién y puesta en vigor de los términos de cualquier
permiso bajo el Titulo V (sin incluir cualesquiera costos legales u

ofros costos asociados con una accién de cumplimiento),
incluyendo los recursos adecuados para determinar cuales fuentes

estdn sujetas al programa;
(v)  Muestreo de fuentes y de ambiente;
(vi) Modelaje, andlisis y demostraciones;

(vi) Preparacion de inventarios y seguimiento de las emisiones; y
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(vii) Dar apoyo directo ¢ indirecto a las fuentes bajo el Programa de

(if)

(iid)

()

Asistencia Técnica y de Cumplimiento Ambiental de Fuentes
Estacionarias que son Pequefios Negocios, contenido en la Secci6n
507 de 1a Ley para determinar y cumplir con sus obligaciones bgjo
estd Parte.

Los cargos recaudados y retenidos comenzaran en $25 por afio
[segin ajustado siguiendo los criterios establecidos en el pérrafo
(bX2)(v) de estd seccién] multiplicados por el tonelgje total del
contaminante (para el cdlculo del cargo presuntivo) emitido de las
fuentes que operan bajo el Titulo V. El Anglisis de la Carga de
Trabajo de Puerto Rico y la Demostracién de Cargos proporciona
mma relacién detallada de las determinaciones en cuanto a cargos.

Los cargos asignados pars costear el programa de permisos de
operacion de Puerto Rico se asignatdn a base de "emisiones
permisibles” por afio para cada contaminante emitido de la fuente.

"Emisiones permisibles” significa la tasa de emisién de tma fueme
estacionaria calculada a base de la capacidad nominal méxima de
la fuente (@ menos que la fuente este sujeta a Hmites federalmente
gjecutables que restrinjan su tesa de operacién, o su horatio de
operacién o ambos) y el més estricto de los siguientes:

(8 Los estdndarcs aplicables establecidos en el 40 CFR Parte
60, 61 0 63 ;

(b) Cualquier limite de emisiones establecido en ¢l Plan de
Implantacién Estatal de Puerto Rico, inchuyendo los que
tienen una fecha de cumplimiento futura; o

(¢) La tasa de emisiones especificada en una condicién de
permiso federalmente ejecutable, incluyendo aquellas que
tengan una fecha de cumplimiento futura.

Los $25 por tonelada por afio utilizados para calcular la cantidad
presuntiva minima a ser cobrada mediante la tabla de cargos
incluida en el Apéndice D de este Reglamento, y segiin se describe
en el péarrafo (b}(2)(1) de la Regla 610, podrd aumentar cada afio a
base del por ciento, si alguno, por el cual el Indice de Precios al
Consumidor para el affo natural mas reciente que terminé antes del
comienzo de dicho aflo excede del Indice de Precios al Consumidor
para ¢l afto natural 1989,

(A) El Indice de Precios al Consumidor (IPA) para cualquier
aflo natural es el promedio del Indice de Precios al
Consumidor para todos los consumidores urbanos,
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publicado por el Departamento del Trabgjo al final del
periodo de 12 meses que termina el 31 de agosto de cada
afio natural.

Se utilizard la revision delIndioedePreciosalConsmmdﬁ"
que es mds consistente con el Indice de Precios ;
Consumidor del afto natural 1989, '
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APPENDIX A
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos- Seccién 112(b) de la Ley Federal de Alre Limpio
Chemical Name Chemical Abstract Service
(CAS) Number
. Acetaldehyde 75070
Acetamide 60355
Acetonitrile 75058
Acetophenone 98862
) 2-Acetylaminofiuorene - 53963
Acrolein 107028
Acrylamide 79061
Acrylic acid 79107
Acrylonitrile 107131
Allyl chloride 107051
4-Aminobiphemyl 92671
Aniline 62533
o-Anisidine . 90040
Asbestos 1332214
Benzene (including benzene from gasoline) 71432
Benzidine 92875
Benzotrichloride 98077
Benzyl chloride 100447
Biphenyl 92524
Bis(2-ethylhexyl)phthalate (DEHP) 117817
Bis(chloromethyl)ether 542881
Bromoform 75252
1,3-Butadiene 106990
Calcium cyanamide 156627
Caprolactam 105602
Captan 133062
Carbaryl 63252
Carbon disulfide 75150
Carbon tetrachloride 56235
. Carbony] sulfide | 463581
Catechol 120809
Chloramben 133904
_ Chlordane 57749
Chlorine 7782505
Chloroacetic acid 79118
2-Chloroacetophenone 532274
Chlorobenzene 108907
Chlorobenzilate 510156




Chloroform 67663
Chloromethyl methy] ether 107302
e 126998
Cresols/Cresylic acid (isomers and mixture) 1319773
0-Cresol 95487
m-Cresol 108394
p-Cresol 106445
Cnmene 98828
2,4-D, salts and esters 94757
DDE 3547044
Diazomethane 334883
Dibenzofurans 132649
1,2-Dibromo-3-chloropropane 96128
Dibutylphthalate 84742
1,4-Dichlorobenzene(p) 106467
3,3-Dichlorobenzidene 91941
Dichlorocthyl ether (Bis(2-chloroethyl)ether) 111444
1,3-Dichloropropene 542756
Dichlorvos . 62737
Diethanolamine 111422
N,N-Diethyl aniline (N,N-Dimethylaniline) 121697
Diethyl sulfate 64675
3,3-Dimethoxybenzidine 119904
Dimethyl aminoazobenzene 60117
3,3"-Dimethyl benzidine 119937
Dimethyl carbamoyl chloride 79447
Dimethyl formamide 68122
1,1-Dimethyl hydrazine 57147
Dimethyl phthalate 131113
Dimethyl sulfate 77781
4,6-Dinitro-o-cresol, and salts 534521
2,4-Dinitrophenol 51285
2 4-Dinitrotoluene 121142
1,4-Dioxane (1,4-Dicthyleneoxide) 123911
1,2-Diphenylhydrazine 122667
Epichlorohydrin (1-Chloro-2,3-epoxypropane) 106898
1,2-Epoxybutane 106887
Ethyl acrylate 140885
Ethyl benzene : 100414
Ethyl carbamate (Urethane) 51796
Ethyl chloride (Chloroethane) 75003
Ethylene dibromide (Dibromoethane) 106934
Ethylene dichloride (1,2-Dichloroethane) 107062
Ethylene glycol 107211
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Ethylene imine (Aziridine)

Ethylene oxide

Ehtylene thiourea

Ethylidene dichloride (1,1-Dichloroethane)
Formaldehyde

Heptachlor

Hexachlorobenzene
Hexachlorobutadiene
Hexachlorocyclopentadiene
Hexachloroethane
Hexamethylene-1,6-diisocyanate
Hexamethylphosphoramide

Hexane

Hydrazine

Hydrochloric acid

Hydrogen fluoride (Hydrofluoric acid)
Hydroquinone

Isophorone

Lindane (all isomers)

Maleic anhydride

Methanol

Methoxychlor

Methyl bromide (Bromomethane)
Metiyl chloride (Chloromethane)
Methy] chloroform (1,1,1-Trichloroethane)
Methy] ethyl ketone (2-Butanone)
Methyl hydrazine

Methyl iodide (lodomethane)

Methyl isobutyl ketone (Hexone)
Methyl isocyanate

Methyl methacrylate

Methyl tert butyl ether

4,4-Methylene bis(2-chloroaniline)
Methylene chloride (Dichloromethane)
Methylene diphenyl diisocyanate (MDI)
4,4'-Methylenedianiline

Naphthalene

Nitrobenzene

4-Nitrobiphenyl

4-Nitrophenol

2-Nitropropane
N-Nitroso-N-methylurea
N-Nitrosodimetiylamine
N-Nitrosomorpholine

A-3

151564
75218
96457
75343
50000
76448
118741
87683
77474
67721
822060
680319
110543
302012
7647010
7664393
123319
78591
58899
108316
67561
72435
74839
74873
71556
78933
60344
74884
108101
624839
80626
1634044
101144
75092
101688
101779
91203
08953
92933
100027
79469
684935
62759
59892







Parathion

Pentachloronitrobenzene (Quintobenzene)
Pentachlorophenol

Phenol

p-Phenylenediamine

Phosgene

Fhosphine

Phosphorus

Phthalic anhydride

Polychlorinated biphenyls (Arochlors)
1,3-Propane sultone

beta-Propiolactone

Propionaldehyde

Propoxur (Baygon)

Propylene dichloride (1,2-Dichloropropane)
Propylene oxide

1,2-Propylenimine (2-Methyl aziridine)
Quinoline

Quinone

Styrene

Styrene oxide
2,3,7,8-Tetrachlorodizenzo-p-dioxin
1,1,2 2-Tetrachloroethane
Tetrachloroethylene (Perchloroethylene)
Titanium tetrachloride

Toluene

2,4-Toluene diamine

2,4-Toluene diisocyanate

o-Toluidine

Toxaphene (chlorinated camphene)
1,2,4-Trichlorobenzene
1,1,2-Trichloroethane
Trichloroethylene
2,4,5-Trichlorophenol
2,4,6-Trichlorophenol

Triethylamine

Trifluratin

2,2, A-Trimethylpentane

Vinyl acetate

Vinyl bromide

Vinyl chloride

Vinylidene chloride (1,1-Dichloroethylene)
Xylenes (isomers and mixture)
o-Xylenes

A4

56382
82688
87865
108952
106503
75445
7803512
7723140
85449
1336363
1120714
57578
123386
114261
78875
755569
75558
91225
106514
100425
96093
1746016
79345
127184
7550450
108883
95807
584849
95534
8001352
120821
79005
79016
95954
88062
121448
1582098
540841
108054
593602
75014
75354
1330207
95476




m-Xylenes " 108383
p-Xylenes 106423
Antimony Commpounds

Arsenic Compounds (inorganic including arsine)
Beryllium Compounds

Cadmium Compounds

Chromium Compounds

Cobalt Compounds

Caoke Oven Emissions

Cyanide Compounds'

Glycol ethers®

Lead Compounds

Manganese Compounds

Mercury Compounds

Fine mineral fibers®

Nickel Compounds

Polycyclic Organic Matter*

Radionuclides (including radon)’

Selenium Compounds

NOTE: For ail istings sbove wiich contain e word “compounds® and for glycol ethers, te following epplies: Unless

otherwise specified, thess listing ere defined as inclnding emy umique chemical mibstance thar conteins the named chemical
(e, antimony, areenic, eit) as part of it chemical infrastructure.

(== e e e i e = Y B e e e e o e )

' XCN where X = H' or emy other gioup where a formal dissociaion may occur. For example KCN or CA(CN),
* Includes mont- end di- ethers of ethylene plycol, disthyleme glycol, and triethyleme glycol R{OCH2CHZ),-OR® where
n=1,2crl
R = alky! or aryl groups
R= R, H, or groups which, when removed, yield glyeo] ethers with the structuve:
R-OCH2CH),ON. Polymas are excluded from the glycol category.

? Inoludes minecal fiber emissions fram facilities menufpcturing or processing  gless, rock, or slag fibers (or other mineral
derived fibers) of averege dimmetsr 1 micrometar or less,

* Inclndes orgemic compounds with more tzm ons benzene Ting, and which have a boiling poimt greater than ar equal to
100°C, :

’Awofa&unwhichmmly undergoes redicactive decay.
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APENDICE B

ACTIVIDADES INSIGNIFICANTES

Cualquier operacién de una fuente sujeta a la Parte V1 de esta Reglamentacion deberd
ser incluida en la solicitud para un permiso de operacion excepto actividades exentss. Una
operacién de una fuente estard exenta solo si:

L. No estd sujeta a un requisito aplicable; o

2, La emisién de contamingntes criterio permitidos es igual o menor de dos ton/afio (2
ton/afo) o cinco (5) ton/afio de forma combinada de los contaminantes criterios, y hasta
los niveles de-minimis para los contaminantes peligrosos incluidos en el Apéndice E.
Para los casos en que los niveles de minimis que aparecen en el apéndice E sean mayores
de 2 ton/afio solo podrén ser clasificadas como insignificantes aqucllasacundad&sque
no emitan més de dos (2) toneladas al afio, o

3. Es uno de los siguientesﬁposdsopmnciones:

i Operaciones de fuentes que no tengan el potencial de emitir ningim contaminante,
incluyendo pero sin limitarse a:

(A) Tanques de almacenaje fijos para almacenar agua o destilados de aire; y

(B) Equipo enclaustrado para el manejo de material que ufiliza sistemas
neumiticos, baldes o correas donde no ocurren emisiones al aire;

ii, Cualquiera de las siguientes actividades, si la actividad sostiene una o mas
procesos de produccion en la facilidad y no constituye una facilidad con proceso
de produccién por si sola o parte de esta:

{A)  Actividades de oficina, los equipos e implementos en diche oficina tales
como magquinillas, impresoras y plumillas;

(B)  Actividades internas de mantenimiento y equipo y materiales de esta, tales
como productos de limpieza del conserje, y deodorizantes; excluyendo la
limpieza del equipo de produccion;

{(C) Mantenimiento y ventilacién de los bafios y los cuartos de armarios;
(D) Actividades de duplicar, fotocopiar y asistencia a las oficines internas
dentro de la facilidad; copias de planos y procesos fotogrificos utilizados
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(E)

()

)
X)

@)

©)

como medio auxiliar al equipo principal de la fuente.

Las actividades en los talleres de mantenimiento tales como equipos de
soldadura "brazing, welding, soldering equipment” utilizados como medio
auxiliar al equipo principal de la fuente,

Asistencia médica o primeros auxilios que incluye actividades tales como
esterilizacién y preparacién de medicamentos.;

Operaciones de lavanderiz para offecer servicio a los uniformes o la
vestimenta que se usa en la facilidad:

Actividades de mantenimiento de planta fisica para cuidar los edificios y
estructuras en la facilidad, incluyendo el pintar y techar.

Actividades de mantenimiento externo del terreno de la facilidad
incluyendo el mantenimiento de la grama, pintado de edificios, efc..

Preparacién de los alimentos en las cafeterias y los comedores; y

El uso de calentadores portdtiles que pueden ser transportados y reubicados
por los empleados.

Equipo de tratamiento de agua, incluyendo alcantarrillados y registros de
alcantarillado donde la concentracién de COV en el agua es menos de
3,500 partes por billén por peso;

Plantas pilotos y laboratorios encargados de desarrollo de investigacién y
actividades de control de calidad;

Tanques de almacenaje con capacidad menor de 10,000 galones;

Generadores de emergencia cuya razdn de operacién es igual o menor de
500 horas al afto;
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(P)  Individual emission units with allowable emission rates of less than the
following tons per year should be considered as insignificant activities:

Pollutant Tons per year
Total Suspended Particulate (TSP)* 2
Sulfur Oxides (SO, 2

Nitrogen Oxides (NO,) i
Volatile Organic Compounds (VOC) 1
Carbon Manoxide (CO) 1
Emission umits that have emission rates less than the above rates must be
listed in the Title V permit application as an insignificant activity, but do
not need to be included in the application consistent with Rule 602 (c)(2).

Nevertheless, the Board may request additional information on such units
during the permit application review process.

. Unless the source is located in a TSP or PM,, non-attainment area..

The engine of any vehicle, including but not limited to any marine vessel, any
vehicle running upon reils or tracks, any motor vehicle, any forklift, any tractor,
or any mobile construction equipment, including any auxiliary engine that provides
cooling or refrigeration of the vehicle,

Storage tanks, reservoirs, containers, or bins used on any farm for the storage of

agricultural commodities produced by or consumed in the farm's own operations.
This does not include storage tanks, reservoirs,

containers or bins used by distributors of agricultural commodities or by research
facilities which develop products for use in agricultural production.

Potable water treatment equipment, not including air siripping equipment.
Internal combustion engines having e capacity of less than SOHP and an operation
rate equal to or less than 500 hrs/yr and powered compressors end pumps used for
emergency replacement or standby service,
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-
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xv.

R

de 1.0 MM BTU por hora.

Operaciones de aplicacién de arena abrasiva ("sand-blasting™), en dreas cerradas
o a la intemperie, que satisfacen condiciones con respecto a emisiones de
particulado y a emisiones fugitivas, localizacién, rezén de aplicacion,
mantenimiento de registro y aprobacion de registracion.

Pruebas de investigacién que duren 30 dias o menos, con perfodo de notificacién
de al menos 15 dias previos a la prueba y que resulte en emisiones de compuestos
orgénicos voldtiles de menos de 3 libras por hora (3 Lbs./hr) 6 de menos de 15
libres por dia.

Trabajos de limpieza de dreas contaminadas, que resulten en emisiones de menos
de 15 libras por dfa (15 Ibs/dia) y que estén sujetos a los requerimientos del Acta
de recobro y Conservacion de Recurso (RCRA) o bajo CERCLA-Superfund.

Tanques sobre el nivel del terreno para almacenamiento de gasolina, combustible
diesel y keroseno con una capacidad de menos de 10,000 galones.

Homos eléctricos infratrojos

Lavanderias comerciales (excepto limpieza en seco) que no usen combustible
solido o lquido.

Antorchas para indicar peligro al piiblico,

Equipo usado exclusivamente para empacar grasas o lubricantes.

Actividades de entrenamiento de personal para responder a fuegos, explosiones,
ete. como parte de un plan de contingencia y seguridad y que envuelva el uso de
combustibles y qufmicos y la combustién de estos como parte del entrenamiento.

Calentadores para espaciar operando por medio de calor directo o transferencia de
calor radiante o ambos.

Mantenimiento arquitectonico y actividades de reparacién guiadas al cuidado de
edificios y estructuras de la facilidad, incluyendo repintado, retechado y lavado
con arena "sandblasting” donde no se han hecho reparaciones estructurales en
unién a instalaciones de facilidades nuevas o permanentes,
Mecanismos de seguridad.

Equipos de prueba y detectores de contaminantes de aire.




xxi. Laboratorios utilizados tnicamente pare control de calidad o prucbas de
cumplimiento ambiental que son asociadas con manufactoras, produccion u otras
facilidades comerciales o industriales.

xxil, Laboratorios en escuelas primarias y secundarias o en escuelas de educacién mds

xxifi. Compresores de aire y bombas,

xxiv. Esmerilado o lavado con abrasivos para pruebas no-destructivas de metales.

xxv. Facilidades de distribucién de combustible para equipos o vehiculos impulsados
por diesel, incluyendo cualquier tanque de almacenamiento que sirva Gnicamente
a dicha facilidad de distribuci6n.

xxvi. Limpieza no-rutinaria de tanques y equipos, para propdsitos de entrada de
empleados o en preparacion para mantenimiento o decomision.

xxvil, Conecciones de muestreo y sistemas utilizados exclusivamente para remover
materiales de andlisis y pruebas, incluyendo detectores de contaminantes de aire
y lineas de escape (vents).

xxviii, Gabinete de almacenaje de solventes (incluye envases).

xxix. Charcas de enfriamiento.

xxx. Equipos para limpieza a vapor o equipos para limpieza de polvo con cepillos.

xxxi. Reparacién de unidades residenciales.

xxxii, Tratamiento de agua de procesos de materia prima (ej. fosfato).

xxxiii. Torre de enfriamiento de agua, excepto para sistemas que incluyen contacto con
agua de procesos o agua tratada con quimicos basados en cromio,

xxxiv, Tanques para recogido de derrames.

xxxv, Respiraderos de vapor y, fugas provenientes de calderas y sistemas de distribucién
de vapor.

xxxvi, Operaciones de tratamiento de agua para calderas, excepto aquellas que envuelvan
el uso de hidracina. '

xxxviiMezclado de yerbicidas y actividades de aplicacion que no envuelvan
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manufactura de yerbicidas.
xxxviit.Recipientes méviles o portitiles.
xxxix. Escapes respiraderos (vents), o sistema de salida de gases para:
a. Edificios y bdvedas de transformacion
b. Escapes o respiraderos (vents) de paneles de control y motores eléctricos
¢. Deaeradores y descarbonatadores

xxxx. Chimeneas o sistemas de escape pare lineas de desagile o é4reas encerradas,
requeridas pare seguridad o por cédigo.

xxxxi. Sellos de bombas,
xxxxﬁ.Discosdemhnapmasistemas@emanejodegases.
xxxxiﬁ.Tanquesdea]macenanﬁentopmameiaza.

xxxxiv.Almacenamiento de sustancias en barriles, botellas o cilindros cerrados.
xxxxv.Sistemas de refrigeracién.

xxxxvilimpieza o purgacién de lineas de gas natural,

xxxxvil.Obstruccién, picadura, ajuste o corte, perforacién, re-empaque e inspeccién
en unién con procesos de manufactura de plasticos.




APENDICE C- PLAN DE TRANSICION

Primer tercio- desde el primer dia de aprobacién del Programa Tftulo V por la APA hasta
cuatro (4) meses luego de dicha aprobacion

. Segundo terclo- desde el primer dia de aprobacién del Programa Tftulo V por la APA hasta
ocho (8) meses luego de dicha aprobacion

Ulttmo tercio- desde el primer dia de aprobacién del Programa Titnlo V por la APA hasta
doce (12) meses luego de dicha aprobacion

Nota: Favor de consultar al Area Calidad de Aire para detalles de la fecha de radicacién
de su industria, la clasificacién SIC y sobre la solicitud y guias del Programa de
Permisos de Operacién bajo Tftulo V.

C-1




APENDICE D- CARGOS POR PERMISOS

Gastos del afio 1994 (102 empleados @ $55,050)' $ 5,615,100
Ingresos de fuentes menores (10,000 tons/afio @ $ 10): $ 100,000
Deficiencia a cobrarse por Titulo V- Cargos $ 5,515,100
Ingreso por las fuentes del gobiemno (Utilidades): $ 1,000,000

Cargos por emisién a cobrarse de 175,068 tons/afio

(3 5,515,100 - $ 1,000,000 } 175,068 tons = $ 25.79

Un anélisis similar se realizé para los aftos 1994 al 1999, Aungue se determina un cargo
por emisién anual de $26 para el aflo 1994 'y $56 para el 1999, hemos recomendado se utilice

el cargo minimo aceptable de $25.00 para el 1994madoa1[PCqueresu1tan$3104ncl
1995 y aumentarlo si es necesario.

TABLA 1
ESTIMADOS DE COSTOS
19931990
Costo Toml del Progroma (millones)
Gastos
1993 1004 1995 1996 1997 1998 1999
Actnal 1.61 286 58y 850 9.7 1028 10.80
Nueves 0 175 220 083 0 .
Taotal 1.6] 561 809 933 . 1028 1080
Cargo por 0 2579 $40.54 $47.57 $50.24 $53.03 85597
emistén
' 50 mevas posiciones @ $ 55,050
-3 40 mives posiciones @ $ 35,050
¢/ 15 mevas posiciones @ $ 55,050
& Factor IPC de 5%

wmmmmymmma(mmm)

Los cémputos realizados para determinar el cargo por emisién no incluye CO, substancias
Clase I y II bajo el Titulo VI de la Ley Federal, y cualquier contaminante regulado por la
Seccién 112(r) de Ia Ley Federal de Aire Limpio.

La Junta no establece un lfimite hasta los 4000 tons por afto.

D-1




APPENDIX E

63.44 De pinimis emission rates

u CAS# Chemical Name De Minimis Basis
‘ Level
(tons/year) B
nﬁ 57147 | 1,1-Dimethyl hydrazine 0.008 . UR
. 79005 | 1,1,2-Trichloroethan 1 UR |
|| 79345 1,1,2,2-Tetrachloroethane 0.3 UR ﬁ}l
|| 96128 1,2-Dibromo-3~chloropropane 0.01 UR 71’
" 122667 | 1,2-Diphenylhydrazine 0.09 R
106887 | 1,2~Epoxybutane 1 DEF=1 |
“ 75558 | 1,2-Propylenimine (2-Methyl 0.003 UR "
: aziridine)
" 120821 1,2,4~Trichlorobenzene 10 Cap~ ,l
REC
H 106990 1,3-Butadiene 0.07 R "
“ 542756 1,3-Dichloropropene 1 DEF=1{
|l 1120714 1,3-Propane sultone 0.03 DR
Irﬁ10646? 1,4-Dichlorobenzene(p) 3 UR %‘
123911 1l,4-Dioxane (1,4-Diethyleneoxide) 6 UR
53963 2-heetylaminofluorine 0.005 UR “
u5322?4 2-Chlorcacetophenone 0.06 REC Aﬂ
79469 2-Nitropropane 1 DEF=1 |
“ 540841 2,2,4 — Trimeggz;pentane 5 DEF=5
1746016 2,3,7,8-Tetrachlorodibenzo-p-dioxin 6E-07 UR
““584849 2,4 - Toluene diiaongnate 0.1 ACUTE
51285 2, 4-Dinitrophenol 1 cs |
H - 121142 2,4~Dinitrotoluene 0.02 UR i]'
u 94757 2,4-D, salts, 10 CS ‘
esters(2,4~-Dichlorophenoxy
acetic acid)
H 95807 2,4-Toluene diamine 0.02 UR _“
l‘ 95954 2,4,5-Trichlorophenol 1 DEF=1J
[ 88062 2,4,6-Trichlorophencl 6 UR
91941 3,3-Dichlorobenzidene 0.2 UR “




I[ CAS# Chemical Name De Minimis Baaia]]
Level
(tons/year)

l 119904 |[3,3'-Dimethoxybenzidine 0.1 ur |-
119937 3,3'-Dimet_tg{1 benzidine 0.008 UR
92671 4~Aminobi£_hggzl 1 DEF= .

{ 92033 |4 - Nitrobiphenyl 1 DEF=1 |

lk 100027 | 4 — Nitrophenol 5 nmmﬂl
101144 4,4~Methylene bis(2-chloroaniline) 0.2 ~ UR

| 101779 | 4,4'-Methylenedianiline 1 DEF=1

H 534521 4,6-Dinitro-o—cresol, and salts 0.1 ACUTE
75070 Acetaldehyde 9 UR )
60355 Acetamide 1 DEF'=}
75058 Acetonitrile 4 REC ]‘
98862 Acetophenone 1 Cs 1'
107028 | Acrolein 0.04 rECc ||
79061 | Acrylamide 0.02 R |

' 79107 Acrylic acid 0.6 REC “
107131 Acrylonitrile 0.3 UR
107051 | Allyl chloride 1 DEF=1 |
62533 | Aniline 1 mR - .
71432 Benzene 2 uR ||
92875 | Benzidine 0.0003 R |
98077 Benzotrichloride 0.006 UR ﬂ ’
100447 Benzyl chloride 0.1 ACUTE
57578 beta-Propiolactone 0.1 ACUTE
92524 Biphenyl 10 Cs

II 117817 Bis(2-ethylhexyl)phthalate (DEHP) 5 UR J
542881 Bis(chloromethyl)ether 0.0003 UR Jl
75252 Bromoform 10 CAP-UR ]l
156627 Calcium cyanamide 10 CS “
105602 Caprolactam 10 Cs Jl
133062 Ca?ign 10 CAP-UR Jl



n Chemical Name De Minimis Bhsiaﬁﬂ
Level
(tons/year)
| 63252 | carbary: 10 cs |
- 75150 | carbon disuifide -1 cs |
56235 | Carbon tetrachloride 1 wr_|
. 463581 | carbonyl sulfide 5 DEF=5 ||
120809 Catechol 5 DEF=5
133904 Chloramben 1 DEF=1
| 57749 | chiordane 0.01 WP
7782505 | Chlorine 0.1 ACUTE |
79118 Chloroacetic acid 0.1 ACUTE
108907 Chlorobenzene 10 (o]
| 510156 Chlorobenzilate 0.4 UR
P 67663 Chloroform 0.9 UR
107302 Chloromethyl methyl ether 0.1 ACUTE
"ﬁ 126998 Chloroprene 1 DEF=1
l[_1319773 Cresols/Cresylic acid (isomers 1 DEF=1 “
and mixture)
95487 o—-Cresol DEF=1
"ﬁ 108394 m—-Cresol DEF=1
106445 | p—Cresol ' .- 1 DEF=1
' 98828 Cumene 10 cs |
334883 Diazomethane DEF=i7“
132649 Dibenzofuran DEF=54H
72559 DDE (p,p’-Dichlorodiphenyldi- 0.01 GWP *]
chloroethylene)
* 84742 Dibutylphthalate 10 Cs Jl
111444 Dichloroethyl ether 0.06 UR “
(Bis(z—chloroeggzi)ethar)
62737 Dichlorvos 0.2 UR _J'
11422 Diethanolamine 5 DEF=5
64675 Diethyl sulfate DEF=1
60117 Dimethyl aminoazobenzene 1 DEP=1




CAS# Chemical Name De Minimis Basis
Level
(tons/year) :
79447 Dimethyl carbamoyl chloride 0.02 UR
68122 Dimethyl formamide 1 DEF=1
131113 Dimethyl phthalate 10 CSs
77781 Dimethzl sulfate 0.1 - ACUTE
106898 | Epichlorohydrin 2 REC
140885 Et_h:jgl acrglate . 1 UR
100414 Ethyl benzene 10 CAﬁ;Rf“
51796 Ethyl carbamate (Urethane) 0.8 UR 4"
75003 Ethyl chloride . 10 cnﬁ;nfl
106934 Ethylene dibromide (Dibromoethane) . UR
107062 Ethylene dichloride . UR
(1,2-Dichloroethane)
107211 Ethylene glycol 10 CB
151564 Ethylene imine (Aziridine) 0.003 UR
75218 Ethylene oxide 0.1 ACUTE
96457  Ethylene thiourea 0.6 UR
75343 Ethylidene dichloride 1 ‘DEF=1
(1,1-Dichloroethane)
50000 | Formaldehyde 2 urR |
76448 Heptachlor 0.02 OR
118741 Hexachlorobenzene 0.01 GWP
87683 Hexachlorobutadiene 0.9 UR
77474 Hexachlorocyclopentadiene 0.1 ACUTE
67721 Hexachloroethane 5 UR
822060 Hexamethylene,-1, 6 -diisocyanate 0.02 Rfc}
680319 Hexamethylphosphoramide 0.01 REC
110543 Hexane 10 CAP-RE
C

302012 Hydrazine 0.004 UR ‘4H




CASS Chemical Name De Minimig Basis
Level
(tons/year)
7647010 Hydrochloric acid 10 CAﬁ;Rf
7664393 Hydrogen fluoride 0.1
123319 Hydroquinone 1
78591 Isophorone 10
58899 Lindane (hexachlorcyclohexane, 0.01
gamma )
108316 Maleic anhydride 1
“ 67561 Methanol 10
72435 Methoxychlor _ 10
II 74839 Methyl bromide (Bromomethane); 10
|l 74873 Methyl chloride (Chloromethane) 10
" 71556 Methyl chloroferm 10
(1,1,1-Trichloroethane)
“ 78933 Methyl ethyl ketone (2-Butanone) 10
l 60344 Methyl hydrazine 0.06
74884 Methyl iodide (Iodomethane) 1
108101 Methyl isobutyl ketone 10
624839 | Methyl isocyanate 0.1
80626 Methyl methacrylate 10
1634044 Methyl tert-butyl ether 10
12108133 Methylcyclopentadienyl manganese 0.1
75092 Methylene chloride (Dichloromethane) 10
-101688 Methylene diphenyl diisocyanate 0.1
91203 Naphthalene 10 CS
98953 Nitrobenzene 1 C8
62759 N-Nitrosodimethylamine 0.001 UR‘gj
69892 N-Nitrosomorpholine 1 DEF=1
684935 N-Nitroao-N-methziurea 0.0002 UR
121697 N,N-Dimethylaniline 1 CS




CAS§ Chemical Name De Minimie Basi:u
Level
(tons /gear )
90040 o-Anisidine 1 DEF=1 -
95534 o—-Toluidine 4 UR
56382 Parathion 0.1 ACUTE
82688 Pentachloronitrobenzene 0.3 UR
{Quintobenzene)
lr 87865 Pentachlorophenol 0.7 UR j“
" 108952 Phenol 0.1 Cs
F 75445 Phosgene 0.1 ACUTE ]|
7803512 | Phosphine 5 DEF=5 |
}‘ 7723140 | Phosphorous 0.1 ACUTE J'
| |_8s44s | enthalic anhyaride 5 DEF=5 ||
“ 1336363 | Polychlorinated biphenyls (Aroclors) 0.009 UR J'
106503 | p~Phenylenediamine 10 cs |
I[ 123386 Propionaldehyde 5 DEF=5
114261 Propoxur (Baygone) 10 ' CAP-UR
" 78875 Propylene dichloride 1 UR
(1,2-Dichloropropane)
E# 75569 Propylene oxide 5 UR
91225 Quinoline 0.006 UR
" 106514 Quinone 5 DEFﬂS“
| 100425 | styrene 1 DEF=1
96093 Styrene oxide 1 DEF=1
127184 Tetrachloroethylene 10 CAP-UR
(Perc:hloroet_l;glene )
7550450 Titanium tetrachloride 0.1 ACUTE
108883 Toluene ‘ 10 CAﬁ;Rf
" 8001352 Toxaphene (chlorinated camphene) 0,01 GWP J
79016 Trichloroethylene 10 CAP-UR
121448 Triethylamine 10 CAPC--RfJ
1582098 Trifluralin 9 UR “

»



” CAS# ‘Chemical Name De Minimis Basisﬂ“
Level ’
(tons/year)
I 108054 |vinyl acetate 1 DEF=1
n593602 Vinyl bromide (bromoethene) 0.6 UR
75014 Vinyl chloride 0.2 UR
75354 Vinylidene chloride 0.4 UR
(l,l-Dichloroeggzlgne)
1330207 Xylenes (isomefa and mixture) 10 CSs
108383 m~Xylenes 10 Ccs
IL__95476 o—Xylenes 10 cs
“ 106423 p-Xylenes 10 Cs
' | 1
” CHEMICAL COMPOUND CLASSES {}
" - Arsenic and inofganic arsenic 0.005 UR ”
compounds
7784421 Arsine 0.005 UR
- Antimony compounds (except those 5 DEF=5 “
specifically listed)*
Fw1309644 Antimony trioxide DEF=1
1345046 Antimony trisulfide . ol :
I 7783702 Antimony pentafluoride B . ACUTE
| 28300745 | Antimony potassium tartrate cs
“ - Beryllium compounds (except Beryllium 0.008 UR n
Balts)
| - Beryllium salts 0.00002 UR
H - Cadmium compounds 0.01 UR J
|” 130618 | cadmium oxide 0.01 UR
“ - Chromium compounds (except Hexavalent 5 DEF=5 r
and Trivalent)
- Hexavalent Chromium compounds 0.002 UR
H - Trivalent Chromium compounds 5 DEF=5
“4}0025737 Chromic chloride 0.1 ACUTE




CAS# Chemical Name De Minimis Basig
Level °
(tons/year)
744084 Cobalt metal (and c unds, except 0.1 cs X
those specifically listed)*
10210681 | Cobalt carbonyl 0.1 ACUTE
62207765 | Fluomine 0.1 ACUTE |
- Coke oven emissions 0.03 UR
- Cyanide compounds (except those 5 DEF=5
specifically listed)+
143339 Sodium cyanide 0.1 ACUTE
151508 Potassium cyanide 0.1 ACUTﬁfﬂ
- Glycol ethers (except those 5 DEF=5
specifically listed)+
110805 2-Ethoxy ethanol 10 CAP-Rf]l
C
111762 Ethylene glycol monobutyl ether 10 CAP-RI"
‘ c
'r 108864 | 2-Methoxy ethanol 10 CAP-RE "
C
- Lead and compounds (except those 0.01 GWP
specifically listed )
75741 Tetramethyl lead 0.01 GWP An
- 78002 Tetraethyl lead - 0.01 GWP
7439965 Manganese and compounds (except those 0.8 REC
specifically listed)*
12108133 | Methylcyclopentadienyl manganese 0.1 ACUTE
- Mer compounds (except those 0.01 GWP
specifically listed)+
H 10045940 | Mercuric nitrate 0.01 GWP
748794 Mercuric chloride 0.01 GWP "
62384 Phenyl mercuric acetate 0.01 GWP
- Elemental Mercury 0.01 GWP I
- Mineral fiber compounds (except those a -
specifically listed)*
“ 1332214 | Asbestos a -~

Erionite




CAS# Chemical Name De Minimis Basis
Level
(tons/year)
" - Silica (crystalline) a -
- Talc (containing asbestos form -a - ”
fibers)
“ - Glass wool a - *:l
- Rock wool a -
- Slag wool a -
- Ceramic fibers. a -
- Nickel compounds (except those 1 DEF=1 ‘
specifically listed)+*

13463393 | Nickel Carbonyl . 0.1 acuTe |
| 22035722 | Nickel refinery dust 0.08 UR u
"7 - Nickel subsulfide 0.04 UR
[ - Polycyclic organic matter-POM (except 0.01 GWP

those gggcifica{}zilisted)*
56553 Benz(a)anthracene 0.01 GWP
50328 Benzo(a)pyrene 0.01 UR Ajl
205992 Benzo(b)fluoranthene 0.01 GWP _“
57976 7,12-Dimethylbenz(a)anthracene 0.01 GWP
225514 Benz(c)acridine 0.01 GWP
218019 | Chrysene 0.01 GWP
|| 53703 Dibenz(ah)anthracene 0.01 GWP ]l
*ﬁ189559 1,2:7,8-Dibenzggzggne 0.01 GWP“

« 193395 Indeno(1,2,3~cdlgzzgne 0.01 GWP
" - Dioxins & Furans (TCDD equivalent) *+ - UR

7782492 | Selenium and unds (except those 0.1 cs

specifically listed)*

7488564 Selenium sulfide (mono and di) . Ccs
l‘ 7783075 Hydrogen selenide . ACUTE
“ 10102188 | Sodium selenite . ACUTE “
l[13410010 Sodium selenate . ACUTE;H

H 99999918 | Radionuclides (including radon) b H




Legend:
DR w» Based on unit risk value
DEF=1 = Used for carcinogens where no UR exists
RfC = Pased on reference concentration in IRIS
Ccs = {Used where no RfC is listed in IRIS C8§=1-20: De minimis=10
C8=21~40¢ De minimis=1; CS>40: De minimig=0.1
DEF=5 = Used where no UR, RfC, or CS8 exists
| CAP = UR, or RfC yielded a value > 10 tons/year.
Thus a CAP of 10 tons/year was used. -
=

RfC

*

*

Integrated Risk Information System
A verified RfC not yet on IRIS

Identified as of concern for. persisitence by the Great Waters
Program

= PBased on Inhalation reference concentration listed in IRIS

Acute = Identified as being of concern from short-term exposures

Notes:

For this chemical group, specific compounds or subgroups are named
specifically in this table. For the remainder of the chemicals of the
chemical group, a single de minimis value is listed, this value applies
to compounds which are not named specifically. '

The “toxic equivalent factor® method in EPA/625/3-89-016, [U.S. EPA
(1989) Interim procedures for estimating risk associated with exposure to
mixtures] should be used for PCDD/PCDF mixtures. A different de minimis

level will be determined for each mixture depending on the equivalency
factors ueed which are compound specific.

De minimig values are zerco pending public comment on the rule. Currently
available data do not sugport asslgoment of a "trivial" emission rate,
therefore, the value assigned will be policy based.

_The EPA relieé on subpart B and I, and Appendix E of 40 CFR part 61 and

assigns a de minimis level based on an effective dose equivalent of 0.3
milliem Eer year for a 7 year exposure period that would result in a
cancer risk of 1 per million. The individual radionuclides subject to de

minimis levels used for section 112(g) are alsc contained in 40 CFR
part 61.



APENDICE G
GUIAS PARA EL MANEJO DE ASBESTO
El curriculo deberd incluir como informacién minima:
INSPECTORES

Todo inspector cumplird con tres dfas entrenamiento, Fstos tres dfas del
curso incluirén, lecturas, demostraciones, 4 horas de entrenamiento préctico,
entrenamiento individual para el uso del respirador y seguridad en el uso
del mismo. Se recomienda el uso de material audiovisual pam
complementar las lecturas.

Todo curso para inspectores debe contener Ia siguiente informacién:
HISTORIA DEL ASBESTO

- Identificacién del asbesto
~ Uso y localizacién del asbesto en edificios
- Apariencia fisica del asbesto

EFECTOS A LA SALUD DEBIDO A LA EXPOSICION DEL ASBESTO

- La relacién del asbesto con algunas enfermedades

- Rutas de exposicién

- Relacién entre seguridad y dosis de asbesto

- Efectos sinergéticos entre uso de cigarrillo y exposicién a asbesto

- Periodo de latencia del asbesto relacionado con las enfermedades que
causa éste

- Discusién de asbestosis, céncer del putmén, misotelioma y céncer de otros
érganos

FUNCIONES/CUALIFICACIONES Y ROLES DEL INSPECTOR

- Qualificaciones del inspector y el planificador

- Funciones y acreditaciones de inspector y la comparacién de éste con un
planficador

- Discusién del proceso de inspeccién, incluyendo el proceso del inventario
de los materiales que contienen asbesto en los edificios y el acceso fisico
a éstos
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RESPONSABILIDAD LEGAL Y SU DEFENSA

- Responsabilidad del inspector y el planificador
- Discusién de la politica de responsabilidad de cada inspector

DISCUSION SOBRE SISTEMA DE EDIFICIOS

- Relacién entre los sistemas de edificios

- Repaso sobre

- Organizacién de los sistemas de calentamientos, ventilacién, aire
acondicionado; como y donde se encuentra el asbesto en estos sistemas,

- Procesamientos adecuados y seguros durante la inspeccién
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DIVISION DE ASBESTO

GUIAS PARA PLAN DE TRABAJO PARA REMOCIONES DE ASBESTO

El Plan de Trabajo para remociones, deberd incluir, pero sin Hmitarse, In siguiente
informacién toda solicitud de aprobacién de un permiso de remocién deberd cumplir con
In Parte VII del Reglamento para el Control Atmosférica:

Nombre, direccién residencial y postal y nimero de teléfono de la persona
responsable del manejo de los materiales que contienen asbesto, De tratarse de
una persona juridica, se debe incluir ¢l nombre y direccién residencial y postal y
nmimero de teléfono del agente residente. Si se tratdse de uma sociedad se debe
incluir Ia direccién fisica y postal de las oficimas principales, Cuando el duefio ¥
el solicitante no son la misma persona, entonces la solicitud deberd estar
acompafiada de uma autorizacién escrita y firmada por el duefio facultando al
solicitante a radicar y llevar a cabo otras gestiones necesarias, relacionadas con la
misma, en su nombre y representacion ante la Junta.

Nombre, direcciones residencial y postal y mimero de teléfono del contratista
principal o personas a cargo de la ejecucion de las actividades; sefialando las
actividades o tareas especificas que ejecutaron cada uma de dichas personas,
cuando aplique.

Nombre, direccién residencial y teléfono de la persona que prepard el plan de
trabgjo.

Ubicacion exacta de edificio(s) o estructura(s) donde se llevaran a cabo la
remocion y/o, desmonte del material que contienen asbesto,
Descripcion del edificio o estructura.

Fechn estimada en que se iniciard la operacion y fecha en que se espera culminar
la misma.

Descripcién detallada del método o procedimientos a ufilizarse durante I
operacién. Los métodos de control pueden utilizarse simiiltaneamente en un
mismo proyecto. Deberdn ser especificos en Iz descripciondel método de
remocion,
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ch.

10,

11.

12,

13,

14,

15.
16.

17.

Todo Edificio que no elimine totalmente el asbesto de sus facilidades deberd
incluir un programa de operaciones y mantenimiento. El programa debe cumplir
con les siguientes partes:

Una lista o inventario de todos los materiales de construccién que ticnen asbesto
en el edificio. El inventatio debe incluir, donde estan localizados los materiales
y las condiciones en que se encuentran,

Los materiales deberan ser identificados mediaunte sistema de etiquetas.

Los materiales con asbestos deberfin ser revisados cada seis (6) meses, para

Nombre del personal de mantenimiento que esta a cargo de revisar el 4rea y In
evidencia de que esta adiestrado para dicha labor.

-thdadedaenpesoyvolumendelosdesper&moesapmdumedmte

la operacién.

Medidas de seguridad y equipo de proteccién personal a utilizarse durante Ia
operacion, esto es, segiin la reglamentacién que administra la Oficing de Seguridad
y Salud en el Trabajo (OSHO) del Departamento de Recursos Humanos.
Nombre, direccién fisica y postal y teléfono de Ia persona o firma encargada de
la trasportacién de los desperdicios generados durante la operacion.

Forma de transportacién de los desperdicios han de ser dispuestos.

Medidas de seguridad y equipo a utilizarse dnrantelaﬂanspmtaméndelos
desperdicios.

Nombre, direccién fisica y postal del luger o facilidad donde se dispondran
finalmente los desperdicios generados.

Descripcién detallada del método de disposicién final de los desperdicios.
Solicitud del Permiso Para Una Fuente de Emision (Formulario PFE) del Area
Calidad de Aire y Para Actividad Generaute de Desperdicios S6lidos (Formulario
DS-3) del Area de Contaminacién de Terrenos de Iz Junta de Calidad Ambiental
(JCA).

Incluir un plano o croquis de las estructuras o edificios donde se ilustrard
distribuida el 4rea de trabajo en caso de remocién, Este debe incluir pero sin
limitarse cuarto limpio, baffo, cuarto sucio, sistema de aire negativo, salidas de
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18.

19.

20.

21,

aire limpio.

Deberd aislar el drea de trabajo de manera que evite el acceso de personas ajenas
a dichas drea,

Antes y durante la operacién deberd hiimedecer la superficie del material que no
gane acceso al aire o al temreno.

Las porciones pequefias del material de desecho asi como, todo material que se
usd durante la limpieza o utilizados en el drea de trabgjo deberd empacarse en
envases apropiados que evite la emisién de fibras o particulas fuera de los envases
y dispuestos segiin aprobado por la Junta,

El drea de trabgjo tiene que estar rotulada de la signiente manera:
PELIGRO NO ENTRE, removiéndose material que contiene asbesto.
Inhalar fibras de asbesto puede causar dafios serios a e salud,
Evite levantar polvo,
Deberd instalarse por lo menos dos (2) rétulos que contengan la informacién
indicada en el inciso 21 en lugares visibles, accesibles y legibles en una distancia
no mayor de cincuenta (50) pies y no menor de veinte (20) pies del drea de
trabajo.
El sitio de disposicion se rotulard de la siguiente memera:

PELIGRO AREA DE DISPOSICION DE ASBESTO
Las entidades o agencias responsables de la actividad relacionada con el menejo
de asbesto deberdn someter a la Junte cualquier informacién adicional que esta
Tequien.

Durante Ias labores de remocién de asbesto se deberd cumplir con les siguientes
normas:

Durante los trabajos de remocién estard presente un supervisor cestificado que
evidencie estar en ¢l registro de personas certificadas de Iz JCA en trabajos de
asbesto. Deberd proveer el nombre y direccién y teléfono de éste.

Ventilacién local equipada con filtros HEPA.
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Debe usarse dos (2) capas de polietileno (Poly) de 4mm en las paredes y dos (2)
capas de 6mm en el suelo,

Debe haber aleros de 3 pies de largo (un metro) entre cada cuarto de la unidad
descontaminadora,

Se tomaran sies (6) muestras de aire al dia.
Se debe limpiar cuarto de trabajo con pafios imedos y esperar veinticuatro (24)

horas. Limpiar el cuarto de nuevo con pafios hiimedos y aspirado de filtro HEPA.
El cuarto se considera limpio cuando solamente hay 005 ft/cc.
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